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PREFACIO

Com o livro Portugués em uso, o ensino e a aprendizagem de Lingua Portuguesa como lingua estrangeira (LE) ou
como lingua segunda (L2) passa a dispor de um manual de formagé&o e de exercitagéo sobre a Lingua Portugue-
sa, Na sua variante europeia, que proporciona aos alunos, e muito em particular aos que tém a Lingua Chinesa
como lingua materna, um acervo de materiais instrucionais que permitem exercitar e aprofundar a sua proficién-
cia na Lingua de Camdes, em multiplos aspetos da sua estrutura lexical e gramatical.

A concepgao e construgdo deste livro inscreve-se no ambito do trabalho de formagao de professores e de apoio
ao ensino do Portugués levado a cabo pelo Centro Pedagdgico e Cientifico da Lingua Portuguesa do IPM no inte-
rior da China, e cuja execugao foi objeto de financiamento pelo GAES (Gabinete de Apoio ao Ensino Superior) do
Governo da Regido Administrativa Especial de Macau. Parte substancial desse trabalho compreende a producéo
de materiais didaticos destinados a docentes e a discentes que, em contexto de ndo imerséo, carecem de manu-
ais de qualidade que os auxiliem na produgao e compreensao de algumas areas criticas ou de dificuldade acres-
cida da Lingua Portuguesa. Do publico-alvo fazem também parte tradutores e intérpretes (Portugués-Chinés) e
profissionais de diversas areas que necessitam de conhecer e de usar o Portugués como ferramenta de trabalho.

Face a motivagdo e ao publico-alvo a que se destina, o projeto deste livro ganhou em ser desenvolvido em par-
ceria com trés Universidades da China: a Universidade de Estudos Internacionais de Pequim, a Universidade de
Estudos Estrangeiros de Tianjin e a Universidade Normal de Harbin. A equipa contou com a colaboragéo da Prof .2
Li Qinxue, da Universidade de Estudos Internacionais de Pequim (BISU), da Prof.2 Liu Quan, da Universidade de
Estudos Estrangeiros de Tianjin, da Prof.2 Zhang Siwen, da Universidade Normal de Harbin (HRBNU), da Prof.?
Sun Ye, do Centro Pedagodgico e Cientifico da Lingua Portuguesa do Instituto Politécnico de Macau e com a
coordenagédo do Prof. Doutor Rui Pereira, do Centro Pedagdgico e Cientifico da Lingua Portuguesa do Instituto
Politécnico de Macau.

A vasta experiéncia do Professor Rui Pereira como docente de Lingua Portuguesa como Lingua Estrangeira na
Faculdade de Letras da Universidade de Coimbra, e como investigador sobre o Iéxico e a gramatica do Portugués,
no CELGA-ILTEC (Centro de Estudos de Linguistica Geral e Aplicada, da Fundagéo para a Ciéncia e Tecnologia,
sediado na Faculdade de Letras da Universidade de Coimbra), sdo garantes da qualidade cientifica e pedagdgica
deste manual que, podendo ser usado por um utilizador independente, se revelara de grande utilidade na apren-
dizagem mais proficiente da lingua cada vez mais pluricéntrica que é a Lingua Portuguesa.

Graga Rio-Torto

Prof.e Catedrética da Faculdade de Letras da Universidade de Coimbra,
Membro do CELGA-ILTEC (Centro de Estudos de Linguistica Geral e Aplicada,
Faculdade de Letras da Universidade de Coimbra).



APRESENTACAO

Volvidos trés anos sobre a sua publicagao, Portugués em Uso € objeto de uma 2.2 edi¢éo. O trabalho de preparagdo
desta nova edigao resulta da vis&o critica da obra que o autor foi desenvolvendo como consequéncia da sua propria
experiéncia de docéncia e das observagdes que colegas e alunos foram tecendo ao longo destes anos. O objetivo
continua a ser o mesmo: auxiliar a aprendizagem e o ensino de portugués como lingua estrangeira (LE) ou lingua
segunda (L2), sendo especialmente direcionado a aprendentes que tém o chinés como lingua materna.

Aborda tépicos de natureza linguistica diversa que levantam problemas ao utilizador no ato de interpretar ou pro-
duzir enunciados em portugués (na variante europeia). Entre os contetdos abordados encontram-se as relagdes
entre palavras (formais e semanticas) e a polissemia, as classes de palavras e seus co(n)textos de ocorréncia, a
variagdo dos verbos em termos argumentais, associada ou néo ao uso de preposic¢des, a idiomaticidade de algu-
mas expressodes, as colocagdes e solidariedades lexicais. Em suma, topicos que a experiéncia nos diz colocarem
dificuldade ao aprendente néo nativo em situagdes concretas do uso da lingua portuguesa.

Este livro sera provavelmente mais adequado e Util a aprendentes de nivel intermédio, isto €, aqueles que ja
possuem alguns conhecimentos basicos da gramatica e do léxico do portugués. Alguns aprendentes de nivel
avangado poderdo também encontrar neste liviro um meio de superar algumas das dificuldades que ainda sen-
tem ao nivel gramatical e textual.

O livro esta organizado em 38 fichas de trabalho, incidindo cada uma num tépico particular da estrutura do
portugués. Cada ficha comporta uma explicagdo tedrica e exercicios de aplicagdo, sendo alguns contetdos e
exercicios acompanhados de registos em dudio. Segue-se uma secgéo (Prova que sabes) com um conjunto de
exercicios complementares, retomando topicos abordados ao longo das diversas fichas de trabalho. No final do
livro, 0 aprendente pode encontrar as Propostas de solugdo para os exercicios realizados.

As fichas de trabalho ndo estdo organizadas por ordem de dificuldade, nem tém necessariamente de ser trabalha-
das pela sequéncia em que sdo apresentadas no livro. Cada ficha pode ser usada de forma independente das
outras, pela ordem que o aprendente ou o professor considerar mais apropriada, de modo a auxiliar a resolver os
problemas de aprendizagem ou de uso sentidos em cada momento.

Em termos didaticos, deve ser usado como um livro de consulta e de trabalho. As fichas podem ser trabalhadas
por toda a turma ou apenas por aquele(s) aluno(s) que necessite(m) de uma ajuda extra.

Por fim, gostaria de salientar que este livro € o resultado de um trabalho coletivo. As professoras Sun Ye (Instituto
Politécnico de Macau), Li Qinxue (Universidade de Estudos Internacionais de Pequim), Liu Quan (Universidade de
Estudos Estrangeiros de Tianjin) e Zhang Siwen (Universidade Normal de Harbin), muito agradego a analise critica
do conteudo das fichas de trabalho, a sua testagem em sala de aula e as tradugdes em chinés. Uma palavra de
agradecimento ainda a Doutora Cristina Zhou, diretora do Instituto Confucio da Universidade de Coimbra, pelo
apurado trabalho de revisdo da 1.2 edigao deste livro.

Rui Pereira

Universidade de Coimbra
(Professor Adjunto Convidado do CPCLP, Instituto Politécnico de Macau, entre 2016 e 2018)
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COMO ESTA ORGANIZADO O LIVRO

38 Fichas com conteudos
gramaticais e exercicios

. canto (nome):

ceia (verbo recetan:

d recita (nome):

. Euinicio o debate. U bom inicio ¢ meio caminho andado,

serm (montanha):

Sou medico ¢ nunca medico ninguém se nio for mesmo necessiri,

serra (nome de inserumento):

“Tenho o meu proprio negocio. Eu negocio e vinhos.
serma (verbo sema) préprio nege g

 preciso fzer a analise dos resulados dos cxames. Por favor, analise

sio adjecivo):
s (vetbo sr):

—rr e

5o (nome, ‘o)

.
a
. Gosto de meditar m silencio. Tal como c, slencio frequentements
.
e
n

PS 2 Complete asfrases com i, ahi ou aaby. d
2 . como € bom chegara cast numero clevado de piginas
b, __ diss em que o calor & insuporcivel Como todas sbem, publico lvros Isso ¢ publico.
€ Logo _ tarde vou nadr.
4. Vou_ praa com o meus amigos. 112, Ouga asfrases ¢ complete-as com as palavras adequadas.
e Chegou s casa_ meia-noie. . Euquesempre toda a gente agora perdi odo o
€. Eleji chegou.__ dois dis. b Colgudm ol onde i A palivas podem slciona-e umas com as vtz pla forma como se pronnciam clo s

escrevem, Muitas

Complete s frases com conves o ehawves. o Ea claramene o rabalho da vida privada. Nio fia
o em (divivio ! divorco)
com stengio o que professor diz 7
. a Macau, onde muita gente gosta de ogar n0s & Palavras homénimas

Naquele o um tfio de nive 10,

Eu o
nio iz 0 monge... (hibit / habits)

Ooionio b o He fudo o que cu fago ¢ nem sempre o Excemplos: (ex) cant: verbe cantar, o presente do indicativo, 1.4 pessoa do singular
s mortes do que nascimentos cm 2017, —l o eanio i de cancar
[N da Helens é perfeics. Ha todasas g .
— o canto ‘ugar onde se juntam duss paredes’
PS4 Compl (prowincia ] pronencia)
Escou vontade de comer. cem /zem) 5 No quando cheguei, era diffc orentar-me nesta id Palaveas homéfonss

idénica

anos (cem /sem) h Tenho uma . profesor. (divida  duvida)
void ! ruido)

o sofi todos. (rid / ruids)

Esc ccola tem mais de

Esta miquina fz muico L o e algumas falhas de concordincia, (i

Excanplos: o paso: movimento de um pé  seguir a0 outro’
o page:‘residéncia do rci ou do bispo’
s preposicio
cem: numeral (+100)

O ratos tinham
Hoje
Hoje éawa

© jogo em casa ou no bar? o/ ez)

coninhar. (s / vez)

Aos domingos, adoramos almosar fora. (nds/ noe) B produto & paa o (emiie | o

semsanEr

Gosto mito do vu bolode (s o) Em Porugal, e o portugads todos o dis. (il

Palavras homégrafas
que e C

Este livro tem um piblico

(epecco | espec
odas as minhas dividas. (liguido /liguido)

osprepracvospar s, (il

Exemplos: a sede [<]: ‘casacme de uma institisdo ou empress
asede [e]: ‘vontade de beber
(ew) lbo [o]: verbo affar, no presenedo indicaivo, 1.+ pessoa do singular
oolbo [o]: rgio davisio

que cla ia escudar para Portugal? ubias /3

————

Palavras parénimas

1. Ouga as frases  corija s suas respostas.
- " » Dalavras com grafas e proniinciss présimas ou parcidas,

Exemplos: perfito(adjecivo): ‘acabados sem defeito’

colégio; (Bras) chefe de uma prefeitur
tdespensa “ugar d casa onde e guardam alimentos ou objeros
adipensa: lcenga

Exercicios
complementares

FOTOCOPAVEL)

Solugdes
(Final do livro)

~V

®

PROPOSTAS Ire

s acender,b. e, <. aconder

DE SOLUGAO | & 12 ™

185, a. imeginb. emergir

MP3

Ficheiros Gudi
1. 19. 3 V4 3
&0 quro ¢ oo Ese s s o lrg de (6], b [e) . [e], d. . . (). £ el g [e], b [¢] I s on Ivel S em °
. e mada o b ‘.‘[g] b.[3).c. (91,4 o], ¢ [0]. £ [3). & o], b. [5] °

| Fichao1} 185.

e ——

4O mew apariaments fca no quarto andar. (Vo de
morar s qarta de hos.

< Fomor winbe

m
Eu icio o debate, Un bom iniei ¢ mei caminhs
andade,

12
121 s Dowe e lvre!
. Seu o L.
122 . G breve tdos verio et o s i
. verdo £t cragis s guense

Jor mesmo
Teno o men pripris megbeio Eunegocio em vinbos
 precs e o anlise dos o do s, Por
Juvor, anale tude comt it cudad,

Gt de meditar e siléneio, Tl omo s, ilecio
requentemense o mess sntimentes.

b e et it doente. Core risc de v,
124, 2 O men paicapa cocle
b b 3 pocs d caga e
“etfo ot mewspas empre e o i

. Det-lie um beijo na fc

s e documento s pon i
. Bl sverom o acident g
125 3. Quanto ¢ que  calar

. Compre o par d calas de gang

o, devem entegr-

e s voss txis antes do towin e

e mago as psosscom fcilidade ¢ s caa-me

slgums magoa.

Quando csrevs, numerssempre s piinaspars me

orentan b vess, o1 documentos s o wimers el
l de pigina.

Como todes s, public iros. I & piblico.

112

Ei quesompre anim tod gt agons pes odo

b. Elasd compreeulgado de marees poriuguess

13,
b e d b i € g o b b
14,

. .

onde amncio e
send ¢ e e,
i divorcioclansmente o trabalbo da vid privads, Nio
Jier i mitas e ac o divdreio,

vide it gete gt dejogar
s cainoe. Mot bito nio fz o mons.

& ouoe, b house

15.
Lo, b o, . o, d. on...os . o, £ o
16.

L sem, b cem, . i, . oo, oo, s,
& comerio, h. comrto

17.
o queria, b lemr, ., d. pais . x, F flse

A promsincia da Helena & perficn. Els prowncia todos
cx palaascom o cuidde,

s prinipi. uand e o i i me
Tonho i divida pofso
it e evidencta algmss flbas de consordinia

a. domésticn, b. praicn, . expecic, d. lguid, . uli
. sabias

(oo prrer—
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(o)

Relacoesifoneticasiegraficas

d 5
e eara
SUDCIEICE |

“ .
Esta mala'é
muito cara.

T
es28555555
&7 "

As palavras podem relacionar-se umas com as outras pela forma como se pronunciam e/ou se

escrevem. Muitas vezes, a semelhanga de pronidncia e/ou de escrita pode gerar algumas confusées

ou equivocos. Apresentam-se de seguida algumas dessas situagoes.

Palavras homénimas
Palavras que se escrevem da mesma forma e tém prontncias iguais.

Exemplos: (en) canto: verbo cantar, no presente do indicativo, 1.2 pessoa do singular

0 canto: ‘agao de cantar’
o canto: ‘lugar onde se juntam duas paredes’

Palavras homéfonas
Palavras que sio pronunciadas de forma idéntica, mas tém grafias distintas.

Exemplos: o0 passo: ‘movimento de um pé a seguir ao outro’
0 pago: ‘residéncia do rei ou do bispo’

sem: preposicao
cem: numeral (=100)

Palavras homégrafas
Palavras que tém a mesma grafia, mas sio pronunciadas de forma distinta.

Exemplos: a sede [€]: ‘casa-mae de uma instituigio ou empresa’

a sede [e]: ‘vontade de beber
(en) olho [0]: verbo olhar, no presente do indicativo, 1.2 pessoa do singular

0 olho [0]: ‘6rgao da visao’

Palavras par6nimas
Palavras com grafias e prondncias préximas ou parecidas.

Exemplos: perfeito (adjetivo): ‘acabado; sem defeito’
o prefeito (nome): ‘pessoa que preside ao estudo e vigia os estudantes nos

colégios; (Bras.) chefe de uma prefeitura’
a despensa: ‘lugar da casa onde se guardam alimentos ou objetos’

a dispensa: ‘licenga

FOTOCOPIAVEL |
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1.1. Escreva uma frase em que a palavra destacada tenha outro sentido. Se necessério, consulte o
diciondrio.

Exemplo: Nio dizes nada? Estds mudo? (F/251)
Todos os anos mudo de casa. (F117))

a. Estd descansado. Eu nio largo a tua mao.

b. Ele nio comeu nada.

c. A prova de automdveis passa pelo deserto.

d. O Bernardo estd a estudar no quarto.

e. Euvinha para casa de comboio.

1.2. Algumas palavras tém a mesma forma, mas pertencem a classes gramaticais diferentes.
Escreva uma frase em que use as palavras nas classes gramaticais indicadas em cada alinea. Se
necessario, consulte o diciondrio.

1.2.1.

. livre (verbo livrar):

a
b. livre (adjetivo):

1.2.2.

. verdo (verbo ver):

o

. verdo (nome):

1.2.3.

. risco (verbo riscar):

o

. 7isco (nome):

1.2.4. a. caca (verbo cacar):

o

. caga (nome):

1.2.5. a. beijo (verbo beijar):

o

. beijo (nome):

1.2.6.

. cheiro (verbo cheirar):

o

. cheiro (nome):

1.2.7. a. grave (verbo gravar):

o o

. grave (adjetivo):

1.2.8. a. calcas (verbo calgar):

o QL

. calcas (nome):

1.2.9. a. calgado (verbo calgar):

c

calgado (nome):

- - ;
(| PORTUGUES EM USO de s e © Instituto Poltécnico de Macau 2021 FotocopIAVEL | (10 )




1.3. Complete, corretamente, as frases com «a», «<hd» ou «ah».

Ele foi cidade.

duas horas.

o Q
>
e
8
»
g,
c

Nasala muito barulho.
Ele foi sala ao lado.
Os meus pais chegaram duas semanas.

Ela saiu de casa pressa.

, agora entendo a tua preocupagio!

T @ e oo o

Noés conhecemos a Maria muito tempo.

1.4. Complete, corretamente, as frases com «ouve» ou «houve».

a. Sempre muito frio no inverno.

b. A minhairma maisvelnha musica cldssica.

Co o um incéndio naquela serra.

d. Esteano muitas inundacdes em todo o mundo.
e uma alteracio do clima.

f as noticias diariamente.

g Aolonge -se o toque do sino da igreja

h. Nojornaldizque um festival aéreo no Porto.

1.5. Complete, corretamente, as frases com «ora» ou «hora».
a. Podemsair. Etudopor
b. Faltauma para acabar a prova.
c. O novo comboio atinge a velocidade de 350 quilémetros por
d. Naio os compreendo: estiobem estdo a discutir.
e. Elavai ganhar 100 patacas por _
f. Quando tem algum problema, ela a Deus.
1.6. Complete cada frase com a palavra adequada. Consulte o dicionirio se necessario.
a. Nao podes conduzir ter carta. (sem /cem)
b. Istocusta .. . patacas. (sem /cem)
c¢. Os autocarros fazem um ensurdecedor. (roido / ruido)
d. Estou ... de inveja! (roido / ruido)
e. O dltimo a populacio foi realizado em 2011. (senso / censo)
f.  Em algumas situagdes de crise ¢ preciso ter bom . (senso / censo)
g O de Natal foi um sucesso. (concerto / conserto)
h. Estas cal¢as jd ndo tém . (concerto / conserto)

' N . Y
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1.7. Complete, corretamente, os espagos em branco com uma das opgoes apresentadas entre parénteses.

O homem um copo de dgua. (cria / queria)

Nés muitos livros. (lemos / [&-mos)

a
b
c
d. DPortugal é um
e
f.

1.8

Complete as frases com a palavra adequada em cada uma das situagoes apresentadas.

1.8.1. acender (pegar fogo, ligar), ascender (subir)

a.Vou a lareira, pois estd muito frio.

b. Conhega cinco maneiras de profissionalmente.
c. Ele acabou de a luz da sala.

1.8.2. comprimento (extensio), camprimento (saudacio)

a. Qualéo da mesa?
b. Os tailandeses usam as mios em formato de ora¢ao como forma de

1.8.3. coro (conjunto de vozes), couro (pele de animal)

a. Eu canto no da universidade.

1.8.4. descrigao (ato de descrever), discrigao (qualidade de ser discreto)

a. Em algumas situa¢oes devemos comportar-nos com
b. Fagaa da sua mala.

1.8.5. imergir (entrar na dgua, mergulhar), emergir (sair da dgua)

a. O mergulhador estd debaixo de dgua. Acabou de

b. Ele ficou encantado quando a viu das dguas.

1.8.6. sessao (tempo de uma reuniio ou espetdculo), sec¢ao (divisio, reparti¢io)
a. Vamos ver um filme ao cinema. Ainda h4 bilhetes para a das 9h00.

b. O Zhang ji ndo trabalha na mesma da empresa """""""""""""""""""""""

1.8.7. trifego (movimento de veiculos), trafico (comércio ilegal)

a. Este pais tem leis muito rigidas contra o de droga.
b. Muitas cidades tém problemas de polui¢ao provocados pelo automével.

1.8.8. vestudrio (roupa), vestidrio (local onde as pessoas mudam de roupa)

a. Acho que deves comprar roupas novas. O teu estd fora de moda.
b. Podem usar o para trocar de roupa.

1.8.9. viagao (wrinsito em estradas e ruas), aviagao (relativo a avioes)

a. O Zhang teve um acidente de . O carro ficou todo destruido.

b. H4 mais empresas de a fazer voos diretos para Portugal.

4 N . N
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m 1.9.  Ouga as frases e indique a prontincia correta das palavras assinaladas. Siga o exemplo.

Exemplo: proniincia [€] prontncia [e]

*  Faz como eu fizer. D
*  Vou fazer o jantar. D

a. Devemos fazer um acerto nas contas.
b.  Vamos ver se acerto as contas contigo.

c. O vestido jd estd seco.

d.  No inverno, eu seco a roupa na mdquina.

e.  FEu gelo com este frio.

f.  Poe duas pedras de gelo no sumo.

8. Qualquer mudanga é dificil no comego.

h.  Se quiseres, eu comego a falar.

@ 1.10.  Ouga as frases e indique a prontincia correta das palavras assinaladas. Siga o exemplo.
Exemplo: pronincia [0]  prontncia [0]

»  Aqui as pessoas gostam muito de carne de porco. D

° Aquz’ Criamos os porcos ao ar livre. D

a. Vou preparar o almao.

b. Eu almego por volta das 13h00.

c.  Quando tomo banho, malho sempre o chio todo.
d.  Gosto sempre de por um pouco de molho de soja.
e. [Este jogo é viciante!

f.  Quando vou ao casino, jogo na roleta.

g. Ele tem olho para o negdcio.

h.  Nas passadeiras, olho sempre para os dois lados da estrada.

4 N L N
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PALAVRAS COM FORMA SEMELHANTE

3)

() Adjetivo Verbo
domésticol o) domsic
especificola ?:Z;ZZZ@O;WC@?M
liquido/a ?ZZZZZJCZZ} liquida
prdticola gz)/fzf/ﬁcc?) pratica
sdbiola (elelelalvocé) sabia
Al (cv) ultimo

Em portugués hd vdrios pares de nomes e verbos com prontncias e grafias semelhantes, como, por
exemplo, (a) critica | (ele) critica. Distinguem-se normalmente pelo facto de os nomes terem um acento

marcado, mas os verbos nao.

Vejamos alguns exemplos.

Nome feminino

Verbo (3.° pessoa)

Nome masculino

Verbo (1.* pessoa)

(a...) (ele, ela, vocé...) (o...) (eu...)
andlise analise Animo animo
copia copia anuncio anuncio
critica critica divércio divorcio
diivida duvida exéreito exercito
evidéncia evidencia hdbito habito
Jdbrica Jabrica inicio inicio
mdgoa magoa Jbilo Jubilo
mdquina maquina médico medico
matricula matricula nimero numero
dpera opera principio principio
pdgina pagina piiblico publico
prontincia pronuncia siléncio silencio
splica suplica término termino

Este fenémeno também acontece entre verbos e adjetivos.

(elelelatvocé) ultima

4 N 7 N
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@ 111, Ouga as frases e coloque os acentos grificos nas palavras que necessitem.

a. FEuinicio o debate. Um bom inicio é meio caminho andado.

b. Sou medico e nunca medico ninguém se nio for mesmo necessério.

¢. Tenho o meu préprio negocio. Eu negocio em vinhos.

d. E preciso fazer a analise dos resultados dos exames. Por favor, analise tudo com muito cuidado.
e. Gosto de meditar em silencio. Tal como tu, silencio frequentemente os meus sentimentos.

f.  Maislogo eu termino o trabalho. Devem entregar-me os vossos textos antes do termino da aula.

Ele magoa as pessoas com facilidade e isso causa-me alguma magoa.

>

Quando escrevo, numero sempre as paginas para me orientar. As vezes, os documentos tém um
numero elevado de péginas.

i.  Como todos sabem, publico livros. Isso ¢ publico.

@ 1.12.  Ouga as frases e complete-as com as palavras adequadas.

a. Eu que sempre

b. Coloquei um

c. Eu claramente o trabalho da vida privada. Nao fazer isso muitas vezes acaba
CML - (divércio / divorcio)
d Bu_ em Macau, onde muita gente gosta de jogar nos casinos. Maso

nao faz o monge... (hdbito / habito)

e Ee tudo o que eu fago e nem semprea é construtiva. (critica / critica)

fo A da Helena é perfeita. Ela ... . todas as palavras com muito cuidado.
(prontincia / pronuncia)

g No , quando cheguei, era dificil orientar-me nesta cidade. (principio / principio)
Tenho uma , professor. (divida / duvida)

i. Estafrase algumas falhas de concordancia. (evidéncia / evidencia)

1.13.  Escolha o adjetivo ou o verbo que completa a frase de modo adequado.

a. Este produto ¢ para uso . (doméstico / domestico)

b. Em Portugal, ele o portugués todos os dias. (prdtica / pratica)

c.  Este livro tem um publico . (especifico / especifico)
d. Eu todas as minhas dividas. (liquido / liquido)
e OZhang . ... .. os preparativos para a festa. (téltima/ ultima)

f. Tu que ela ia estudar para Portugal? (sdbias / sabias)

m 1.13.1. Ouga as frases e corrija as suas respostas.
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J £ [Relacoesidelsignhificado

O uso de uma palavra envolve frequentemente informagio sobre o significado de outras palavras.
Estas relagoes sao muito importantes para a coesdo e a coeréncia das frases e dos textos.

Palavras sinénimas

Palavras de significado semelhante, que podem ser usadas no mesmo contexto, sem que se
produza alteracio de significado da frase em que ocorrem.

Exemplos: esposa/mulber; grandelenorme; gerarforiginar; fazer/produzir; zelo/cuidado

Palavras anténimas
Palavras de significado contrério ou oposto.
Exemplos: grande/pequeno; quentelfrio; subir/descer; jovem/velho

Hiperénimo / hipénimo

Os significados de algumas palavras estabelecem entre si uma relagdo de hierarquia: o
significado de uma (designada como hiperénimo), por ser mais geral, inclui o de outras (os
hipénimos).

Exemplos: animallpeixe; flor/rosa; cor/vermelho

Hol6nimo / merénimo

Os significados de algumas palavras estabelecem entre si uma relagio de inclusio (todo/
parte): o significado de uma (o holénimo) refere um todo do qual a outra (o merénimo) é
apenas uma parte.

Exemplos: carrolvolante; méoldedo; corpolbrago; barcolvela.

2.1. Associe as palavras que tém significados 2.2. Associe as palavras que tém significados
semelhantes. Siga o exemplo. contrérios. Siga o exemplo.

Tr—
a. alto 1. asseado a. avangar 1. ausente

b. D calmamente 2. audaz b. D destruir 2. complexo
c. D dangar 3. bailar c. D Jorte 3. construir
d. D destemido 4. distante d. D gastador 4. débil

e. D fechar 5. elevado e. D irritar 5. distante

f. [:]/impo 6. encerrar f. D/ento 6. poupado
g. D longinguo 7. porco g. D prender 7. répido

h. D murmurar 8. pular h. D presente 8. retroceder
i. D saltar 9. sussurrar i. D proximo 9. soltar

j- D sujo 10. tranquilamente j Dsimples 10. tranquilizar
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2.3. Complete as frases com os sinénimos das palavras destacadas em cada alinea. Use cada uma
das palavras que seguem apenas uma vez.

A minha mulher estd doente. Nio gosto nada de ver assim a minha

b. Nesta enfermaria estao a ser tratados 20 doentes. Cada é um caso tnico.

c.  Este é um lugar onde as pessoas vém orar. Algumas gostamde em frente do altar
de Nossa Senhora.

d. Tens aqui uma bela casa! Quanto deste por esta 2

e. Foraminauguradasas novas habitagées sociais. Muitas pessoas agora jd tém um
dormir.

A esta casa eu posso verdadeiramente chamar o meu

Observei com atengio o seu . Tinha uma face branca como o leite.

> @ o

Tinha um semblante carregado. A sua era a imagem do sofrimento.

Hoje a banda tem muito que fazer. Tem de dois espetdculos.

j-  Ganhdmos este combate, mas ainda nio ganhdmos a

k. A Ana tem cabelos compridos. H4 muito tempo que nio os tinha assim tao

2.4. Complete as frases com os anténimos das palavras destacadas em cada alinea. Use cada uma
das palavras que seguem apenas uma vez.

bonanga calma chegadas despesa fechar frio futuramente
noite pequeno perto pobres subir tarde voltar

a. O bolo estava quente mas, como demoraram a chegar, ele ficou

b. Disseste que o bolo era grande, mas eu acho que é muito para tantas pessoas.
¢.  Reinava uma grande confusio no aeroporto, tanto na zona das partidas, como nadas

d. Carreguei no botdo para descer, mas o elevador comecoua .~~~

e. O banco costuma abrir as 8h30 e as 15h00.

. Asituagio da empresa mudou do dia paraa

g. O que tu queres é um negdcio que te dé muito rendimento ¢ pouca

h. H4 mar e mar, hiire

Antigamente os filhos tratavam dos pais quando estes ficavam velhos. Talvez, ,
nao seja assim.

j. Este é um dos problemas que, cedo ou , todas as pessoas enfrentam.

k. Com o auxilio das novas tecnologias, o longe se faz

I. O ioga ajuda a combater a ansiedade. Nesses momentos, sinto uma enorme

m. Na dltima década aumentou o fosso entre ricos e

n. Depois da tempestade vem a
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2.5. Algumas palavras tém um significado mais genérico do que o de outras.
Selecione a palavra que completa corretamente o sentido de cada uma das frases. Nao pode
repetir palavras. Se necessério, consulte o diciondrio.

> o

Os membros da banda usaram diversos , como a guitarra, a flauta, a bateria, etc.
Esta ala do edificio é dedicada a diversas artes: literatura, mdsica, , pintura.

A produgio de morangos perdeu-se completamente. Esta ¢ muito sensivel 4 hu-
midade.

Para limpar ruas, as pessoas usaram diversos

Adoro o meu cio. E um muito décil!

Fiz sopa de legumes, mas desta vez nio coloquei

A iniciativa "Uma faixa, uma rota" serd aplicada em vérios , a comegar na
Asia e a acabar na Europa.

Eu j4 tive vérias profissoes. J4 fui , carpinteiro e até empregado de mesa.

Aesgrimaéum pouco praticado em Portugal.

2.6. Alguns objetos sio constituidos por diversas partes.

>

Selecione a palavra que completa corretamente o sentido de cada uma das frases. Nao pode
repetir palavras. Se necessério, consulte o diciondrio.

Com o tufdo, vérias partes da

O meu vizinho teve um acidente de bicicleta... Sé sobraram os

Tens os dos sapatos desapertados.

Quando comprou o , ndo deu conta de que teria de mudar vérias pegas: o
volante, os fardis e até os travoes.

Antes de comegarmos a cozinhar, devemos tirar as escamas e as tripas ao

Na industria, todas as partes das sao aproveitadas, desde a raiz até aos ramos.
Com a tempestade, a primeira parte do _a ser afetada foram as velas.

O meu cio gosta de destruir os cadernos. Nao se aproveita nenhuma !
Mandei fazer uma mesa com tampoe de carvalho.

4 N . N
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A maioria das palavras do portugués possui mais do que um significado ou sentido. Dizemos que
sao palavras polissémicas.

A variagdo do significado de uma palavra pode estar relacionada com a variacio do contexto ou
do universo de referéncia em que ela é usada (zOOLOGIA, INFORMATICA, etc.), ou entdo decorrer
de usos figurados ou metaféricos.

Nos diciondrios, esses diferentes significados aparecem geralmente elencados ou numerados.

Consulte o seguinte verbete de um diciondrio, referente a palavra «rato».

rato, nome masculino

1.

zooLoGia nome vulgar de pequenos mamiferos roedores, de focinho pontiagudo,

orelhas relativamente grandes e cauda comprida

O NSV AW N

ICTIOLOGIA peixe seldquio semelhante A raia

NAUTICA pedra de arestas vivas que corta as amarras dos navios

figurado lardpio

figurado grande apetite

figurado individuo esperto, manhoso

figurado frequentador assiduo

INFORMATICA  dispositivo operado manualmente que permite executar fungées no

computador sem o recurso ao teclado

9.

(...)

Diciondrio Infopédia da Lingua Portuguesa [em linha].
Porto: Porto Editora, 2003-2018. [adaptado]

Nas frases que se seguem, a palavra «rato» tem diferentes significados.
A partir da leitura do verbete, escolha o significado que corresponde a cada frase. Uti-
lize cada nimero apenas uma vez. Siga o exemplo

a.

b.

Ja sinto um 7ato no estbmago. 5
O meu melhor amigo é um razo de biblioteca.

O rato do meu computador estd avariado.

Ontem vi um 7ato na sala. Tenho de comprar veneno para o matar.

Nio te deixes enganar pelo Luis. Olha que ele é razo!

O marinheiro nio tinha ao pé dele o 7ato para cortar as cordas.



Leia os significados da palavra «carta», tal como aparecem num diciondrio.

Carta, 7.f-

1. Texto escrito com o objetivo de comunicar com alguém a distincia. 2. Mapa. 3. Cada um dos
cartdes de um baralho. 4. Documento oficial de autorizaciao de condugio de um veiculo (carro,

moto, etc.). 5. Contrato internacional.
Diciondrio Infopédia da Lingua Portuguesa [em linha].
Porto: Porto Editora, 2003-2018. [adaptado]

Escreva o nimero que corresponde ao significado da palavra «carta» em cada uma das frases
que se seguem.

a. Na Carta das Nacoes Unidas, os povos proclamam a sua fé nos direitos
fundamentais do Homem.

b. Recebi uma carta dos meus pais.
c.  Ele foi multado por conduzir sem carza.
d.  Vamos jogar as cartas?

e. Esse livro contém uma carta ndutica do porto de Macau.

Consulte o seguinte verbete de um diciondrio.

Letra, n.f.

1. Cada um dos caracteres do alfabeto. 2. Forma como cada pessoa desenha as letras do alfabeto.
3. Palavras ou versos que acompanham a musica de uma cangio. 4. Sentido exato, rigoroso das

palavras num texto. 5. [plural] linguas e literaturas.
Diciondrio Priberam da Lingua Portuguesa [em linha].
Porto: Porto Editora, 2008-2013. [adaptado]

Nas frases abaixo, a palavra «letra» tem diferentes significados.

Escolha, do verbete, o significado que corresponde a cada frase. Utilize cada niimero apenas uma vez.
a. Sei de cor a letra de vdrias cancoes de Rui Veloso.

b. A palavra «hotel» comeca pela letra «hy.

c. Nao deves levar a lesra o que ela disse.

d. E um curso de Licenciatura em Letras.

e. A Ana tem uma letra muito bonita.



Leia os significados da palavra «mdo», tal como aparecem num diciondrio.

Mao, n.f-
1. Parte do corpo humano. 2. Camada de tinta sobre uma superficie. 3. Cada um dos jogos de
uma eliminatéria. 4. Ajuda, socorro. 5. Poder, dominio.

Diciondrio Infopédia da Lingua Portuguesa [em linha].
Porto: Porto Editora, 2003-2018. [adaptado]

Escreva o niimero que corresponde ao significado da palavra «mdo» em cada uma das frases
que se seguem.

a.  Vou dar uma mdo ao meu irmio na mudanca de casa.
b. O Daniel meteu as mdos nos bolsos.

c. Esta equipa ganhou o jogo da primeira mdo por 2-0.
d. FEla nio tem mado nos filhos.

e. Falta acabar a pintura do quarto. Ainda s6 lhe dei a primeira do.

Consulte o seguinte verbete de um diciondrio.

Nota, 7.f.

1. Apontamento sobre um assunto ou acontecimento. 2. Observagio inserida num documento
para esclarecer uma palavra ou uma determinada parte do texto. 3. Comunicagio breve enviada
as agéncias de noticias. 4. Classificagdo escolar. 5. Atencdo. 6. Qualquer som musical. 7. Papel
que representa determinado valor, emitido por um banco do Estado.

Diciondrio Infopédia da Lingua Portuguesa [em linha].
Porto: Porto Editora, 2003-2018. [adaptado]

Nas frases que se seguem, a palavra «nota» tem diferentes significados.
A partir da leitura do verbete, escolha o significado que corresponde a cada frase. Utilize cada
niimero apenas uma vez.

a. So tenho notas de 100 yuans.

b. Ele sabe de cor as notas desta musica.

c. A Milena costuma tomar 7otas em todas as reunioes.

d. Elaacha que tem nota suficiente para entrar em Medicina.

e. Toma nota que é preciso estudar muito.

f. A universidade jd enviou uma noza 2 imprensa sobre este assunto.

g.  Em caso de necessidade, consulta as 7otas e o vocabuldrio
apresentados no final do texto.



Leia os significados da palavra «revista», tal como aparecem num diciondrio.

Revista, 7.f-

1. Anélise cuidadosa com o objetivo de encontrar alguma coisa. 2.Inspe¢io de tropas em formatura.
3. Publica¢io periddica com escritos diversos (noticias, reportagens, etc.). 4. Espetdculo teatral

com ndmeros musicais.
Diciondrio Infopédia da Lingua Portuguesa [em linha].
Porto: Porto Editora, 2003-2018. [adaptado]

Escreva o nimero que corresponde ao significado da palavra «revista» em cada uma das frases
que se seguem.

a. Gosto sempre de levar uma revista para ler na viagem.
b. Os meus pais foram ver uma revista no Teatro Politeama.
c.  Vou passar revista a todas as mochilas.

d. O Presidente passou revista aos soldados que estavam
na Praca Tiananmen.

Consulte o seguinte verbete de um diciondrio.

Verde, n.m. e adj.2 gén.

1. De cor semelhante a da relva ou das plantas em geral. 2. Que ainda nio estd maduro (fruto).
3. Inexperiente. 4. Que nio polui. 5. Variedade de vinho produzida nas regiées do Minho e do
Douro. 6. [politica] partido ecologista.

Diciondrio Priberam da Lingua Portuguesa [em linha].
Porto: Porto Editora, 2008-2013. [adaptado]

Nas frases abaixo, a palavra «verde» tem diferentes significados. Escolha, do verbete, o signifi-
cado que corresponde a cada frase. Utilize cada nimero apenas uma vez.

a. Nao comas as cerejas, que ainda estdo verdes.

b. Esta lei foi proposta pelo partido Os Verdes.

c.  Este livro tem uma capa verde.

d. Ainda és muito verde para desempenhar este cargo.
e. No verdo, gosto de beber um verde fresquinho.

f.  Cada vez se produz mais energia verde.
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Consulte o seguinte verbete de um diciondrio.

Cabega, 7.1
1. Parte superior do corpo humano e de alguns animais. 2. Individuo (uma pessoa ou
um animal). 3. Parte da frente de um objeto, cortejo, grupo, etc.; 4. Chefe; lider; 5.

Inteligéncia; capacidade de pensar.
Diciondrio Infopédia da Lingua Portuguesa [em linha].
Porto: Porto Editora, 2003-2018. [adaptado]

Nas frases abaixo, a palavra «cabega» tem diferentes significados. Escolha, do verbete,
o significado que corresponde a cada frase.

a. Naio tenho cabega para isso.

b. O ciclista portugués vai na cabega do pelotao.
c. O Caio p6s o chapéu na cabega.

d. Ele é o cabeca do grupo.

e. No transporte de animais, a empresa cobra 5 euros por cabega.

f.  Nas situacoes mais dificeis, é preciso usar a cabega.

g. O Pedro vai ser o cabega de lista do partido nas préximas eleigoes.

A palavra «cabega» ocorre em diversas expressoes com significados muito diversos.

atirar-se de cabeca arriscar =i

cabega de vento pessoa distraida IDAER

cabega de cartaz artista principal num espetdculo FE

cada cabeca sua sentenca cada pessoa tem a sua opinido B

com cabega com juizo B HEE
comer as papas na cabega abusar da ingenuidade; enganar BT B

dar cabo da cabega ser muito dificil A IR XE

dar com a cabega nas paredes estar desesperado #a

de cabega de cor, de meméria, calculando e oy g
de cabega levantada sem receio, sem vergonha EEE%HE g?ﬁ;ggé%ﬁ
deitar as maos a cabeca estar aflito, desesperado e o8

dos pés a cabeca

totalmente

MEKEIRAL MKEIE



fazer a cabega de alguém
levantar a cabega

meter a cabecga na areia
meter na cabeca

meter na cabeca de

nao sair da cabeca

nao ter pés nem cabega
passar pela cabeca
perder a cabega

quebrar a cabega

subir a cabe¢a

ter a cabega a andar a roda

usar a cabeca

. \
vir a cabega

levar (alguém) a mudar de ideia ou de
opiniao

ganhar 4nimo

ignorar ou fingir nao ver problemas ou

dificuldades

aprender, decorar, memorizar
persuadir (alguém)

ter como ideia fixa, nio esquecer

nio ter jeito nenhum, ser um disparate

vir ao pensamento, lembrar

enervar-se, irritar-se, fazer algo fora do
normal

puxar pela inteligéncia ou pela meméria
sentir-se poderoso ou importante

estar tonto

agir com inteligéncia

lembrar-se, recordar-se
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Selecione a opgao que tem o mesmo significado que a expressao sublinhada nas frases que se

seguem.

A vendedora fez as contas de cabeca.

em vergonha

om uma maquina

em consultar o patrao

sem usar uma calculadora.

Cheguei a casa molbado dos pés a cabeca.

odo molhado

odo molhado, mas nio na cabega

odo molhado, mas nao nos pés

molhado nos pés, mas nao na cabeca

24
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Tu estds a dizer isso porque alguém te fez a cabeca.

convenceu

irritou

enganou

o

i esqueceu

Depois de uma derrota, é preciso levantar a cabeca e seguir em frente.

‘ chorar

ficar aflito
ganhar coragem

agir com inteligéncia

Esta proposta de emprego é muito interessante. Por isso, atira-te de cabeca!
- pensa com calma
aceita

lembra-te

: esqucece

O Bruno estd muito diferente. O dinbeiro subiu-lhe a cabeca.

Usa o dinheiro com inteligéncia.

Naio tem dinheiro e isso irrita-o.

Aprendeu a viver sem dinheiro.

o

: Como tem muito dinheiro, pensa que é melhor do que os outros.

Mete na tua cabeca uma coisa: nada se consegue sem esforgo.

a. convence-te de

b. esquece

c continua a pensar
d.  deixade pensar

Ao ver aquela mala na montra da loja, a Ana perdeu a cabeca e comprou-a.
N ganhou 4nimo

agiu sem pensar

agiu com inteligéncia

ficou desesperada



Consulte o seguinte verbete de um diciondrio.

Flor, n.f.
1. Planta de jardim. 2. Parte superior das plantas, geralmente composta de pétalas.
3. Pessoa bonita e delicada. 4. Superficie.

Diciondrio Infopédia da Lingua Portuguesa [em linha].
Porto: Porto Editora, 2003-2018. [adaptado]

Nas frases que se seguem, a palavra «flor» tem diferentes significados. Escolha, do
verbete, o significado que corresponde a cada frase. Siga o exemplo.

a. A bandeira de Macau tem ao centro uma flor de 16tus. 2
b. Pedi-lhe para também regar as flores da varanda.

c. Elalevava um ramo de flores na mao.

d. Asemogdes estavam a flor da pele.

e. Parabéns, minha flor/

A palavra «flor» ocorre em diversas expressées com significados muito diversos.

flor da idade juventude 5E
flor de estufa pessoa fragil e delicada iECENAEEIEPN
fina flor o que hd de melhor na sociedade ou o

num determinado grupo

nao ser de conflanga, ndo ter um bom AAEE, AE& RIFH

nao ser flor que se cheire s
1 comportamento 8

ter os nervos a flor da pele irritar-se facilmente b

Selecione a opgao que tem o mesmo significado que a expressao sublinhada nas frases
apresentadas.

A Mariana estd na flor da idade. A Sénia é uma flor de estufa.

ja é velha
¢ jovem

irrita-se muito

: comporta-se mal

Ele ndo é flor que se cheire.

. ndo podemos confiar nele
comporta-se bem

nao tem pétalas

 cheira mal

- vive numa estufa
¢ ainda muito jovem

¢ muito sensivel

‘ comporta-se mal

A Ana tem os nervos a flor da pele.

 jd ndo é jovem

¢ uma pessoa delicada

¢ uma pessoa calma

d. i

‘enerva-se com facilidade

26
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Consulte o seguinte verbete de um diciondrio.

Fresco, adj.

1. Ligeiramente frio. 2. Que tem pouco tempo; nio congelado. 3. Leve; fino (roupa).
4. Que nio estd cansado. 5. Nitido; claro. 6. [nome plural] Alimentos que devem ser
consumidos em pouco tempo. 7. [pdr-se ao fresco] fugir.

Dicionério Priberam da Lingua Portuguesa [em linha].
Porto: Porto Editora, 2008-2013. [adaptado]

Nas frases abaixo, a palavra «fresco» tem diferentes significados. Escolha, do verbete,
o significado que corresponde a cada frase. Cada niimero s6 pode ser usado uma vez.

a. Compra legumes frescos.

b. No verdo devemos vestir roupas frescas.

c. Bebe um copo de dgua fresca.

d. Procura-se operador(a) de loja para zona de frescos.

e. O Bernardo s6 entrou agora ao servico. Por isso, ainda esta fresco.

f.  Os acontecimentos ainda estavam frescos na minha memoria.

Selecione a opgao que tem o mesmo significado que a expressao sublinhada nas frases
apresentadas.

Tenho noticias frescas.

antigas

falsas

4 pouco tempo hd muito tempo

esde o inverno ‘sem problemas

gelado

 cheio de energia

‘estd claro

‘estd cansado

_correu para outro lugar

ientregou-se


http://www.net-empregos.com/4017225/operador-a-de-loja-para-zona-de-frescos-part-time/

Consulte o seguinte verbete de um diciondrio.

Linha, n.f.

1. Trago continuo de espessura varidvel. 2. Fio de linho, algodao, seda, etc. 3. Fio com anzol
usado para pescar. 4. Fiada horizontal de palavras num texto. 5. Percurso seguido por um
veiculo de transporte pablico. 6. Boa forma fisica. 7. Forma, aspeto. 8. Ligado a rede, online.

Diciondrio Infopédia da Lingua Portuguesa [em linha].
Porto: Porto Editora, 2003-2018. [adaptado]

Nas frases abaixo, a palavra «/inha» tem diferentes significados. Escolha, do verbete, o
significado que corresponde a cada frase. Utilize cada niimero apenas uma vez.

a. Essa palavra encontra-se na terceira /inha.
b. Senhor professor, tem em /inha o diretor da faculdade.
c.  Preciso de /inha branca para pregar o botio da camisa.
d. A /inha vermelha do metro chega ao acroporto.
e. Desenhe uma /inha com 5 cm de comprimento.
f.  Ele come poucos doces para manter a linha.

Eles estdo a pescar a linha.

E um edificio de /inhas modernas.

Expressoes com a palavra «linha».

andar na linha agir de modo correto, de acordo com a lei HIFATH
em linha com com sentido idéntico BEAEMERNE X
por uma linha por pouco, quase JIPF E—R

Selecione a opgio que tem o mesmo significado que a expressao sublinhada nas frases.

Maria, de agora em diante tens Isto estd em linha com o
de andar na linba. que diz a lei.

‘contra
ao lado do

em oposi¢io ao

‘andar em linha reta.
caminhar muito.

comportar-te bem.

‘andar de metro. ‘de acordo com

J4 poucos o apoiam. Este ministro estd por uma linha.
- lestd quase a sair do governo.

nio vai sair do governo, com certeza

tem uma posi¢ao forte no governo.

- dirige os assuntos dos transportes.




29

Consulte o seguinte verbete de um diciondrio.

Mar, n.m.

1. Grande extensio de dgua salgada que cobre a maior parte da superficie da Terra.
2. Area geogrifica delimitada, mais ou menos isolada dos oceanos. 3. Atividade profissional
ligada a esse meio (pesca, navegacio, etc.). 4. Grande quantidade.

Diciondrio Infopédia da Lingua Portuguesa [em linha].
Porto: Porto Editora, 2003-2018. [adaptado]

Nas frases abaixo, a palavra «mar» tem diferentes significados. Escolha, do verbete, o
significado que corresponde a cada frase.

a. O Miguel era um homem do mar.

b. A rua foi tomada por um mar de gente.
c. latodos os dias para o mar.

d. Sentia um mar de frustragoes.

e. A ltdlia ¢ banhada pelo Mar Mediterraneo.

A palavra «mar» ocorre em diversas expressdes com significados muito diversos.

mar alto (em alto-mar) muito afastado de terra i

mar bravo com ondas grandes IRF IR R

mar calmo sem ondas ou com ondulagio fraca T

mar de rosas tudo corre bem — N5

nem tanto ao mar nem . O 3 s W AR R
5 de forma equilibrada e

tanto a terra ezl

frutos do mar marisco (améijoa, camardo, mexilhdo, etc.) HHEE, i i

Selecione a op¢iao que tem o mesmo significado que a expressao sublinhada nas frases.

Foi preciso ultrapassar Os barcos estavam ja
um mar de dificuldades. em alto-mar.
a.. poucas a. onge da costa
b. nenhumas b. perto da costa

c. muitas C. unto a costa

d.: :pequenas d.: ' napraia.

Este restaurante é perfeito para A vida ndo é sempre

quem gosta de frutos do mar. um mar de rosas.

a.| carne - corre sempre bem.

b. nunca corre mal

c. C.

d.. imarisco. d.  por vezes tem problemas




Consulte o seguinte verbete de um diciondrio.

Onda, 7.f.

1. Elevagio da superficie da dgua que se desloca por acio do vento e das marés. 2. Grande
quantidade de pessoas em movimento. 3. Forma do cabelo encaracolado, com curvas.
4. Movimento social ou politico. 5. Intensidade de emogdes ou sensagoes.

Diciondrio Priberam da Lingua Portuguesa [em linha].
Porto: Porto Editora, 2008-2013. [adaptado]

A partir da leitura do verbete, escolha o significado da palavra «onda» que corresponde
a cada frase. Utilize cada ndimero apenas uma vez.

a.

b.

O teu cabelo faz uma onda A frente.

O Bernardo sentiu uma onda de alegria quando viu a nota do teste.
A Ana apanhou uma onda gigante na Nazaré.

Nas férias, Macau ¢ invadido por uma onda de turistas.

Os incéndios motivaram uma grande onda de solidariedade por todo o pais.

A palavra «onda» ocorre em algumas expressoes com significados diversos.

ir na onda seguir a opinido dos outros ERFEM AR, AZTRA
fazer ondas reclamar, levantar problemas 78, HE AT

Selecione a opg¢ao que tem o mesmo significado que a expressio sublinhada nas frases
apresentadas.

Eles disseram que vao resolver o problema. Por isso, ndo facas ondas!

a. ! ndo facas surf.

b. nio mexas na agua.
C. nao mexas no cabelo.
d. fica calada.

Eu fui na onda dos meus amigos e mudei de carro.

a. " fui ao cabeleireiro com os
b. fui influenciado pelos

C. fiz surf com os

d. fui a loja dos
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J (Regenciaverbal

O verbo é o elemento central da frase. Entre outros aspetos, ele condiciona:

(i) a ocorréncia ou nao de um sujeito (SUJ);
[ - lsuy Chove.
[ - Isy; H4 muito fumo na rua.
[A Analsy; bebeu 4gua.

(ii) a ocorréncia ou nao de um ou virios complementos: direto (CD), indireto (CI) ou obliquo (CO);

A Maria desmaiou. A Sofia adora [chocolate.]p
A Susana vai telefonar [aos pais.]q A Joana gosta [de gelados.]co
O Rui oferecen [um colar]cp [a Ana.] O Pedro meteu [o livro]cp [na mala.]co

(iii) a estrutura dos complementos;
A Ana comprou [um chocolate].
O Bernardo gosta [de comida chinesa].
A Sara chegou [a Macau].

A regéncia verbal ¢ a relacio sintdtica de dependéncia que se estabelece entre o verbo e o(s) seu(s)
complemento(s). Por exemplo, o uso de um determinado verbo pode implicar o uso de uma
determinada preposi¢io (obrigatoriamente ou nio). Comparemos as seguintes frases:

Eu amo-te. Eu gosto de ti.
Estas duas frases diferem ao nivel da significacdo: amar expressa um sentimento mais intenso e
profundo do que gostar. Elas também sio diferentes ao nivel sintdtico: o complemento junta-se
diretamente ao verbo amar, mas o uso do verbo gostar implica a presenga da preposigao de.
Cada verbo determina ainda quais sao as preposicoes possiveis.
Eu telefono [ao Pedro]. Eu concordo [com o Pedro].
Eu discordo [do Pedro]. Eu voto [no Pedro].

10.1. Atente no seguinte verbete de um diciondrio.

EJ

Reparar, v.
1. Consertar, corrigir. 2. Notar, observar com atengao.

Diciondrio Infopédia da Lingua Portuguesa [em linha]. :
Porto: Porto Editora, 2003-2018. [adaptado]

10.1.1. Nas frases que se seguem, o verbo «reparar» tem diferentes significados.
Escolha o significado que corresponde a cada frase.

a. Jd reparaste que estamos a falar portugués?
b. Nunca tinha reparado na marca dos teus 6culos.
c. Onde ¢ que vais mandar reparar o telemével?

d. Deixa que eu r¢paro a miquina de café.

U000

e. Nao reparei na roupa dela.

@ ‘/ PORTUGUES EM USO de Rui Pereira © Instituto Politécnico de Macau 2021 FOTOCOP|AVEL ‘
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http://dt.dge.mec.pt/index.php?id=n293

10.1.2.

A variagao do significado do verbo «reparar» esta relacionada com o uso ou nio da
preposicao em.

Complete as frases com o, o, 0s, as ou no, na, nos, nas.

a. Nunca reparei teu carro. (consertar)

b. Nunca reparei teu carro. (observar com atengio)

c.  Reparaste _pulseira da Ana? (observar com atengdo)

d. Reparaste _torneira da cozinha? (consertar)

e. Ele nio vai reparar meus 6culos. (observar com atencio)

f.  Ele vai reparar meus Sculos. (consertar)

10.2. Consulte o seguinte verbete de um diciondrio.

Falar, ».

EJ

1. Pronunciar palavras de uma lingua. 2. Conversar com alguém. 3. Discursar; expressar as suas
ideias (acerca de). 4. v. pron. Correr a noticia.

Diciondrio Infopédia da Lingua Portuguesa [em linha].
Porto: Porto Editora, 2003-2018. [adaptado]

10.2.1.

10.2.2.

Nas frases que se seguem, o verbo «falar» tem diferentes significados.

A partir da leitura do verbete, escolha o significado que corresponde a cada frase. Siga
o exemplo.

a. Eu falo portugués.

b. Ele estd a falar de futebol.

¢. A Anaestd a falar com a colega.

d.  Fala-se que a empresa vai ser vendida.

e. Hoje irei falar sobre o aquecimento global.

f.  Eu também vou convosco. J4 falei aos meus pais.

g. O meu filho ji fala. Tem 3 anos.

OO000E

Complete as frases com as preposicoes simples ou contraidas que se seguem. Use cada
palavra apenas uma vez.

a. AMariaestdafalar a Ana.
b. Nao te admito que falesassim minha namorada.
c. Elasestioafalar 0 que aconteceu a Ana.

d. Quando sai, estavam a falar politica.

e. Vou falar de ti _meu patrio.

-

- - -
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Abrir

Consulte o seguinte verbete de um diciondrio.

Abrir, v. EJ

1. Mover ou afastar o que fecha ou tapa algo. 2. Entrar em funcionamento; deixar entrar
o publico. 3. Estabelecer, fundar (empresa, negécio). 4. Desapertar botoes ou fecho.
5. Ter inicio. 6. v.pron. Revelar os seus sentimentos; desabafar.

Diciondrio Priberam da Lingua Portuguesa [em linha].
Porto: Porto Editora, 2008-2013. [adaptado] '

T1.1. Nas frases que se seguem, o verbo «abrir» tem diferentes significados.
A partir da leitura do verbete, escolha o significado que corresponde a cada frase.
Utilize cada niimero apenas uma vez. Siga o exemplo.

a. FEla abriu a mala e tirou os éculos de sol.

b. Os bancos nao abrem aos domingos.

c. Nao andas bem. Se quiseres, podes abrir-te comigo!
d. Bernardo, vai abrir a porta!

e. FEles vAo abrir novos casinos em Macau.

f. O congresso abriu com o discurso do reitor.

OO0

11.2. Selecione a opgio que tem o mesmo significado que a expressio sublinhada nas frases
apresentadas.

1.2.1. O Gongalo nio consegue abrir a torneira da dgua!

fazer

a.. destapar

adormeceu

compreendeu

‘cobrir

‘enterrar

iniciar

funcionar i cair

1.2.5. As criangas querem abrir as prendas.

irar os papéis que estdo a volta construir

‘comegar a brincar i por a funcionar

- ; p N
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11.2.6. Isto abre novas perspetivas para as empresas chinesas.

| proporciona

i continua

tem grande velocidade.

‘com os vidros abertos.

-sempre

c lentamente d.. rapidamente

11.3. O verbo «abrir» é usado em diversas expressoes idiomaticas.
Ligue cada uma das expressoes ao significado que transmitem. Se necessdrio, consulte um dicionério.

Expressao Significado

Abrir caminho a  a. 1. Abandonar, renunciar a
Abrir méo de b. 2. Afastar os obstdculos
Abrir o apetite c. 3. Compreender, desenganar-se
Abrir o coracdo  d. 4. Gastar muito dinheiro
Abrir os cordoes a bolsa e. 5. Nao seguir uma regra ou padrio
anteriormente imposto
Abrir os olhos f. 6. Num instante
Abrir uma excegio  g. 7. Provocar o desejo de comer
Num abrir e fechar de olhos h. 8. Revelar os sentimentos
@ 11.3.1. Ouga agora o significado das expressoes e corrija as suas respostas.

11.4. Complete os espagos em branco com as preposiges (simples ou contraidas) em falta.

a. Tudoaconteceu . . . abrir e fechar olhos.

b. Vais ter de abrir os cordées bolsa

c. Dara estar nesta posigio, tive de abrir mao _ _ muita coisa.

d. Tuprecisasdeteabrir alguém

e. Estaleiabre caminho venda da EDP a uma empresa chinesa.
f.  Portugal quer abrir um consulado Cantio.

s . - -
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Andar

Consulte o seguinte verbete de um diciondrio.

Andar, v.

EJ

1. Caminhar. 2. Deslocar-se num meio de transporte. 3. Funcionar. 4.Vestir-se de determinado
modo. 5. Frequentar (curso, escola). 6. Atingir um determinado valor. 7. Namorar

Diciondrio Infopédia da Lingua Portuguesa [em linha]. :
Porto: Porto Editora, 2003-2018. [adaptado]

12.1. Nas frases abaixo, o verbo «andar» tem diferentes significados. Escolha, do verbete, o
significado correspondente a cada frase. Utilize cada niimero apenas uma vez.

a.

b.

A Ana nio sabe andar de bicicleta.

O meu avd jd ndo consegue andar.

No verio, gosto de andar de calgoes.

O Bernardo voltou a andar com a Ana.
A temperatura deve andar pelos 30 graus.

O meu carro nio anda.

D000

O Tiago anda no 1.° ano da faculdade.

O verbo «andar» pode ser seguido de vdrias preposigoes, transmitindo assim significados diversos.

ANDAR + preposi¢io Significado Chinés
Andar a Realizar uma agao com frequéncia 2 CIE ]
Andar com Estar acompanhado; namorar; sentir 5 ; AN ; RS,
Andar de Deslocar-se num meio de transporte; vestir-se  FAL2IE LH; 25
Andar para Ter intengao RIEER
Andar por Corresponder aproximadamente HEAFE
Andar sob Sentir o efeito de G BIROR
Andar em Frequentar; praticar WL 25>

12.2. Complete os espagos em branco com as preposigées (simples ou contraidas) em falta.

S@ o o0 T

Eunioseiandar cavalo.

Estou cansado de andar __ pé

Gosto deandar comboio.

Opregoanda ... . 200¥.

Eleanda natago.

Elaagoraanda um colega.

Ele tem de andar fato e gravata todos os dias.
Andas comer pouco.

Ando te telefonar desde ontem, mas ainda nao tive tempo.
Eles andam grande pressao.

Ele anda _muito medo do exame.

- —
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@ 12.2.1. Ouga as frases e corrija as suas respostas.

12.3. O verbo «andar» é usado em diversas expressoes idiomaticas.
Ligue cada uma das expressoes ao significado que transmitem. Se necessirio, consulte um
diciondrio.

Expressao Significado

Andar a monte a. 1. Andar a fugir das autoridades
Andar a nova / andar as aranbas b. Andar em liberdade
Andar a solta  c. Andar aflito, preocupado

Andar sobre brasas d. Andar a divertir-se

uvoc WN

Andar as turras e. Estar desorientado, sem saber o

que fazer

Andar com ela fisgada f. 6. Estar em conflito com alguém
Andar na farra / na borga / na moina  g. 7. Estar distraido
Andar com a cabe¢a na lua h. 8. Seguir a lei, as regras
Andar de olho em i. 9. Ter uma ideia fixa
Andar na linha j. 10. Vigiar; desejar ter
1[>O 12.3.1. Ouga agora o significado das expressoes e corrija as suas respostas.

12.4. Selecione a opgio que tem o mesmo significado que a expressio sublinhada nas frases apre-
sentadas.

12.4.1. A universidade anda em obras.

encontra-se

_ trabalha

12.4.2. Parece que o projeto nio anda.

a.i ifunciona

C.i iavanga

.i termina

12.4.3. Eles querem pér a andar os estrangeiros do pais.

a.. darumaajuda b.. ajudara entrar

.. caminhar muito depressa.

- . . N
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Apanhar

Consulte o seguinte verbete de um diciondrio.

A
Apanbhar, 2. _aJ

1. Levantar do chio. 2. Colher um fruto ou legume. 3. Recolher alguém em algum lugar.
4. Pescar ou cagar. 5. Passar a ter uma doenga. 6. Entender e registar.

Diciondrio Infopédia da Lingua Portuguesa [em linha]. :
Porto: Porto Editora, 2003-2018. [adaptado] |

13.1. Nas frases que se seguem, o verbo apanhar tem diferentes significados.

A partir da leitura do verbete, escolha o significado que corresponde a cada frase.
Utilize cada niimero apenas uma vez. Siga o exemplo.

a. Com este frio ainda vais apanhar uma gripe.

b. Conseguiste @panhar tudo o que o professor disse?
c. No outono, vou apanhar magas.

d. Preciso de ir apanhar o Bernardo a escola.

e. Consegui apanhar trés trutas!

OO0

f.  Ela estd a apanhar as moedas que deixou cair.

13.2. Selecione a opgio que tem o mesmo significado que a expressio sublinhada nas frases
que se seguem.

13.2.1. Ontem tive de correr para apanbar o comboio.

‘ver o comboio

.. entrar no comboio

13.2.2. Se tem pressa, o melhor é apanbar a autoestrada.

ir pela autoestrada

agar a autoestrada b..

13.2.3. Vou ver se o consigo apanbhar em casa.

‘esconder em casa

;encontrar em casa

.i iprocurar em casa d.:

13.2.4. Se ndo te comportares bem, vais apanbar!

levar pancada ‘entender

‘receber um presente :limpar a casa

- ; p N
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13.2.5. A Joana apanbou um susto quando abriu a porta de casa.

ficou doente

.i causou panico d.. levantou algo

13.3. O verbo «apanhar» é usado em diversas expressées idiomaticas.
Ligue cada uma das expressoes ao significado que transmitem. Se necessdrio, consulte um

diciondrio.
Expressao Significado
Apanhar alguém com  a. 1. Ouvir dizer; compreender

a boca na botija
Apanhar ar b. 2. Ficar bébedo

Apanhar moscas  c. 3. Ir acalmar-se num outro lugar;

respirar fundo
Apanhar no ar d. 4. Nao fazer nada
Apanhar porrada e. 5. Ser agredido fisicamente
Apanhar uma piela 1. 6. Ver alguém a cometer um delito
m 13.3.1. Ouga agora o significado das expressoes e corrija as suas respostas.

13.4. Complete os espagos em branco com as preposigoes (simples ou contraidas) que se seguem.

a. Jodo, apanhaolixo chio.
b. Elafoiapanhada a boca na botija.
C. A tua mie estava muito chateada. Vais apanhar cabeca, com certeza!
d. A policia apanhouoladraio flagrante.
Ele deixou cair o telemével, mas conseguiu apanhd-lo ar.
f.  Preciso de falar com o Bernardo. Vou ver se 0 apanho faculdade.
g.  E necessirio apanhar esta fruta maio.

s . - -
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Bater

Consulte o seguinte verbete de um diciondrio.

)
Bater, v.

1. Agredir alguém fisicamente. 2. Ir de encontro a; chocar contra alguma coisa. 3. Dar
pancadas na porta, janela, etc. 4. Ser superior; ultrapassar. 5. Agitar; misturar. 6. Mover
ou mover-se com ritmo acelerado. 7. Soar; produzir um sinal sonoro.

Diciondrio Priberam da Lingua Portuguesa [em linha].
Porto: Porto Editora, 2008-2013. [adaptado]

14.1. Nas frases que se seguem, o verbo bater tem diferentes significados.

A partir da leitura do verbete, escolha o significado que corresponde a cada frase.
Utilize cada niimero apenas uma vez. Siga o exemplo.

a. Mae, bateram a portal

b. Antigamente os fazendeiros batiam nos escravos.
¢. A ave bateu as asas e voou.

d. Comegamos por bater os ovos.

e. O carro bateu contra o muro da casa.

f. O sino da igreja jéd bateu as 11 horas.

DOO00=00

g. Este automével bate todos os anteriores em velocidade.

14.2. Selecione a opgio que tem 0 mesmo significado que a expressio sublinhada nas frases
apresentadas.

14.2.4. Os bombeiros bateram todo o monte a procura dele.

b.i ipercorreram

14.2.5. Antigamente batiamos todas as cartas a mdquina.

. fechdvamos

- ; p N
| PORTUGUES EM USQO de Rui Pereira © lInstituto Politécnico de Macau 2021 FOTOCOPIAVEL /‘
N




14.2.6. Esta institui¢do bate-se pelos direitos dos animais.

0 levantam duvidas.

nao estao certas.

14.3. O verbo «bater» é usado em diversas expressoes idiomiticas.
Ligue cada uma das expressoes ao significado que transmitem. Se necessdrio, consulte um

diciondrio.
Expressao Significado
Bater a asa  a. 1. Aplaudir
Bater a bota b. 2. Estar na pior situagio de sempre
Bater com a lingua nos dentes c. 3. Fugir
Bater com o nariz na porta d. 4. Insistir sem sucesso
Bater em mortos e. 5. Lutar contra alguém muito inferior
Bater mal f. 6. Morrer
Bater no ceguinho  g. 7. Nao encontrar a pessoa que se procura
Bater no fundo do pogo h. 8. Nao estar na posse de todas as faculdades mentais
Bater o dente . 9. Procurar ajuda noutro lugar
Bater o pé j. 10. Repetir constantemente a mesma coisa
Bater palmas k. 11. Resistir, mostrar que nio concorda
Bater sempre na mesma tecla . 12.Revelar um segredo
Ir bater a outra porta m. 13. Sentir frio
1I‘>2 14.3.1. Ouga agora o significado das expressoes e corrija as suas respostas.
14.4. Complete os espagos em branco com as preposigoes (simples ou contraidas) que se seguem.
a a com2x) contra em na(2x) nos pelos

a. Elabatewlhe cabega

b. Amotobateu um carro que estava estacionado.

c. Elesforambater porta do diretor da faculdade.

d. Infelizmente bateram o nariz porta.

e. O melhor éirem bater outra porta.

f.  Esta equipa nio d4 luta. E como bater mortos.

g Istoéscgredo! Naobatas alingua dentes.

h. Ela batia-se _direitos das mulheres.

@ 14.4.1. Ouga as frases e corrija as respostas erradas.

s . - -
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Chegar

Consulte o seguinte verbete de um diciondrio.

Chegar, .

1. Vir de algum lugar; regressar. 2. Aproximar. 3. Ser suficiente; bastar. 4. Atingir um

determinado lugar ou posi¢do. 5. Passar algo a alguém.

Diciondrio Infopédia da Lingua Portuguesa [em linha]. :
Porto: Porto Editora, 2003-2018. [adaptado] |

15.1. Nas frases que se seguem, o verbo «chegar» tem diferentes significados.

A partir da leitura do verbete, escolha o significado que corresponde a cada frase. Uti-

lize cada niimero apenas uma vez.

a.

b.

15.2. Selecione a opgao que tem o mesmo significado que a expressio sublinhada nas frases
apresentadas.

15.2.1. A Isabel chegou de Macau.

Querida, podes chegar-me o diciondrio?

Ele ainda vai chegar a Presidente da Republica.
Ela chegou o sofd para perto da janela.

Este avido acabou de chegar de Pequim.

Este dinheiro chega para comprar o passe do metro?

OO0

c. hegar depois d. mudar a hora

15.3. O verbo «chegar» é usado em diversas expressoes idiomaticas.

Ligue cada uma das expressées ao significado que transmitem. Se necessério, consulte
um diciondrio.

4 A
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Expressao Significado

Chega e sobra! a. 1. Bater em alguém
Chegar a brasa a sua sardinha b. 2. Concluir com sucesso
Chegar a horas c. 3. Defender os seus interesses
Chegar a mostarda ao nariz d. 4. E mais que suficiente
Chegar a roupa ao pelo e. 5. Fazer perder a paciéncia a
Chegar a vias de facto f. 6. Lutar
Nio chegar aos calcanhares g. 7. Ser muito inferior a
Chegar a bom porto h. 8. Ser pontual
m 15.3.1. Ouga agora o significado das expressoes e corrija as suas respostas.

O verbo «chegar» pode ser seguido de virias preposi¢oes. Os casos mais comuns sio
os seguintes:

CHEGAR + preposigao Significado Chinés

Chegar a Indicar o fim de uma mudancade =~ FRMVEBIREITREZE N,
lugar ou de estado

Chegar de Indicar o lugar de onde vem ook B
Indicar o meio de transporte FRZIE LR
Ordenar o fim de uma situagao FRREMERHIER

Chegar em Indicar o tempo R[]
Indicar ordem de chegada TRENEHES
Indicar o modo TR

Chegar para Ser suficiente R
Aproximar de i

15.4. Complete os espagos em branco com as seguintes preposigées (simples ou contraidas):

a. Malchegou Pequim, foi visitar a Cidade Proibida.
b. Ele s6 chegou _final da aula.
c. Eles chegaram _ téxi.
d. O dinheiro chega pagar o jantar.
e. Elechegou chefe de departamento.
f. Chegaacadeira junto da secretdria.
g. O petrdleo vai chegar 80 ddlares por barril.
h. J4 chega conversa! Vamos trabalhar.
i. casa cedo.
J- primeiro lugar.
k.  Os trabalhadores chegaram acordo com a empresa.
I.  Oslivros ndo chegam as encomendas.
m. Cheguei Macau setembro.
1% 15.4.1. Ouga as frases e corrija as respostas erradas.

s . - -
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Contar

Consulte o seguinte verbete de um diciondrio.

EJ

Contar, v.

1. Calcular, enumerar uma série de elementos. 2. Esperar a presenca de, a companhia de.

3. Esperar ajuda de. 4. Narrar, transmitir oralmente. 5. Ter importancia.

Diciondrio Infopédia da Lingua Portuguesa [em linha].

Porto: Porto Editora, 2003-2018. [adaptado]

16.1. Nas frases abaixo, o verbo «contar» tem diferentes significados.

Escolha, do verbete, o significado correspondente a cada frase. Utilize cada ndmero

apenas uma vez. Siga o exemplo.

a. Conto contigo para jantar?

b. Todas as noites eu contava uma histéria ao meu filho. D
¢. O Bernardo conta com os pais para pagar a renda de casa. D
d. A idade, o sexo, a experiéncia, tudo conta na hora de contratar alguém. D

e. A Ana contou os lugares que estavam vazios. D

16.2. Selecione a opgio que tem 0 mesmo significado que a expressio sublinhada nas frases

que s€ seguem.

16.2.1. Jd ando a contar os minutos que faltam para as férias.

imaginar narrar uma histéria

-fazer uma contagem mental para
adormecer.

" sdo de confianca. b.|

$20 muito poucos. d.. :falam muito.

- ; p N
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Dar

Consulte o seguinte verbete de um diciondrio.

Aa|

1. Oferecer; entregar algo a alguém. 2. Produzir (drvores). 3. Considerar, supor. 4. Bater.
5. Soar (horas). 6. Obter um determinado resultado (matemdtica). 7. Lecionar, ensinar.

i Dar, v

Diciondrio Infopédia da Lingua Portuguesa [em linha]. :
Porto: Porto Editora, 2003-2018. [adaptado]

17.1. Nas frases abaixo, o verbo «dar» tem diferentes significados.

Escolha, do verbete, o significado correspondente a cada frase e escreva o seu namero
no espago indicado. Siga o exemplo.

a. Esta drvore dd macas vermelhas.

b. A Teresa gosta de dar aulas.

¢. Eujd dava o livro por perdido.

d. Ele deu-lhe uma bofetada.

e. Deu meio-dia na torre da igreja.

f. O Rui dex um colar de pérolas & mulher.

g. Cinco mais cinco 44 dez.

aEtnean

O verbo «dar» pode ser seguido de diversas preposicoes, exprimindo assim significados

diferentes.
Expressao Significado Chinés
Dar algo a oferecer, entregar, atribuir, calcular BT BB, TT, HE
Dar com encontrar, descobrir; combinar B, & 4E

Dar-se com relacionar-se com; combinar, estar em | 5... 6% 4%E, 5.. AALHAIE
harmonia com

Dar em acabar em, resultar; incidir, bater; ser B, G KA, T #E AN
noticiado em

Dar para estar situado defronte; servir para; ser LT RO R, B BA; BERE ; TG
suficiente para; conseguir; comegar a ER=:
fazer algo

Dar por pagar; aperceber-se, tomar consciéncia | < B, HIbE; 28

de; considerar

Ir dar a terminar em DA+ NS R

s - - -
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@ ] 17.2. Ouga as frases e complete os espagos em branco com as palavras em falta.

oo

@ e oo n

Nao o restaurante que me indicaste.
Ele nao o irmao.

A Teresa agora pintora.

A janela da sala o jardim.

Eu nio médico.

Ele entrou e eu nao nada.

Ja o medicamento doente?

17.3. Complete as frases com as preposi¢oes adequadas.

c 9

T - @ e a0

58 T o 5 3

(]

< X g = €

Nio dou mais brinquedos ninguém.

Temos pouca comida. Nio d4 _tantos convidados.
Anotadoexamenaodd = passar.

Dei demasiado dinheiro este casaco.
Jideiotroco ... cliente.

A professora estava distraida. Naodeu nada.

Deu a fotografia escondida no livro.

Tive de por os 6culos de sol, pois a luz dava-me diretamente

Osriosvaodar . . mar.

Eu nio dava _ professor. Nao tenho a tua paciéncia.
Toda a gente jd sabe. Issodeu noticias.
Ojogodeu . radio, mas nio televisio.

O meu apartamento dd

Sei que prometi, mas nio deu ir.

Agora é que me deu arrumar o quarto.

Essa cortinaniodd a decoracio da sala.
Essa camisanajodd as calgas.

Deu o trabalho terminado.

Antes do julgamento, jdadavam culpada.
Nuncasedd ... vencido.

Elenaosedd . . . . ninguém.

Naio se d4 airma

17.3.1. Ouga as frases e corrija as respostas erradas.
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17.4. O verbo «dar» é usado em diversas expressées idiomaticas.

Ligue cada uma das expressoes ao significado que transmitem.

Expressao Significado

dar a lingua  a. 1. ajudar
dar a luz b. 2. casar-se
dar a mio c. 3. chamar a atencio
dar a mdo a palmatdria d. 4. comer; mastigar
dar & sola e. 5. deixar de funcionar
dar a vida f. 6. clogiar alguém; lisonjear
dar dgua pela barba g. 7. falar muito
dar ao dente h. 8. fazer recuar; nio consentir abusos
dar com a lingua nos dentes i. 9. fugir
dar conta de j. 10. morrer
dar graxa a K. 11. reconhecer um erro
dar nas vistas . 12. revelar um segredo
dar o berro m. 13.ser capaz de fazer
dar o né n. 14. ser muito dificil
dar para trds o. 15. ter um filho; parir
1% 17.4.1. Ouga agora o significado das expressoes e corrija as suas respostas.

17.5. Na resposta s questdes que se seguem, selecione a tinica opgao que tem o mesmo significado
que a expressao sublinhada nas frases apresentadas.

17.5.1. O meu irmao deu-me um telemovel.

‘emprestou-me

nio respondeu.

nao pagou.

s . - -
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17.5.5. Eu disse-lhe que jd sabia tudo, mas ele ndo se deu por achado.
. fingiu ndo perceber. b.. . nio respondeu.

nao negou. d.:

estou satisfeito.

estou enjoado. d:

- dar autorizagao de saida. d.. :dar medicamentos.

Verbo-suporte

A construgio «dar» + grupo nominal (ex. dar um salto) pode geralmente ser substituida por um
verbo que toma o nome como radical (ex. dar um salto = saltar)

17.6. Reescreva as frases substituindo as expressoes sublinhadas por um tinico verbo. Siga o exemplo.

Exemplo: Ela deu um salto.
Ela saltou.

a. Quando a viu, deu-lhe um beijo na face.

b. Vou dar uma ajuda a0 meu amigo.

¢.  Amanhi vou dar um passeio a beira-mar.

d. Ele deu um pontapé na bola.

17.7. Faga agora o exercicio inverso.

a. Quando viu a serpente, ela gritou.

b. Abraca-me!

c. A professora aconselhou-me bem.

d. Preciso que me respondas.

' R L N
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Deixar

Consulte o seguinte verbete de um diciondrio.

Deixar, v. EJ

algo em heranga.

1. Afastar-se de algum lugar. 2. Esquecer-se, nio levar consigo. 3. Abandonar, nio
continuar. 4. Separar-se, divorciar-se de alguém. 5. Permitir, consentir. 6. Transmitir

Diciondrio Infopédia da Lingua Portuguesa [em linha].
Porto: Porto Editora, 2003-2018. [adaptado]

18.1. Nas frases que se seguem, o verbo «deixar» tem diferentes significados.

A partir da leitura do verbete, escolha o significado que corresponde a cada frase.

Utilize cada niimero apenas uma vez. Siga o exemplo.

a. Ele quer deixar tudo aos netos.

b. O barco deixou a Madeira ontem A noite.
c.  Ele vai deixar o cargo de diretor em agosto.
d. A Teresa decidiu deixar o marido.

e. Ela deixou os documentos no gabinete.

f.  Nao te vao deixar embarcar sem passaporte.

JOO00eE)

18.2. Selecione a opgio que tem 0 mesmo significado que a expressio sublinhada nas frases

apresentadas.

18.2.1. A Ana deixou o telemovel em casa.

esqueceu-se do ‘apanhou

‘utilizou

‘tens de ir A piscina

ficamos na piscina

sair do hotel

entrar no hotel

_ voltar ao hotel d.. ficar sem hotel

viu televisao

Nao te preocupes!

Coitada de ti! d..  Vai-te emboral

‘ndo desligou a televisao

s " - -
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18.2.6. A Ana deixou de fumar.

fuma pouco b.

‘voltou a fumar

c.: deuautorizagio para fumar d.; jd nio fuma

18.3. O verbo «deixar» é usado em diversas expressées idiomdticas.

Ligue cada uma das expressoes ao significado que transmitem. Se necessério, consulte um

diciondrio.
Expressao Significado
Deixar a desejar  a. 1. Excluir, nio escolher
Deixar claro b. 2. Ficar longe do que se esperava
Deixar (o barco) correr c. 3. Naio intervir
Deixar de fora d. 4. Nao se incomodar
Deixar para ld e. 5. Permitir que algo aconteca
Deixar passar f. 6. Ser enganado ou influenciado por alguém
Deixar-se levar g. 7. Tirar qualquer ddvida
1'5 18.3.1. Ouga agora o significado das expressoes e corrija as suas respostas.
18.4. Complete os espagos em branco com as preposigoes (simples ou contraidas) que se seguem.
a em  de(3x)  para(2x) a0
a. Bernardo, deixaste o livio casa.
b. A Maria deixou almocgar na cantina.
c. Jodo, deixa-te brincadeiras!
d. Ana, deixa
e. Ele deixou cair o telemével
f.  Ela falou sobre os poetas portugueses, mas deixou fora Miguel Torga.
g. Agora ndo posso ir a Macau. Vamos deixar essa viagem janeiro.
h. O trabalho dele deixou muito desejar.
e N . R\
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Fazer

Consulte o seguinte verbete de um diciondrio.

EJ

1. Construir. 2. Realizar uma tarefa, uma atividade, uma agio. 3. Aparar, cortar.
4. Praticar um desporto. 5. Confecionar, cozinhar. 6. Representar.

¢ Fazer, v.

Diciondrio Infopédia da Lingua Portuguesa [em linha]. :
Porto: Porto Editora, 2003-2018. [adaptado]

19.1. Nas frases abaixo, o verbo «fazer» tem diferentes significados.
Escolha, do verbete, o significado correspondente a cada frase. Utilize cada niimero
apenas uma vez. Siga o exemplo.

a. A minha sogra acabou de fazer arroz doce.

b. Hoje vamos fazer um castelo na areia.

c. O Paulo gosta de fazer a barba todos os dias.

d. Ele estd a fazer de Camoes na peca de teatro.

e. Temos de ir fazer compras. A despensa estd vazia.

f.  Antes de comegar a fazer natagio, consulte o seu médico.

0000

19.2. O verbo «fazer» é usado em diversas expressoes idiomiticas.
Ligue cada uma das expressées ao significado que transmitem. Se necessdrio, consulte
um diciondrio.

Expressao Significado

Jazer alto a. 1. amuar

5. comportar-se de forma ridicula, ser

Jazer biquinho b. " alvo de troca

Jazer efeito c. 3. concordar
Jazer figura de urso d. 4. falar alto, fazer um escindalo
Jfazer ouvidos de mercador e. 5. fazer sem interesse
Jazer por fazer f. 6. mandar parar
Jazer sombra a  g. 7. nio dar importincia
Jazer suas as palavras de outro h. 8. ser superior a alguém
Jfazer um barraco . 9. ter eficdcia, causar sensacio

2% 19.2.1. Ouga agora o significado das expressoes e corrija as suas respostas.

Ve

5 S
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19.3. Selecione a opgao que tem o mesmo significado que a expressio sublinhada nas frases que
se seguem.

19.3.1. Ele fez-se de morto.

morreu . fingiu estar morto

i suicidou-se

‘abandonar

_elogiar

‘respondeu

:caminhou

imaginar

i esperar

suja .. icome

arruma .. ideita

evitar

desistir.

(ir embora. ‘atrasar o reldgio.

' R L N
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Fechar

Consulte o seguinte verbete de um diciondrio.

EJ

Fechar, v.

negdcio. 6. Ser o tltimo de um grupo.

1. Tapar uma abertura ou passagem. 2. Prender num lugar; nao deixar sair. 3. Terminar;
concluir. 4. Cessar a atividade comercial (tempordria ou definitivamente). 5. Fazer

Diciondrio Infopédia da Lingua Portuguesa [em linha].
Porto: Porto Editora, 2003-2018. [adaptado]

20.1. Nas frases que se seguem, o verbo «fechar» tem diferentes significados.

A partir da leitura do verbete, escolha o significado que corresponde a cada frase.

Utilize cada niimero apenas uma vez. Siga o exemplo.

a. A farmdcia fecha as 20 horas. D
b.  Feche a porta, por favor. D
c.  Os dois clubes fecharam o negécio ontem a noite.
d. Ontem o Telejornal fechou com esta noticia. D

e. O ciclista portugués fecha o top 10 desta prova. D
f.  Ele acabou de fechar os animais na loja. D

20.2. Selecione a opgio que tem o mesmo significado que a expressio sublinhada nas

frases apresentadas.

20.2.1. As autoridades mandaram fechar a discoteca.

‘destruir

encerrar

‘vender

20.2.2. A bolsa portuguesa (PSI-20) fechou a sessiio em alta.

‘ comegou

i terminou

20.2.3. A ferida fechou em poucos dias.

a.. doeu cicatrizou

fez sofrer

uviu com aten¢iao analisou atentamente

a0 prestou aten¢ao i criticou

dmite a possibilidade de

30 vai realizar ‘ndo quer fazer

s " - -
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20.2.6. Se queres ficar mais magra, tens de fechar a boca.

deixar de fazer comida ficar calada

icomer mais i passar a comer muito pouco

20.3. O verbo «fechar» é usado em diversas expressoes idiomdticas.

Ligue cada uma das expressoes ao significado que transmitem.

Expressao Significado

Fechar a sete chaves  a. 1. Acabar muito bem
Fechar com chave de ouro b. 2. Consentir algo que nao estd de
acordo com as regras
Fechar os olhos a  c. 3. Ficar calado, nio se manifestar
Fechar os ouvidos a  d. 4. Nao querer ouvir
Fechar-se em copas  e. g5 Ocultar ou guardar com todo
o cuidado
2[>.1 20.3.1. Ouga agora o significado das expressées e corrija as suas respostas.
20.4. Complete os espagos em branco com as preposigoes (simples ou contraidas) em falta.
a. Elafechouaporta chave.
b. Nio podemos fechar os olhos sofrimento destas pessoas.
c. Ana, fechaajanela . o trinco.
d. Elafechou-se copas e nio disse nada.
e. Eles fecharam o concerto chave ouro.
f. Costumo fecharocio garagem.
e N . R\
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Ficar

Consulte o seguinte verbete de um diciondrio.

- Ficar, .

EJ

1. Permanecer, nao sair de um lugar. 2. Estar situado. 3. Dormir, pernoitar. 4. Tornar-se.
5. Custar. 6. Passar a ter. 7. Ser adiado. 8. Sobrar.

Diciondrio Infopédia da Lingua Portuguesa [em linhal.
Porto: Porto Editora, 2003-2018. [adaptado]

21.1. Nas frases que se seguem, o verbo «ficar» tem diferentes significados.

A partir da leitura do verbete, escolha o significado que corresponde a cada frase.
Utilize cada nimero apenas uma vez.

a. A Quinta das Lagrimas fica em Coimbra.

b. A Teresa ficou com dividas.

¢.  Amanha vai ficar mais frio.

d. Eles comeram tudo. S6 ficaram duas castanhas.

e. Este livro ficou a 15 euros.

f.  Esta conferéncia ficou para dezembro.

> m

FICAR + preposiciao
Ficar a
Ficar com
Ficar de

Ficar em

Ficar para

Ficar por

Ficar sem

Nao te preocupes. Fiquei num hotel.

O Bernardo ficou em Lisboa.

Significado
permanecer numa situagao
ter, possuir, sentir
combinar, assumir um compromisso

estar situado em; indicar estado ou
resultado

adiar, ser marcado para mais tarde

custar; acabar; nio fazer, no realizar

perder; nio ter

DOrOOO0O

Quando é seguido de preposicio, o verbo «ficar» expressa significados diversos.

Chinés
HEFRFHEARIR
Eiiiks]
LE ; TIE
AT BEAFERRIRES ; B
(EESIEAES
HEIR
18 S5, ARF5ER
ARSI
KE®E
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@ 21.2. Ouga as frases e complete os espagos em branco com as palavras em falta.

a. O Pedro nao quis sair. ver um filme.

b. Podes o livro. Eu tenho outro em casa.

c¢. ALufsa traduzir esta frase para chinés. Ela prometeu que o fazia ontem a noite.
d. O Leal Senado centro de Macau.

e. Hoje nao posso atendé-lo. Temde a préxima 6.2 feira.

f.  Hoje aqui. Fazemos o resto dos exercicios em casa.

g. Como tive de sair a pressa, a casa arrumar.

h. Fiz uma encomenda pela internet hd mais de um més. Achoquevou o dinheiro.

21.3. Complete os espagos em branco com as preposigoes (simples ou contraidas) em falta.

a. Eu ndo avisei a Zhang Yan. Foi o Li Tao quem ficou lhe telefonar.

b. Oxald o Zhao Lei tenha ficado os bilhetes. Eu no os guardei.

c. Nao quero falar mais deste assunto. Vamos ficar aqui para nio nos chatearmos.

d. Como hoje a Wang Dan nio pode, é melhor o jantar ficar amanha.

e. Embora o CPCLP fique Taipa, chegamos 14 em pouco tempo.

21.4. Substitua as expressoes destacadas por FICAR + preposicio

a. Encontrei uma nota de 100 yuan na rua e guardei-a, j4 que nio havia ninguém por perto.
Encontrei uma nota de 100 yuan na rua e ela, jd que ndo havia ninguém por perto.

b. O meu médico faltou. Por isso, a consulta foi adiada para amanha & mesma hora.
O meu médico falton. Por isso, a consulta amanha & mesma hora.

c. AlLi Hong prometeu ir comigo ao cinema, mas nao apareceu.

A Li Hong ir comigo ao cinema, mas ndo aparecey.

d. A minha casa é no centro da Taipa.

A minha casa centro da Taipa.

e. Este livro custou 100 MOP.
Este livro 100 MOP.

f. Como o Lin Xiao estava doente, o trabalho nao foi feito.

Como o Lin Xiao estava doente, o trabalho Jazer.

g. Com tanto trabalho, nao tive tempo para almocar.

Com tanto trabalho, almogar.

' N L N
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21.5. O verbo «ficar» ocorre em diversas expressoes idiomaticas.
Ligue cada uma das expressoes ao significado que transmitem.

Expressao Significado

ficar de boca aberta  a. 1. assustar-se
ficar de cara & banda b. 2. ficar dececionado
[ficar de orelha murcha c. 3. ficar pasmado
ficar em dguas de bacalbau d. 4. nio acontecer
ficar em branco e. 5. nao gostar da situacio
ficar no tinteiro f. 6. hdo perceber nada; nio marcar
golo ou ponto (desporto)
ficar para semente  g. 7. nio ser dito ou escrito
ficar sem pinga de sangue h. 8. nio ter dinheiro
ficar teso . 9. nunca morrer, ter vida longa
2% 21.5.1. Ouga agora o significado das expressoes e corrija as suas respostas.

21.6. Na resposta as questdes que se seguem, selecione a tinica opgio que tem o mesmo significado
que a expressao sublinhada nas frases que se seguem.

val ser muito rica.

ivai ter um filho.

21.6.2. Eu emprestei dinheiro ao Pedro, mas acho que vou ficar a ver navios.

fazer uma viagem.

‘ficaram tristes.

21.6.5. Ainda sé trabalba na empresa hd uma semana, mas ji ficou por dentro dos negécios da

Jamilia.

a.. ficou fechado.

c passou a mandar. .i ificou a conhecer.

- . . N
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Partir

Consulte o seguinte verbete de um diciondrio.

Partir, v. EJ

1. Quebrar. 2. Cortar. 3. Distribuir, repartir. 4. Fazer sofrer. 5. Sair de um lugar em
direcdo a outro. 6. Morrer, falecer.

Diciondrio Infopédia da Lingua Portuguesa [em linha].
Porto: Porto Editora, 2003-2018. [adaptado]

22.1. Nas frases abaixo, o verbo «partir» tem diferentes significados.
Escolha, do verbete, o significado correspondente a cada frase e escreva o seu nimero
no espago indicado. Siga o exemplo.

a. A Ana ajudou-me a partir o meu bolo de aniversirio.
b. Estou muito triste pois 0 meu avd partiu para sempre.
c. Ela partiu dois pratos ontem.

d. Parte-me o coragio ver criangas com fome.

e. O comboio parte as 9h00.

OO0

f. O meu avd partiu o que tinha pelos filhos.

22.2. Selecione a opgio que tem o mesmo significado que a expressio sublinhada nas frases
que se seguem.

22.2.1. O barco partiu de Portugal na semana passada.

b.. seguiu para Portugal

_afundou-se em Portugal

22.2.2. O Rui partiu o vidro do reldgio.

a cortou encontrou

vendeu :quebrou

22.2.3. No final da festa, os noivos partiram o bolo em fatias.

destruiram b.i dividiram

compraram d

22.2.5. Ela partiu-se a rir com as piadas do Caio.

a.i ideixou de rir b.: riu muito

. sofreu _isaiu daquele lugar

22.2.6. Ele disse que te partia a cara se voltasses a insultar a mde dele.

acusava

perseguia

- ; p N
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Passar

Consulte o seguinte verbete de um diciondrio.

Passar, v. EJ

1. Atravessar. 2. Ultrapassar, exceder. 3. Mudar de atividade ou cargo. 4. Ser aprovado.
5. Alisar, engomar (a roupa). 6. Ser transmitido ou exibido. 7. Entregar com as préprias
mios. 8. Ocupar o tempo. 9. Acabar, cessar.

Diciondrio Priberam da Lingua Portuguesa [em linha].
Porto: Porto Editora, 2008-2013. [adaptado]

23.1. Nas frases que se seguem, o verbo «passar» tem diferentes significados.

A partir da leitura do verbete, escolha o significado que corresponde a cada frase.
Utilize cada niimero apenas uma vez. Siga o exemplo.

a. A'Teresa espera passar no exame de condugio.
b. O numero de alunos da turma passa dos trinta.
c.  Este filme vai passar na televisao.

d. DParair ao Vietname, é preciso passar a fronteira.

e. A empregada vai passar as tuas camisas.

f.  Eles continuam a passar horas nas redes sociais.
g.  Depois de muitos anos, ele vai passar a diretor da faculdade.
h. Podes passar-me o diciondrio?

DO0O0000O]

Com este creme, a comichao vai passar.

23.2. Selecione a opgio que tem o mesmo significado que a expressio sublinhada nas frases
apresentadas.

23.2.1. A Milena estd a passar as respostas para o caderno.

i transmitiu

Ve

. S
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23.2.5. O Antdnio passou a empresa para o nome dos filhos.
comprou

: transferiu

‘muda de lugar

i foi util

23.2.7. De seguida, deve passar a sopa com a varinha

mdgica.

: por no prato

triturar os ingredientes b.:

:saborear

‘ descontrolou-se

c.: demitiu-se d.. ilevantou-se

23.2.9. Desde aquele dia ela passou a chegar a horas.

a.i iacabou b.i

‘comegou

“continuou d.. ideixou

23.3. O verbo «passar» é usado em diversas expressoes idiomaticas.
Ligue cada uma das expressdes ao significado que transmitem. Se necessdrio, consulte um

dicionario.

Expressao Significado

Passar & histéria a 1. Analisar a0 pormenor
Passar a limpo  b. 2. Copiar um original que estava em rascunho
Passar a mdo pela cabeca c. 3. Deixar de ter interesse
Passar a pente fino d. 4. Desculpar
Passar as passas do Algarve e 5. Dormitar
Passar das marcas f. 6. Esquecer
Passar de cavalo para burro  g. 7. Fazer algo que nio ¢ aceitdvel
Passar de mdo em mdo . 8. Morrer
Passar desta para melhor i. 9. Mudar para uma situagio pior
Passar pela cabega j. 10. Pensar
Passar pelas brasas k. 11. Sofrer muito
Passar por alto \. 12. Transmitir, fazer circular
Passar uma esponja sobre m. 13. Tratar um assunto sem grande profundidade
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oa 23.3.1. Ouga agora o significado das expressées e corrija as suas respostas.
23.4. Reescrevaas frases utilizando uma expressio idiomdtica com o verbo «passar» . Siga o exemplo.
Exemplo: Eles morreram.

Eles passaram desta para melbor.
a. Este texto estd todo riscado. Copia-o para uma outra folha.
b. Sabes que o Jodo se portou mal. Nao o desculpes.
c.  Vamos analisar estes documentos com cuidado até encontrarmos o erro.
d. Estava tdo cansado que dormi um pouco.
e. Durante a licenciatura, senti muitas dificuldades.
f.  Nunca imaginei que ela fosse tua filha!

23.5. Complete as frases com as preposigoes que se seguem.
a
a. Vamos passar
b. O livro passou mio mio.
c. Passei cavalo burro.
d. Passa supermercado e compra azeite.
e. Aempresaestdapassar grandes dificuldades.
f. BEupassei .. exame!
g Destavez passei-me .. . o Joao
h. O barco vai passar a ponte D. Luis I no Porto.
i.  Vamos passar uma esponja este assunto.
j. Os carros continuam a passar a ponte 25 de Abril.
2% 23.5.1. Ouga as frases e corrija as suas respostas.

s . - -
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Pegar

Consulte o seguinte verbete de um diciondrio.

Pegar, v. EJ

1. Segurar com as maos; agarrar. 2. Transmitir ou contrair uma doenca. 3. Fazer
desenvolver um gosto ou hdbito. 4. Estar junto; ligar com. 5. Surpreender alguém numa
dada situagdo. 6. Apanhar um meio de transporte.

Diciondrio Infopédia da Lingua Portuguesa [em linha].
Porto: Porto Editora, 2003-2018. [adaptado]

24.1. Nas frases que se seguem, o verbo «pegar» tem diferentes significados.
A partir da leitura do verbete, escolha o significado que corresponde a cada frase.
Utilize cada nimero apenas uma vez.

a. Pega um téxi e vem para casa.

b. Ela pegou na mala e foi embora.

c. Estarua pega com a Avenida da Praia Grande.
d. Ele pegou a gripe a toda a familia.

e. O meu pai pegou-me o gosto pela pesca.

DOO00d

. Eu peguei-os aos beijos na sala.

24.2. Selecione a opgio que tem o mesmo significado que a expressio sublinhada nas frases
que se seguem.

24.2.\. Daniel, o meu carro ndo pega.

a.. trava acelera

presta

secaram

. iforam queimados

24.2.3. Eles pegaram-se no bar por causa de um jogo de futebol.

‘discutiram

.. iencontraram-se d.. pagaram as bebidas

24.2.4. Ndo se sabe quem pegou fogo a floresta.

iagarrou

iapanhou

- ; p N
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24.2.5. Com o calor, a camisa pegava-se ao corpo.

colava-se

i sujava-se

24.2.6. Amanhad pego as 8 horas.

‘acordo

_isaio do trabalho

i esticava-se

‘molhava-se

‘levanto-me

- comeqo a trabalhar

24.3. O verbo «pegar» é usado em algumas expressées idiomiticas.

Ligue cada uma das expressoes ao significado que transmitem. Se necessdrio, consulte um

diciondrio.

Expressao Significado

E pegar ou largar. a. 1. Adormecer
Pegar de estaca b. 2. Aproveitar-se do que alguém disse
Pegar na palavra c. 3. Criar raizes facilmente, firmar-se
Pegar no batente d. 4. Trabalhar
Pegar no sono e. 5. E a dltima oportunidade. Aceitas
ou nao?
2% 24.3.1. Ouga agora o significado das expressoes e corrija as suas respostas.

24.4. Complete as frases com as preposigoes adequadas (simples ou contraidas).

a. Pegou .. . caneta e comegou a escrever.

b. Atuacasapega . . . a minha

c. Elapegou-os . fumar

d.  Ontem nio conseguia pegar sono.

e. Atintapega-se maos.

f. Elepegouadoenca colegas.

g. DPega tie teus filhos e vai de férias.
h. O teu irmio estd sempre a pegar-se o colega.

A populagao queria pegar armas.

s . - -
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Por

Consulte o verbete do verbo «pér».

EJ

1. Colocar em algum lugar. 2. Colocar numa posi¢ao adequada. 3. Instalar. 4. Guardar,
depositar. 5. Juntar, misturar. 6. Usar, vestir. 7. Escrever. 8. Desaparecer.

Poér, v.

Diciondrio Infopédia da Lingua Portuguesa [em linha].
Porto: Porto Editora, 2003-2018. [adaptado]

25.1. Nas frases abaixo, o verbo «pér» tem diferentes significados.

Escolha, do verbete, o significado correspondente a cada frase e escreva o seu niimero
no espago indicado. Utilize cada niimero apenas uma vez.

a. Hoje o sol pde-se as 19 horas.

b. Ele pés o carro na garagem.

c.  Nos pusemos a estitua em pé.

d. O Rui gosta de pér agticar no café.

e.  Eu pus o dinheiro no banco.

f.  Quando estd mais calor, ela poe um vestido.

Ele pds na internet que era casado.

> o

DOO0ONOO

Sé recentemente pm internet em casa.

25.2. Na resposta as questdes que se seguem, selecione a tinica opgio que tem o mesmo sig-
nificado que a expressao sublinhada nas frases apresentadas. Se necessirio, consulte
um diciondrio.

25.2.1. Esta manha, o Pedro pés-se na albeta.

25.2.2. As vezes, é preciso por os pontos nos is.

“escrever bem b.. :dizer de maneira diferente

alar-se

25.2.3. Ora vamos ld por as cartas na mesa.

i mostrar as suas intengoes ‘ganhar o jogo

.i iser desonestos ‘enganar o adversdrio

25.2.4. Acho que estds a por o carro a frente dos bois.

‘comportar-te mal b..  trocaraordem natural das coisas

.. ‘adiantar o trabalho {enganar-me

- ; p N
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25.2.5. Pedro, vai por a mesa, por favor.

‘mudar a mesa de lugar

reparar a mesa para a refeicao

‘limpar a mesa

fugir

d. acautelar-se

i investigar

25.3. O verbo «pér» ocorre em diversas expressoes idiomdticas.

Ligue cada uma das expressoes ao significado que transmitem. Se necessério, consulte um

diciondrio.
Pér a boca no trombone  a. 1. Acreditar na honestidade de alguém
Por a mao na massa b. 2. Atualizar
Pér a salvo c. 3. Esclarecer a situagio
Por ao corrente d. 4. Escrever, registar
Péor as mdos no fogo e. 5. Expulsar
Por de parte f. 6. Fugir
Por em causa g. 7. Informar
Pér em dia h. 8. Questionar
Por em pratos limpos . 9. Revelar tudo o que sabe
Pér na rua j. 10. Salvar
Por no papel k. 11. Separar, excluir
Por o dedo na ferida . 12.Ser o préprio a fazer algo
Por-se a milhas m. 13. Tocar num assunto delicado
Por-se em contacto n. 14. Contactar
2'>7 25.3.1. Ouga agora o significado das expressoes e corrija as suas respostas.

s . - -
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Ter

Quando é seguido de preposi¢ao ou de algumas expressoes, o verbo «zer» expressa signifi-
cados diversos.

Expressao Significado Chinés
Ter a haver Receber; ser seu por direito WE; 3. AR
Ter a ver com Estar relacionado; dizer respeito B2 MR
Ter de Ser obrigatério; ser necessdrio DLy
Ter dedo para Ter competéncia, saber fazer BREN; 2
Ter por Julgar, considerar como HAF; A
Ter em Considerar; ter uma opinido a seu respeito  E%; GHKNETL
Ir ter a Lugar final de uma viagem HRORAIEE R
Ir ter com Encontrar-se com alguém SN

26.1. Ouga as frases e complete os espagos em branco com as palavras em falta.

a. Ele 50 yuans de troco.
b. A subida dos precos o aumento dos impostos.
C estudar ainda mais.
d. O Mario os negdcios.
e Ele grande conta.
f. Tenho o Luis _ meu amigo.
g DPerdime Fui Barra
h. Ontemfui a Vera a Coloane.
i. Ele professor o Doutor Carlos Teixeira.
26.2. Transforme as frases de modo a usar uma expressio com o verbo «zer».
a. A minha dor de cabega estd relacionada com a humidade do ar.
b. E necessdrio que bebas muita dgua.
c. Fui passear. Quando dei conta, estava nas Portas do Cerco.
d. Encontrei-me com a Helena em Tianjin.
e. O Doutor Fernandes foi meu mestre.
f.  Vou mudar de casa, mas ainda me falta receber o dinheiro da caugio.

4 A
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26.3. O verbo «ter» ocorre em diversas expressoes idiométicas.
Ligue cada uma das expressdes ao significado que transmitem. Se necessirio, consulte um
diciondrio.

Expressao Significado

1er a faca e o queijo na mao a 1. Aguentar com as responsabilidades
1er as costas largas b 2. Conseguir suportar algo
Ier as costas quentes ¢ 3. Contar com a protegao de alguém
1er dois pesos e duas medidas d 4. Conter-se; nio reagir
1er estomago para e. 5. Julgar de forma diferente duas situacoes iguais
1er luz verde f 6. Naio ser boa pessoa
Ter mais olhos que barriga g 7. Poder fazer o que quer
Ter mdo em si h 8. Querer mais do que aquilo que se consegue consumir
1er maus figados . 9. Ter permissio
2‘5 26.3.1. Ouga agora o significado das expressoes e corrija as suas respostas.

26.4. Na resposta as questées que se seguem, selecione a tinica opgao que tem o mesmo significado
que a expressao sublinhada nas frases apresentadas.

26.4.1. Vamos ouvir o préximo orador. Tem a palavra o Professor Li.

a em um livro

pobre

nao tem casa d.  nio tem familia

26.4.3. - Muito obrigado pela ajuda!
- Nio tem de qué.

30 volte a incomodar-me.

Naio hd motivo para agradecer.

Nao ¢ assim que se agradece. oi um prazer!

4 passou o prazo

40 encontra ninguém

amos na diregio errada . chegamos a Coimbra

partimos de Coimbra amos passar por Coimbra

26.4.6. Ele teve luz verde para avancar com o projeto.

eixaram-no avancgar b.: roibiram que avangasse

obrigaram-no a avangar d.. ndo querem que ele avance

s . - -
| PORTUGUES EM USO de R Peeia © Instituto Politécnico de Macau 2021 FOTOCOPIAVEL | ( 66 )
/




Tocar

Consulte o seguinte verbete de um diciondrio.

Aa

1. Ter contacto fisico. 2. Produzir sons com um instrumento musical. 3. Dar um som de
chamada ou aviso. 4. Chegar a um determinado nivel. 5. Mencionar, referir. 6. Como-
ver, produzir uma emogio.

Tocar, v.

Diciondrio Infopédia da Lingua Portuguesa [em linha].
Porto: Porto Editora, 2003-2018. [adaptado]

27.1. Nas frases que se seguem, o verbo «zocar» tem diferentes significados.

A partir da leitura do verbete, escolha o significado que corresponde a cada frase.
Utilize cada niimero apenas uma vez. Siga o exemplo.

a. O Bernardo sabe zocar viola.

b. O prego do petrdleo voltou a zocar os 70 USD.
c. Ana, o teu telemével estd a tocar.

d. Nao togues no meu telemével!

e. Aquele filme zocou o coragio dela.

f.  Naio vou focar mais nesse assunto.

OO0

27.2. Selecione a opgio que tem o mesmo significado que a expressio sublinhada nas frases
que se seguem.

27.2.\. Ela continua a tocar o negécio sozinha.

realizar

.. icomover d:

27.2.3. Ontem ele estava jd um pouco tocado.

‘enervado ‘embriagado

.. mais calmo i realizado

27.2.4. Midas transformava em ouro tudo aquilo em que tocava.

- ; p N
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27.2.5. Esta casa foi a parte que me tocou em heranga.

27.3.

 recebi - produzi

 Parem de

:Ougam musica a

- comeu muito rdpido

inio comeu ' preparou os alimentos

O verbo «tocar» é usado em diversas expressoes idiomadticas.

Ligue cada uma das expressdes ao significado que transmitem. Se necessirio, consulte um
diciondrio.

Expressao Significado

Nao tocar num fio do cabelo a. 1. Abordar um tema; mencionar
algo
Tocar a vida para a frente b. 2. Estar sempre a repetir a mesma
coisa
Tocar na ferida ¢ 3, Falar sobre algo que é incémodo
ou que causa sofrimento
Tocar no assunto d. 4. Nao bater
Vira o disco e toca o mesmo  e. 5. Ultrapassar situagdes ou momen-

tos dificeis

27.4. Complete os espagos em branco com as preposigées (simples ou contraidas) que se seguem.
a a com em para
a. A minhaquintatoca a tua.
b. Hoje toca-te _ti ler o texto.
¢. Quem estard a tocar campainha?
d. Tocas tudo o que vés.
e. Vamos, jatocou as aulas.

e N
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Tomar

Consulte o seguinte verbete de um diciondrio.

fJ

1. Ocupar; conquistar (territério). 2. Comer ou beber. 3. Ir por. 4. Ficar com; confiscar.
5. Gastar tempo.

¢ Tomar, v.

Diciondrio Infopédia da Lingua Portuguesa [em linha]. !
Porto: Porto Editora, 2003-2018. [adaptado]

28.1. Nas frases que se seguem, o verbo «tomar» tem diferentes significados.
A partir da leitura do verbete, escolha o significado que corresponde a cada frase.
Utilize cada niimero apenas uma vez. Siga o exemplo.

a.  Vamos tomar um café?

b. A reunido vai tomar-nos toda a manha.

c.  Astropas portuguesas tomaram a cidade facilmente.
d. DParair para o Algarve, deves fomar a autoestrada A2.

e. O fisco tomou-lhe a casa e o carro.

~OO0O0

28.2. Selecione a opgio que tem o mesmo significado que a expressio sublinhada nas
frases que se seguem.

28.2.1. Para ndo se perder, o melhor é tomar um tdxi.

‘ conduzir ‘telefonar

isair de

lavar os dentes

{ir a praia

escreveu

apagou

almogar

e A P N
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28.2.6. O Bruno ficou a tomar conta dos irmdos mais novos.

cuidar b.i icontar

i Dizes parvoices?

28.3. O verbo «tomar» é muitas vezes usado como verbo-suporte e em diversas expressées idiomdticas.

Ligue cada uma das expressdes ao significado que transmitem. Se necessirio, consulte um
diciondrio.

Expressao Significado

Tomar a liberdade de  a. 1. Agir em defesa de alguém

Tomar a peito b. 2. Agir, fazer alguma coisa
Tomar a sério  c. 3. Dar importancia a
Tomar as dores de alguém d. 4, Embirrar com alguém; manifestar
mé vontade ou antipatia
Tomar as rédeas de  e. 5. Empenhar-se em, interessar-se por
Tomar conbecimento de f. 6. Fazer algo sem pedir a autorizacio
Tomar coragem g. 7. Ficar a conhecer
Tomar de ponta h. 8. Ganbhar forca interior
Tomar o gosto i. 9. Participar em alguma iniciativa
Tomar o pulso j. 10. Passar a controlar
Tomar parte k. 11. Passar a gostar
Tomar uma atitude, tomar |, 12. Tentar saber as inten¢oes de alguém
medidas, tomar providéncias
3% 28.3.1. Ouga agora o significado das expressoes e corrija as suas respostas.

s . - -
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Combimatoriaslexicais

Existem na lingua combinatérias de duas ou mais palavras que se fixaram pelo uso!. Exemplos:

* Atividades em casa: fazer a cama, passar a ferro, por a mesa. ..
* Desportos e hobbies: jogar ténis, fazer gindstica, montar a cavalo. ..

Trata-se geralmente de constru¢des mais ou menos memorizadas e mentalmente salientes, ou
seja, a presenca de uma palavra ativa quase automaticamente a presenga de outra ou outras que
com ela usualmente se combinam na frase.

* violar/transgredir ~a lei, as normas. ..

> vencerlsuperar uma dificuldade, uma adversidade, um obstaculo...
> prestar ajuda, assisténcia, cuidados médicos...

* luta feroz...

> esforgo inglério...

Note-se que existem restrigdes que determinam o conjunto de possibilidades combinatérias de
uma palavra. Veja-se o caso do verbo cometer.

Cometer ¢ um verbo que significa praticar uma a¢io considerada negativa. Por isso, podemos
dizer cometer um erro, mas nao *cometer uma corregio.
Este verbo pode combinar-se com os seguintes grupos de palavras:

a. Nomes que denotam erros: erro, falha, equivoco, lapso...

b. Nomes que denotam acoes irregulares ou contra a lei: irregularidade, falta, crime,
infragdo, roubo, assassinato. ..

¢. Nomes que denotam atos imprudentes, anormais: loucura, disparate, barbaridade,
estupidez...

Para além disso, devemos ter em atengao que muitas vezes se verificam fendmenos de extensio
semantica, isto é, o significado de algumas palavras comega por ser de natureza fisica, estendendo-se
depois a situacoes mais abstratas e/ou figurativas.

Verbo Uso fisico Uso figurativo
guardar documentos, livros recordagdes, vivéncias
canalizar dgua, gds ajuda, sentimentos
congelar dgua, alimentos negociagao, imagem
pairar ave, dguia, duvida, suspeita

1. Estas combinatdrias lexicais sdo geralmente designadas como colocagies. Sao difusas, no
entanto, as fronteiras entre as colocagoes e as expressoes de combinatdria livre, por um lado,
e entre as colocages e os compostos sintagmadticos ou as expressoes idiomadticas, por outro.

- . ; N
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Estrutura das
combinatdrias lexicais

NOME (SUJEITO) + VERBO

VERBO + (PREPOSICAO) + NOME

VERBO + ADVERBIO

VERBO + ADJETIVO

NOME + ADJETIVO

NOME + PREPOSICAO + NOME

ADVERBIO + ADJETIVO

Exemplos

o0 cdo ladra

a vaca rumina

0 avido descola/aterra
0 barco zarpalaporta

abanar a cabeca, andar de rastos
bater a porta , cerrar os punhos
conciliar o sono, contrair matrimonio
desempenhar um cargo, ter uma ideia
tomar banho, ter em consideracio

concordar plenamente
negar rotundamente
dormir profundamente
recusar taxativamente
desejar/beijar ardentemente
defender acerrimamente

estar sdo e salvo
sair ileso
mostrar-se interessado

chuva torrencial, defensor acérrimo
discussio acesa, dor lancinante
erro crasso, fome canina

fonte fidedigna, frio glaciar
importéncia capital, medo atroz

ddio figadal, vontade férrea

avido a jacto

golpe de sorte

resma de folhas

pilha de papéis, de lenha, de nervos

alcoolicamente bem-disposto
diametralmente oposto
politicamente correto

Chinés

LEION

FRE
AR /R
FERRECHE

3k, Iefs
el B2
NHE, £
EAEIRN, AAEIR
Uik, &

TERE
TN

A

U] PaSERG
RINRTBLR 22
IRGUE T

7] 5
ZRICARHIETT

KRN, e R
BENATIIE, XELABBZ AP
BEAVHIR, UL weE
AIEERRIR, vkRFH
ZEORE TR ; e DA )RR
RIMAKIR, BB ARAY RS

M3 <AL

Boihz

— LR (5003 EA)
—HEAR AR, Kok GER R

PN
BRER
BURIEH
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29.1. Ligue o sujeito com o verbo que pode ocorrer  sua direita. Siga o exemplo.

Sujeito Verbo

Acor a. 1. amanhece
A estrela b. 2. amadurece
A ferida c. 3. aporta
A fruta d. 4. caduca
A guerra e. 5. cicatriza
A manteiga f. 6. cintila
O contrato  g. 7. derrete
Odia h 8. desbota
O navio . 9. eclode
O tambor |. 10.rufa
O sino k. 11.toca

29.2. Descubra o verbo que indica o som produzido por cada animal. Siga o exemplo.

Animal Verbo

0boi a 1. arrulha
o0 burro b 2. assobia
ocdo C 3. cacareja
o cavalo d 4. canta
a galinha e. 5. chia
ogalo f 6. coaxa
o0ledo g 7. grasna
o0 lobo h 8. grunhe
0 macaco i. 9. guincha
o mocho j. 10.ladra
o mosquito k. 11. muge
0 pato . 12. pia
0 pombo m. 13.relincha
o0 porco n. 14.ruge
ard o. 15. uiva
orato p. 16.zumbe
a serpente q. 17.zurra
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29.3. Ligue as palavras das duas colunas de modo a formar expressées adequadas. Use cada
nimero apenas uma vez. Se necessirio, consulte o dicion4rio.

abanar
cometer
contrair
dobrar
encerrar
prestar

tomar

a.

-

N o un M W N

ajuda

a cabeca

a esquina
aloja
comprimidos
um erro

uma divida

29.4. Ligue as palavras das duas colunas de modo a formar expressoes adequadas. Use cada
nimero apenas uma vez. Se necessirio, consulte o diciondrio.

ajuda

chuva
comportamento
0posigio

pena

prémio

sentenga

a.

-

N o v M W N

capital
exemplar
feroz
injusta
intensa
merecido

preciosa

29.5. Ligue os verbos aos advérbios adequados. Use cada niimero apenas uma vez. Se necessirio,

consulte o diciondrio.

acordar
afirmar

beijar

comer
concordar
cumprimentar

dormir

-

N o v M W DN

profundamente
repentinamente
calorosamente
perentoriamente
plenamente
ardentemente

vorazmente

e N
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29.6. Complete as frases que se seguem com os verbos adequados. Se necessério, consulte um

diciondrio.
. acalentar arregalar arreganhar contrair cunhar estancar '
. fletir galgar infundir percorrer surtir .
a. A ferida na perna é profunda. Precisamos de a hemorragia.
b. O medicamentoestda efeito.
c. Adguaestd quase a as margens do rio.
d. Stalgunsbancospodem moeda,
e. Cuidado com o cio! Ele gosta muitode os dentes.
f Antesdesaltandeve as pernas.
g. Por que motivo estavas a os olhos?
h. E uma pessoa que consegue facilmente respeito.
i.  Ainda precisamos de um longo caminho.

j.  Para comprar este carro, precisei de um empréstimo.

k. Continuo a a esperanga de comprar uma casa.

Comunicar
29.7. Complete as frases que se seguem com os verbos adequados. Se necessério, consulte um
diciondrio.
convidar prometer insistir reclamar opinar  testemunhar
invocar jurar rejeitar negar concordar repetir rogar tecer
a. A Ana s6 se calou depois de eu que a ia visitar.
b. Ela ¢ persistente. Estd sempre a para eu comer.
¢. A minha mae vai da desarrumacio do meu quarto.

d. H4d pessoas que gostam muito de . Tém opinido sobre tudo.

e. Quero -te para a inauguragio da minha loja.

f.  Nao podes que ela é muito bonita.

g.  S6 posso contigo. A Ana é mesmo bonita!

h. Desculpe, nao percebi o que disse. Importa-sede .~~~ , por favor?
i. Euirei a favor do Luis.

j.  Certamente ele nio ird a minha proposta.

k. Eleacaboude grandes elogios ao teu trabalho.

. Es mesmo md. Gostasde pragas a toda a gente.

m. O meu advogado vai _ _esse argumento.

n. Elesaiu dalia vinganga.

' R L N
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29.8.

T o

a n

> 0 oo

29.9.

T 9

a n

> 0 oo

a n

Complete cada frase com a forma verbal adequada.
AAnmanio uma palavra sobre o assunto. (disse / conton)
Eu quero contigo. (dizer / falar)
Tu prometeste que nao nada a ninguém. (contavas / falavas)
Todos os dias uma histéria aos meus filhos. (digo / conro)
que nio a um cafezinho. (digo / falo)
Escusado serd _que sou a favor da igualdade de direitos. (dizer / falar)
Blasempre muito bem de ti. (conta / )
Carlos, para de resmungare como deve ser. (diz / fala)
Eu nio entendi nada do que . (disseste / falaste)
Agoravamos de negcios. (dizer / falar)
Noinicio, cless disparates. (dizia / falava)

-te um segredo. (falar / contar)

Complete cada frase com a forma verbal adequada.
AAna ... xadrez. (joga / pratica)
Eu quero futebol. (jogar / praticar)
Nunca karaté. (joguei / pratiquei)
Todososdiss natagio. (jogo / pratico)
Eugosode 3s cartas. (jogar / praticar)
AAna ténis. (joga / pratica)
O meu filho riguebi. (joga / pratica)
Antigamenteo Lufs judo. (jogava / praticava)
You andebol com os meus amigos. (jogar / praticar)
A Maria estd a atletismo. (jogar / praticar)

. Use os verbos «dar» ou «fazer» de modo a completar as frases de forma adequada.
Ana, QUELO oo -te uma pergunta.
Que resposta vais ... ?
Elaacaboudete . um pedido.

uma pancada ligeira.

s " - -
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e. Tensde ... uma escolha: ou ela ou eu.

f. Podes um recado & Maria?

g. Apoliciaestda _ buscas no vosso escritério.

h. Voute mais uma oportunidade.

i. Porvezes, épreciso um murro na mesa.

oo Queres uma corrida comigo?

k. Nao preciso de te justificacdes sobre a minha vida.

. Niogosode comentrios maldosos

m. Andoa uma investiga¢io sobre o uso de alguns verbos em portugués.

n. E preciso auxilio as familias que ficaram sem casa.

a. Hoje, sou eu quem vai 0 carro.

b. Despacha-te. Temosde 0 autocarro.

¢. Ainda vou demorar um pouco. Precisode banho.

d. A minha filha gosta muitode os cabelos.

e. Ninguém teensinoua a barba quando eras mais novo?
f. Tensde os dentes todos os dias.

g Antes de comer, deves sempre s mios

h. Querida, que camisa devo . hoje 4 noite?

i. Niodeves esses sapatos. Tém o salto muito alto.

a. O Bernardo nao tem o hibito de a cama.

b. E preciso o esta sala. Estd toda suja.

c. Hoje estd muito frio. Achoquevou a lareira.
d. Rui, podes ir a porta aos convidados?

e. Quando chego a casa, costumo a televisio.

f.  Bernardo, vai _ _amesa. O jantar estd quase pronto.
g. Nao consigo a garrafa de vinho.

h. Logoéstua a louga.

i Odeio ... ~a roupa a ferro.

' R L N
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a. Estou cansado. Estive a o bolo.

b. A massa deve , no maximo, 5 minutos.

c. DPrimeiro,deve . a lata de feijao.

d. Depois, é necessdrio ... . 0s 0VOs.

e. Deixe a manteiga.

f. E preciso a dgua?

g Sabes ... o fogio?

h.  Que chatice! Esqueci-mede ... .. .. o forno.

i.  Nao tenho dleo suficiente para as batatas.
jo Ondeéquevais ... .. a carne?

a Coloquewma de limio dentro do copo.
b. Sé comi dois de uva.
¢. Gosto de comer bananacomuma de queijo.
d. Trouxeduas ... . de atum.
e. Comprei ... de peixe.
f.  Jd s6 tenho um de leite.
g Ondeestdoas . .. .. . . de bacon?
h. Junteum de dgua ao arroz.
i. Temperecomuma de sal e de pimenta.
j-  Adicioneuma de mostarda.
k. O de vitela estavam deliciosos!
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Nomes e adjetivos

Entre os nomes e os adjetivos também se encontram algumas combinatérias preferenciais e restrigoes
de selecao. Exemplos:

trabalho  precdrio, forcado. ..
exercicio  fisico, mental. ..

clima temperado, ameno. ..
céu limpo, nublado. ..
carne branca, vermelha
vinho branco, rosé, tinto, verde

29.15. Selecione os adjetivos que podem caracterizar a palavra «cabelos».

A Ana tem cabelos...

a. altos g. fartos m. louros

b. confortdveis h. gordos n. oleosos

C. curtos i.  maduros 0. pretos

d. encaracolados j. largos p. responsiveis
e. escuros k. lisos g. secos

f.  famintos I.  longos r. simples

29.16. Complete cada expressio com o adjetivo adequado a cada situagio. Use cada adjetivo
apenas uma vez.

a. Puseram na mesa uma travessa de arroz

b. Bebidois coposdevinho
c. Ela comprou magas

d. Ela vestia um vestido

e. O médico proibiu-me de comer carnes

29.17. Complete cada expressio com o adjetivo adequado a cada situagio. Use cada adjetivo
apenas uma vez.

a. Os jogadores (do Benfica) estdo confiantes na vitdria.

b. Na minha regido s6 se produz vinho

c¢. A bandeira da China tem o fundo

' N L N
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Adjetivos que indicam temperatura

escaldante (a ferver, a escaldar) #EBEHY

quente E

morno /tépido im A9

fresco RED

frio R

gelado kA
Exemplos:

Ela tinha as méos geladas.

Tudo aconteceu numa manha fria de janeiro.

Os dias estdio a ficar mais frescos.

Verifique se a dgua estd morna.

Lave o cabelo com dgua tépida em vez de dgua quente.
Agosto é um més muito quente em Macau.

A dgua nao estd quente, estd a ferver.
Ienha cuidado, porque a tijela estd a escaldar.

29.18. Complete o didlogo com os adjetivos em falta.

Ana - Queria uma garrafa de dgua, por favor.
Empregado - ou ?
Ana - , por favor.

Pedro - Eu queria uma cerveja. Bem , por favor.

Empregado - Trago ja. E s6 um momento. ..

Pedro - Obrigado.

@ 29.18.1. Ouga agora o didlogo e corrija as suas respostas.

29.19. Complete cada frase com o adjetivo adequado a cada situagio.

a. E tudo ainda muito recente. Os acontecimentos ainda estio na minha memdria.
b. Foiumdebate entre os dois candidatos.

¢ Mos Jcoragio

d. Beba um copo de leite . Vai ver que adormece mais rapidamente.

e. Mergulhou nas dguas da Antdrtida.

- - -
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Advérbios de intensificacdo e de atenuagao
Alguns advérbios sio frequentemente usados antes de adjetivos, alguns dos quais participios de
verbos, seja para intensificar o significado destes, seja para o atenuar.

Exemplos:
Os comentdrios dela foram extremamente ofensivos.

Ela estd completamente errada.

Eles estdio totalmente equivocados.

Aquela atitude nio é minimamente aceitdvel.

O rendimento dela apenas foi ligeiramente afetado.

Advérbios de intensificagao

Alternativas a muito « X

bastante claro, dbvio, apreciado “absurdo, verdadeivo
absolutamente necessdrio, essencial Sbuio, contente
altamente recomendado, improvdvel “erctpadootriste
fortemente influenciado, afetado, elogiado -aceitdveltriste

amplamente difundido, divulgado “clrosneporteiie
extremamente importante, caro, dificil -diferente,separads-

perfeitamente absurdo, ridiculo, convencido wecessdrio, essencial

terrivelmente 56, assustado Smportanie, fabo

profundamente agradecido, afetado edro, dlro

completamente/totalmente = justificado, diferente, errado, separado, ~caror-alto-
dependente

29.20. Ligue as palavras das duas colunas de modo a formar expressoes adequadas. Use cada
ndimero apenas uma vez.

amplamente  a. 1. noticiado
extremamente b. 2. falso
perfeitamente ¢ 3. possivel
profundamente d 4. grato
terrivelmente e. 5. rico
totalmente f. 6. s6

- " . ~
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29.21. Complete as frases usando as expressoes obtidas no exercicio anterior.
a. Os efeitos do tufao Hato foram pela imprensa nacional
e internacional.
b. Hoje sabemos que algumas noticias sao
c. A Sara estd-lhe pela ajuda que lhe deu.
d. Nos primeiros tempos, nao conhecia ninguém naquela cidade. Sentia-se
e. Eleacaboudecomprarum carro porum milhao de euros. Por isso, deve ser
f.  ALeonor tem dois cartdes de identidade: um portugués e um macaense. Isso é
29.22. Complete cada frase com o advérbio adequado a cada situagio. Use cada advérbio apenas
uma vez.
absolutamente extremamente impecavelmente perfeitamente  profundamente '
a. O Sérgio foi indelicado ao dizer que a Isabel parecia mais velha do que a mae.
b. Ele fez um comentdrio desnecessdrio.
c. Alsabel ficou envergonhada.
d. A tua falta de experiéncia é natural.
e. O apartamento da Ana estd sempre limpo.
29.23. Complete as frases com um dos advérbios indicados entre parénteses.
a. Este restaurante é recomendado. (completamente / altamente)
b. O prémio que recebeu é merecido. (inteiramente / profundamente)
c. Istoé contrdrio a tudo o que aprendi. (totalmente / fortemente)
d. O tema deste livro é interessante. (amplamente / extremamente)
e. Issoé necessario. (profundamente / absolutamente)
f. A prova foi tacil. (completamente / extremamente)
g E provével que eu regresse a Portugal. (altamente / grandemente)
Isso é impossivel. (perfeitamente / totalmente)
i.  Hd alguns dias isso era possivel. (perfeitamente / terrivelmente)
j. Oassunto foi divulgado pela comunicacio social. (absolutamente / amplamente)
k. Osservigos de satide foram afetados pela greve. (fortemente / absolutamente)
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Comparacgoes

Na descri¢do de pessoas, coisas e situacoes, os falantes recorrem muitas vezes a comparagoes, seja
porque nio encontram a palavra certa, seja por se tratar de expressdes comuns, culturalmente
marcadas, seja por razoes de natureza estilistica.

29.24. Associe as comparagoes aos respetivos significados. Siga o exemplo.

comparagao significado

a. comer como um abade 1. de boa satide

b. D bébedo como um cacho 2. com as faces vermelhas
C D sdo como um pero 3. que bebeu muito

d. D corado como um tomate 4. muito pesado

e. D fresco como uma alface 5. comer muito

f. D branco como a cal 6. sem cansago, sem fadiga
g D pesado como o chumbo 7. muito trai¢oeiro

h. D surdo como uma porta 8. muito mau, malvado

i. D magro como um espeto 9. muito pélido

j- D claro como dgua 10. que ouve muito mal

k. D Jalso como Judas 11. muito magro

l. D maw como as cobras 12. ébvio, evidente

29.25. Completeasfrases com as expressdes comparativas que se adequam a cadauma dasssituagoes.

a. A Daniela nunca ouve nada do que eu lhe digo. Ela é

b. O Silvio era muito gordo, mas depois de fazer dieta ficou

¢. Todos tém medo do Joao. Ele é

d. FEu nio confio na Susana. Ela é

e. DPara mim, a ideia de que todos devemos ter os mesmos direitos é
f. O Pedro bebeu mais do que devia. No final da festa, estava

g.  Ontem o jantar estava 6timo. Eu comi

h. Eu nio consigo levantar esta caixa. Ela ¢

Ontem 2 noite o Paulo estava muito cansado, mas agora estd

j- A Adriana ficou muito envergonhada. Quando o Pedro disse que ela era muito bonita, ela ficou

3[>2 29.25.1. Ouga as frases e corrija as suas respostas.
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As familias de palavras sdo formadas por vocdbulos com uma origem etimolégica comum.

verbo nome adjetivo advérbio
alargar a largura largo largamente
alegrar a alegria alegre alegremente
ansiar a Ansia ansioso ansiosamente
clarificar a clareza claro claramente
desejar o desejo desejavel desejavelmente
facilitar a facilidade facil facilmente

ver a visao visivel visivelmente

Dentro de uma mesma familia de palavras, podemos encontrar palavras de classes gramaticais
diferentes (verbos, nomes, adjetivos e advérbios).

*  Os nomes denotam entidades, sejam elas pessoas, coisas, animais, etc. (o Bernardo, Macau, o
livro, o cdo, a felicidade)

*  Os verbos expressam agoes, processos ou estados (comer, estudar, ir, ser).

*  Osadjetivos designam qualidades ou propriedades das entidades (feliz, alto, claro, interessante).

*  Os advérbios indicam geralmente propriedades das agoes, processos ou estados (rapidamente,
antigamente, bem,).

Complete as frases com os itens indicados em cada familia de palavras.

alargar, largura, largo, largamente

a. Esta rua tem seis metros de

b. Eles estrada no ano passado.

c. O numero de alunos de Portugués aumentou nos ultimos anos.

d. Esta camisola é muito
alegrar, alegria, alegre, alegremente

a. Devemos fazer tudo para as criangas.

b. Nos podiamos ver a nos olhos das criangas.

c. Ele falava com os colegas.

d. Durante a festa, todos estavam e sorridentes.
ansiar, dnsia, ansioso, ansiosamente

a. Eleestd

b. Ele pelas férias.

c.  Espero pelo final do més.

d. Ea de querer fazer tudo bem.
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clarificar, clareza, claro, claramente

Percebo o que queres dizer.

Precisas de o sentido de alguns conceitos que usas no teu livro.

As ordens do presidente foram muito

Ele explicou tudo com muita

desejar, desejo, desejdvel, desejavelmente

Todos os alunos conseguir um bom emprego.

As turmas tém mais alunos do que seria

Tenho um incontroldvel de comer chocolate.

Os professores devem ter mestrado e, , alguma experiéncia.

Jacilitar, facilidade, ficil, facilmente

A Violeta aprendeu a falar portugués.
Ela tem muita em aprender linguas.
O tempo que passou em Portugal a sua aprendizagem.

Aprender portugués em Portugal torna tudo muito mais

ver, visdo, vistvel, visivelmente

O professor estd satisfeito com os resultados dos alunos.
A satisfagio é na sua cara.
Queres ir um filme ao cinema?

Os olhos s3o os drgios responsdveis pelo sentido da

Escreva frases com as palavras que se seguem.

viver

vida

vivo

vivamente

triste

tristeza

entristecer

tristemente

feliz

felicidade

felicitar

felizmente




Participio

O participio é uma forma verbal invaridvel que entra na formagio dos tempos compostos,
ocorrendo a seguir aos verbos auxiliares “ter” ou “haver”.

Quando ele chegou, jd eu tinha adormecido.

Ele bavia usado o carro sem a autorizagio dos pais.

Tem uma forma varidvel (em género, nimero e grau), quando ¢ utilizado
(i) como adjetivo;
Hoje tive uma viagem muito atribulada.
Os alunos aprovados devem dirigir-se a Secretaria.

(ii) na formagio da VOZ PASSIVA, conjugado com os auxiliares “ser”, “estar” e “ficar”.
A sala foi aberta pelo Anténio.
O passeio estd molhado.
Os alunos ficaram admirados com os resultados.

Verbos de participio regular
A maioria dos verbos tem um participio regular.

Participios Regulares
-AR -ER -IR

falado comido partido

Verbos de participio irregular
Alguns verbos possuem apenas um participio irregular.

Participios irregulares

Infinitivo Participio
abrir aberto
cobrir coberto
dizer dito
escrever escrito
fazer feito
ganhar ganho'
gastar gasto'
pagar pago’
por posto
ver visto
vir vindo

1. Em alguns textos, geralmente mais antigos ou mais formais, podemos encontrar formas

como ganhado, gastado, pagado.

Ve
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Infinitivo Participio
reabrir reaberto
descobrir descoberto
desdizer desdito
descrever descrito
satisfazer satisfeito
compor composto
prever previsto

intervir intervindo

Exercicios

31.1. Complete com as formas de participio adequadas.

a. O Bernardo nunca tinha sozinho. (morar)

b. Eles tinham a casa cheios de fome. (chegar)

c. Eutinha a trabalhar até tarde na empresa. (ficar)

d. A empregada tinha o jantar. (preparar)

e. Eletinha uma garrafa de vinho. (beber)

f.  Felizmente, o meu autocarro ainda nio tinha . (partir)
g. Nos tinhamos o livro com muita atengao. (Zer)

h. Eutinha um dia muito cansativo. (zer)

i. A viagem tinha muito longa. (ser)

j- Nunca havias que eras professor. (dizer)

k. Naquele dia tinha um jogo muito importante. (haver)
I. O coitado tinha . (adormecer)

m. O livro estava . (abrir)

n. O Pedro nunca tinha um bolo. (fazer)

0. Osalunos jd haviam 0 texto. (escrever)

p. Euainda nio tinha o livro na estante. (pdr)

g. Eletinha para o casamento do Paulo. (vir)

r. O video foi por muitas pessoas. (ver)

s. A Ana estd muito . (cansar)

t.  Os meus colegas ficaram de nio terem vindo. (arrepender)
u. Afinal eu jd tinha a conta da dgua. (pagar)

v. Aquele dinheiro foi com muito custo. (ganhar)

w. Os pneus do carro ficaram rapidamente. (gastar)

X. A minha mulher disse-me que a conta da dgua j4 estava . (pagar)

( 87 ) [ PORTUGUES EM USO de Rui Pereira © Instituto Politécnico de Macau 2021 FOTOCOPIAVEL ]




Verbos abundantes (com participio regular e irregular)

Existe um conjunto numeroso de verbos que tém duas formas de participio: uma forma regular (ex.
aceitado) e uma forma irregular (ex. aceite).

Tendéncia de uso

Usa-se a forma regular nos tempos compostos (depois dos verbos auxiliares ter e haver).

foi morto
foram presos

tinham sido impressos

tinha matado
terd prendido
haviam imprimido

estd morto
ficaram presos

estavam impressos

A forma irregular usa-se geralmente na voz passiva (de agio e de estado), apSs os verbos auxiliares ser,
estar e ficar, e quando ¢ usada como adjetivo.

animal morto
cabelos presos
livros impressos

Infinitivo Participio Participio
-AR regular irregular
aceitar aceitado acei'te (PE),
aceito (PB)
empregar empregado empregue
entregar entregado entregue
expressar expressado expresso’
expulsar expulsado expulso
juntar juntado junto
limpar limpado limpo
matar matado morto?
secar secado seco
soltar soltado solto
sujeitar sujeitado sujeito
Infinitivo Participio Participio
-ER regular irregular
acender acendido aceso
eleger elegido eleito
envolver envolvido envolto
morrer morrido morto?
prender prendido preso
suspender suspendido suspenso
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Infinitivo Participio Participio
-IR regular irregular
emergir emergido emerso
exprimir exprimido expresso’
extinguir extinguido extinto
imergir imergido imerso

imprimir imprimido impresso

submergir submergido submerso

31.2. Complete com as formas de participio dos verbos apresentados entre parénteses. Siga a
tendéncia geral de uso do participio.

a. Nunca tinham o abastecimento de dgua. (suspender)

b. As cartas foram na semana passada. (entregar)

c. Temos a lareira todos os dias. (acender)

d. Os marinheiros tinham as amarras do navio. (soltar)

e. Milhares de criangas foram nessa guerra. (morrer)

f. A lInglaterra nunca tinha tantos diplomatas russos. (expulsar)
g. As nossas propostas foram todas pela Direcio do IPM. (aceitar)
h. Eles tém-se com liberdade. (exprimir)

i.  Os prisioneiros foram junto da fronteira. (soltar)

j.  Este governo foi com maioria absoluta. (eleger)

k. Quando entrei, ela jd tinha o bacalhau no azeite. (imergir)

I. O fogo jd estd . (extinguir)

m. As nozes foram ao sol. (secar)

n. Ela nunca tinha uma casa de banho. (limpar)

0. O Pedro foi a grande pressdo. (sujeitar)

p. A camisa tinha uma mancha porque tinha ao sol. (secar)

q. Asjanelas foram com muito cuidado. (limpar)

r.  Tinhamo-nos num restaurante para jantar. (juntar)

s. A casa ficou impecavelmente . (limpar)
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31.3. Unaasduas frases, transformando uma delas em oragio participial. Faga as alteragées necessarias.

Exemplo:

O sol iluminava o mar. O mar parecia um espelho gigante.
Tluminado pelo sol, o mar parecia um espelho gigante.

o

A porta abriu-se. Todos entraram rapidamente.

b. O Joao aceitou o convite. Comegou imediatamente a trabalhar.

c. A Ana prendeu o cabelo. Depois vestiu-se.

d. Ele fez o jantar. Antes tinha visto um filme.

e. O aluno escreveu o texto. Logo a seguir entregou o exame.

f.  Ele saiu da sala depois de entregar o exame.

g. A editora imprimiu o livro. Comegou imediatamente a publicité-lo.

h.  Elegeram um novo governo. O pais recuperou da crise.

i.  Elaacendeu a lareira. Todos se aqueceram.

j.-  Limpdmos o mato e comegdmos a montar as tendas de campismo.
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Voz passiva com participio regular

A fronteira entre participio e adjetivo nem sempre ¢ clara, havendo alguns verbos que optam pela forma
regular do participio na formagio da voz passiva com o auxiliar ser.

tinha ocultado foi ocultado
tinham rompido foram rompidas
haviam confundido foram confundidos
Infinitivo Apébs Apébs
-AR TER e SER ESTAR e FICAR
completar completado completo
dispersar dispersado disperso
enxugar enxugado enxuto
fixar fixado fixo
isentar isentado isento
libertar libertado liberto
manifestar manifestado manifesto
ocultar ocultado oculto
Infinitivo Apés Apés
-ER TER e SER ESTAR e FICAR
absorver absorvido absorto
corromper corrompido corrupto
romper rompido roto
submeter submetido submisso
surpreender surpreendido surpreso
Infinitivo Apébs Apébs
-IR TER e SER ESTAR e FICAR
confundir confundido confuso
omitir omitido omisso

31.4. Complete com as formas adequadas.

31.4.1. Absorver

a. O trabalho tem-nos

b. Essa dgua foi

pelo solo.

¢. A Ana estava totalmente

muito tempo.

nos seus pensamentos.
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31.4.2. Completar

a. Nessa altura jd terds

o teu mestrado.

b. Foram

¢. A minha agenda estd

as dez voltas ao circuito da Guia.

31.4.3. Confundir

a. Elaesta

b. Nunca tinham

Pai e filho foram

d. Nao se sabe o que deixou os policias

31.4.4. Corromper

as datas dos voos.

com os assaltantes do banco.

uma funciondria do tribunal.

a. O empresirio tinha

b. A funcioniria foi

31.4.5. Dispersar

a. Quando chegdmos, a policia ja havia

b. A manifestacio foi

pelo empresério.

os manifestantes.

com recurso a gés lacrimogéneo.

c. Agora as pessoas estao

por toda a cidade.

31.4.6. Enxugar

a. Devia ter

b. O corpo da crianga foi

melhor o cabelo.

com uma toalha de algodio.

c. Aroupa estd

31.4.7. Fixar

a. O governo tinha

b. O prazo foi

Espero que tenhas

um prazo para a limpeza dos terrenos.

pelo Ministro da Agricultura.

bem o quadro a parede.

d. O cartaz foi

e. Achas que o quadro estd bem

com fita adesiva.

2

31.4.8. Isentar
a. O policia foi

b. Alguns utentes estao

de qualquer culpa no inquérito realizado.

do pagamento de taxas.

c. Trata-se de rendimentos que estio

de impostos.

31.4.9. Libertar

a. Se pudessem, eles teriam

aqueles animais.

b. Os animais s foram

ha dois meses.

c. Nao estamos

de problemas futuros.
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31.4.10. Manifestar

a. Algumas pessoas tém a sua tristeza nas redes sociais.

b. Foi a ideia de reduzir as horas de trabalho semanal.

31.4.11. Omitir

a. O Jodo tinha que ia trabalhar para Macau.
b. Estes escAndalos foram a populagio.
c. Estas despesas estao . Nao aparecem nas contas da empresa.

31.4.12. Romper

a. O Bernardo tinha com a namorada.

b. O acordo foi por falta de pagamento.

C. As tuas calgas estio

31.4.13. Submeter

a. Tenho-me a muitos exames.

b. Fui a uma grande pressao psicoldgica.

31.4.14. Surpreender

a. Tu tens-me muito.
b. Fui pela tua demissao.

Ele foi pelos passageiros durante uma viagem de aviao.
d. Estou e desapontado com esta situagio.

o

Ha4 vérias palavras que, embora relacionadas com o participio do verbo, apenas funcionam como
adjetivos. E caso de palavras como correto, descalgo, farto, murcho, etc.

31.5. Complete corretamente as frases, selecionando uma das formas destacadas em itdlico
(participio ou adjetivo). Siga o exemplo.

31.5.1. Corrigir: corrigido (part.) / correto (adj. “que estd certo”)

a. Naio tiveste uma atitude _corretg

b. O professor jd tinha este erro.

¢. A minha pronincia foi pelo professor.
d. A tua prondncia ¢ a mais

e. Os vossos exames j4 foram

f.  Eles colocaram os acentos nas palavras.
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31.5.2. Descalgar: descalcado (part.) | descalgo (adj. “sem usar qualquer peca de calcado”)

a. Viu que ela tinha os ténis.
b. Elaandava dentro de casa.
c. A crianga foi pelo irmao.
d. Ele foi para a escola.

e. Eles entraram no templo.

31.5.3. Encher: enchido (part.) / cheio (adj. “repleto; o contrdrio de vazio”)

a. Tenho o copo de vinho.

b. O meu amigo ji me tinha o copo.
¢. AAnajdestd desta conversa.

d. O aluno ficou de medo.

31.5.4. Fartar: fartado (part.) / farto (adj. “plenamente satisfeito; saturado, sem paciéncia”)

a. Tem-se de falar.

b. Miguel: Comi muito. Estou

c. Ana: Jd estou disto!

31.5.5. Murchar: murchado (part.) | murcho (adj. “seco; sem vigor”)

a. As rosas tinham

b. As rosas estio

31.5.6. Suspeitar: suspeitado (part.) / suspeito (adj. “duvidoso; que nao transmite confianga”

a. Nunca ninguém tinha dela.

b. Eleé de ter desviado fundos da instituicio.

c. Atuacaraé

d. Foram detetados alguns movimentos nas contas da instituicio.
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Diferencas de significado

-

E comum os verbos transmitirem vdrios significados. Por vezes, o uso de diferentes formas de
participio estd relacionado com essa diferenca de significados e/ ou contextos de uso.

31.6. Complete com as formas de participio adequadas.

31.6.1. empregar

sentido: “dar emprego a alguém” — apenas forma regular (empregado)
sentido: “usar, utilizar” — duas formas (empregado ou empregue)

a. Nenhuma empresa tinha tantas pessoas.
b. Elajd tinha o diciondrio nas suas aulas.
c. Espero que estes conhecimentos sejam para o bem da humanidade.

31.6.2. envolver

sentido: “incluir, misturar” — apenas envolvido
sentido: “ colocar algo em volta, cercar, rodear” — duas formas (envolvido ou envolto)

a. Elaestd na organizacio deste congresso.

b. A escolha do nosso presidente estd em grande mistério.

31.6.3. imprimir

sentido: “gravar” (ex. em papel) — duas formas (imprimido ou impresso)
sentido: “produzir movimento” — apenas forma regular (imprimido
p p g

a. O treinador pediu que fosse maior ritmo ao jogo.
b. Nunca ninguém tinha tanta velocidade 4 corrida.
c. A empresa tem vérios livros nos tltimos anos.

d. O meu livro foi em Macau.

' R L N
( 95 ) [ PORTUGUES EM USO de R Pereo © Instituto Politécnico de Macau 2021 FOTOCOPIAVEL |




Adjetivos emi-NTElelem -DO

Existem muitos adjetivos terminados em -nte ¢ em -do, formados a partir de verbos, como
provocante / provocado, comovente / comovido.

(In\gerfil:i(:/o) ;i:;:;ltz + 02 = adjetivo derivado Chinés

provocar provoca- provocante MR ; PkahHy
comover comove- comovente BT ; B LTZ Y
conferir confere- conferente! YR SHERY
(Ir}ffierfil;i(z/o) PTzrntliii([i)(i)o + (0 = adjetivo derivado Chinés

provocar provoca- provocado R

comover comovi- comovido ) Bsh i ; EaEhm
conferir conferi- conferido (B LLERHY; ($0)

R E 5 (B0 % T HY

1. Embora existam algumas palavras terminadas em -inte (contribuinte, seguinte), a maioria
dos adjetivos derivados de verbos da 3.2 conjugacio apresenta a vogal temdtica -e- antes
do sufixo -nte.

Significado

Os adjetivos em -nte tém um significado ativo, caracterizando o agente ou o causador da agio. J4
os adjetivos em -do tém uma significagio passiva, qualificando o nome que sofre a ago.

E um filme comovente!

o filme = comover = [alguém]

O adjetivo comovente significa ‘que comove, que faz com que alguém ou algo fique comovido’; o
filme ¢ o causador desse sentimento.

Os alunos estdo tdo comovidos!
Os alunos € comover € [algo] (por exemplo, o filme)

O adjetivo comovido significa ‘que sofreu a acao de comover’. Neste caso, os alunos sio o paciente,
quem sente.

' 2 .
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32.1. Escolha os adjetivos adequados a cada situagio.

a. A Carla fala tio alto! E tao . (irritante / irritada)

b. A cara do Zhang mostra que ele estd muito . (irritante / irritado)
c. O Hoy sentiu-se muito ap6s o encontro. (frustrante / frustrado)
d. O encontro foi muito . (frustrante / frustrado)

e. Ela tinha um vestido muito . (provocante / provocado)

f. A suaignorincia é ! (gritante / gritada)

g. Limpaa mesa com papel . (absorvente / absorvido)

h. Envio-lhe o impresso . (requerente / requerido)

i. O documento deve ser impresso em papel . (timbrante / timbrado)
j-  Deve enviar o documento por carta . (registante / registada)

k. Esta situagio é . (angustiante / angustiada)

. Aquela situacio deixou-me . (angustiante | angustiado)

m. Os bombeiros disseram que o fogo estd . (dominante / dominado)
n. O governo portugués deixou de ter uma posi¢cdo na TAP. (dominante / dominada)
o. Eu fiquei com aquelas palavras. (chocado / chocante)

p. Asimagens do acidente sio . (chocadas / chocantes)

32.2. Complete os adjetivos com as terminagées -nte ou -do. Se necessirio, faga a concordincia
em género e em ndmero.

parar € pensar antes de fazer as coisas.

c. Algumas pessoas sao bem suced.;

muitas vezes a sorte também ¢ determina

d. Senta-te no lugar marca

e. Nunca tinha visto os alunos tio agita

f. E impressiona,

g. Eleenviouacartadevidamente assina___, referindo que quer continuar a ser assina____ desta revista.
h. Ordena os nimeros por ordem ascende

—t
[¢)]
c
=
=
=
o
—_
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(9]
w
~t
a5,
3
S
S
~.

j-  Estd tanto frio. Os meus pés estao congela !
k. No inverno, deves verificar se o teu carro tem produto anticongela

I.  Ele ficou muito anima

.. Todos disseram que a atuagao dele foi brilha

' R L N
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Bom), maul/bem, mall

H4 palavras muito préximas quer na forma quer no significado. E o caso de bom ¢ bem, mau
e mal. No entanto, devemos ter em conta que elas pertencem a classes de palavras diferentes e,
como tal, tém usos diferentes.

adjetivos advérbios
bom, boa
bem
bons, boas
mau, md
> mal
maus, mas

Sendo adjetivos, bom e mau qualificam entidades designadas pelos nomes e concordam com eles
em género e nimero.

E um homem bom.

A sopa estd boa.

Os bons alunos estudam.

E uma pessoa ma.

Este filme é muito mau.

Por sua vez, bem e mal sio advérbios. Isso significa que sio palavras invaridveis e funcionam
como modificadores das agoes, eventos ou estados designados pelos verbos.

O teste correu bem?
Fizeste mall.

Eles comportaram-se bem.
Elas sentiram-se mal.

1. Os adjetivos bom ¢ mau podem ocorrer em expressdes impessoais que exprimem
sentimento ou apreciagao.

E bom que fagas como te disse!
Seria mau se ndo chovesse.

2. DPor vezes, os advérbios bem e mal apresentam valores de refor¢o ou intensidade do
que ¢é expresso por um adjetivo, advérbio ou verbo. Nestes casos, tém um significado
semelhante a muito ou pouco.

Ele é bem alto! (= Ele é muito alto!)
Ela estd bem mall (= Ela estd muito mal!)
Eles mal dormiram! (= Eles dormiram pouco!)

Os empregados ganham mal! (= Os empregados ganham pouco. /
O saldrio dos empregados ¢ pequeno.)

3. Noutros casos, o advérbio bem (as vezes acompanhado de #inda) serve para o locutor
exprimir uma atitude apreciagio ou de reprovagio.
Ainda bem que vocés chegaram! (apreciagio)
Eu bem te avisei! (reprovagio)

4. As palavras bem e mal podem ainda funcionar como nomes (i) ou como conjungoes (ii).
(i) O bem nem sempre vence.
(ii) Mal chegou, comecon a trabalhar.

Ve
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33.1. Complete com bom, boa, bem.
dia!

Dormiste ?

T 9

Fizeste uma viagem?

te disse que ia chover.

T @ e oa o
1
c

Elafala ... ..

Ele come . . . . !
i Tens ... gosto!
jo Olhaqueelaéuma rapariga!
k. Esteboloestdtio . . !
. de vida
m. Elesestao .. . tristes!
n. que te encontro!
0. A minhasogra queria que o Bernardo fosse médico!
p. Era que fosses mais pontual.
q. Elesemprefoium . aluno.

33.2. Complete as frases com mau, md, mal.

a. Vocé compreendeu-me

b. Eupasseianoite :

C. i habituado.

d. Transmitisteuma imagem da nossa empresa.
e. servigo.

f. O teudesempenhoniofoi

g Euconhecoo

h. Estapalaviafoi usada.

. Atuaprondnciaémuito

j. O Bernardo estd de humor.

k.

. Estdscom cara. O que se passa?
m. Elefoium presidente.
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Posicao dostadjetivos

O adjetivo pode colocar-se antes ou depois do nome que modifica’.

Antes do nome Depois do nome
pobre homem neve branca
brandos costumes relacdo comercial

A posicio do adjetivo depende de virios fatores:
* o tipo de adjetivo;
Os adjetivos qualificativos admitem ser colocados antes ou depois do nome.

olhos negros / negros olhos

Os adjetivos relacionais apenas admitem ser colocados depois do nome.

cdmara municipal, conhecimento cientifico

ol clmsrs,  cionsifeocombecs

* o sentido que se quer transmitir.
Depois do nome, o adjetivo tem um valor mais objetivo.

homem pobre ‘com pouco dinheiro’;

Antes do nome, transmite um sentido mais subjetivo.

pobre homem, ‘tenho pena deste homem’, ‘homem infeliz, sem sorte’

Porém, muitas vezes, a escolha da posi¢io do adjetivo (antes ou depois do nome) é motivada por
razoes de natureza estilistica e/ou de preferéncia individual do falante (branca neve / neve branca);
nestes casos, nao hd diferenca na significagao do adjetivo.

Adjetivos que, normalmente, se colocam depois do nome

a) adjetivos que designam cores
calgas pretas
saia azul

b) adjetivos derivados que remetem para o significado de nomes, especialmente nomes préprios
repiiblica portuguesa
sociedade macaense
lirica camoniana
ciéncias sociais e humanas

¢) adjetivos quantificados em grau

olhos mais bonitos do que. ..
rapaz muito simpdtico

d) adjetivos com um complemento
homem dvido de poder
alunos satisfeitos com os resultados

livro digno de prémio

! Nio se analisa aqui a colocagio do adjetivo em posigio pés-verbal (Ele é simpdtico).

7 = ’
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Adjetivos que, normalmente, se colocam antes do nome

a) adjetivos numerais, que expressam ordem ou sucessio
o primeiro filho

um segundo livro

b) adjetivos de valor temporal

um velho amigo
um antigo professor
um futuro colega

¢) adjetivos que indicam diminui¢io ou aumento

uma forte crise
um vasto conhecimento
a grande muralha
uma estrondosa vitdria

d) adjetivos que reforcam o valor dos nomes, nomeadamente os nomes proprios

um verdadeiro milagre
um drido deserto

a bela Helena

o0 ameno Portugal

O uso de dois adjetivos

Quando usamos um adjetivo relacional e um qualificativo, hd uma tendéncia (mas nao absoluta) para
colocar o qualificativo antes do nome e o relacional depois do nome.

Adjetivo qualificativo + Nome + Adjetivo relacional

grave crise econdmica
interessante reflexao linguistica
enorme conflito social

34.1. Coloque os adjetivos indicados entre paréntese na posigio adequada.

a. Ochiéuma erva . (aromdtica)
b. Beber chd é uma tradicdo_ . (chinesa/ antiga)
c¢. Euma caracteristica da cultura

(indissocidvel / chinesa)

d. Muito popular na China e no Japio, o chd verde comecou a ser consumidocom
frequéncia no Ocidente. (maior)

e N . Y
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e. O chd ¢ consumido diariamente por cercade 84% da . . populagio . .
(briténica)

f.  Por influéncia de D. Catarina de Bragan¢a, o chd tornou-se uma bebida
........................................................... em Inglaterra. (social)

g. Os holandeses importavam e vendiam o chd a um preco

(muito alto).

h. O chd produzido nos Agores é de . (excelente)

i.  Eugosto de chi . (preto)

disparate ... - (perfeito)

j-  Para muitas pessoas, colocar agtcar no chd é um

34.2. Complete o texto, colocando os adjetivos na posigao correta. Use os adjetivos que se seguem
pela ordem indicada.

chinés, secas, desconbecida, maravilboso, nova, Grande

A histéria do cha

Conta-se que, noano de 2.737a.Coum . imperador . chamado
Shen Nung ferveuas folhas .. deuma oo planta
......................................................... em um pouco de 4gua, alcangandoum __ resultado
Assim nasceuo chdeo consumoda bebida . ... popularizou-se e
conquistou a populagio de todaa ... China L]

www.chabeneficios.com.br
(texto adaptado)

3[>3 34.2.1. Ouga agora o texto e corrija as suas respostas.

34.3. Reescreva o texto, usando os adjetivos que se seguem antes ou depois dos nomes. Siga a
ordem indicada.

(1) rural, (2) grandes, (3) dltimas, (4) mais industrializadas,
(5) chinesa, (6) gigantescos, (7) modernas

H4 bem pouco tempo a China era um pais (1). Muitas das aldeias e vilas foram deixadas pelos
seus habitantes, que partiram em busca das cidades (2).

Nas décadas (3), a China deixou para trds muita da sua ruralidade e transformou-se numa das
nagdes (4) do mundo. Hoje, imagens de Pequim, Xangai, Tianjin ou Guangzhou chegam a todo

o mundo como provas da grandiosidade (5): edificios (6), metrépoles (7).

https://greensavers.sapo.pt
(texto adaptado)

3‘2 34.3.1. Ouga agora o texto e corrija as suas respostas.

- : . -
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Os advérbios sao palavras invaridveis que modificam (ou complementam) a significacio de
verbos, adjetivos, outros advérbios e até de frases inteiras.

Ontem choveu.
O Bernardo estd ali.
A Ana é muito bonita.
Ela portou-se bastante bem.
Infelizmente, nio posso sair.

Ha4 algumas expressoes formadas por duas ou mais palavras que tém um valor semelhante ao dos

advérbios e que alternam com eles no discurso.

O Carlos observava o quadro atentamente.
O Carlos observava o quadro com atengdo.

Alguns advérbios e expressoes de valor adverbial tém um valor negativo, que é transmitido por

um prefixo (ex. des-, in-) ou pela preposicio sem, respetivamente.

O Carlos atravessou a rua despreocupadamente.
O Carlos atravessou a rua sem preocupagdo.

Complete o texto com as palavras ou expressoes adequadas.

felizmente  com certeza  com frequéncia  de imediato  de facto  repentinamente

Era, , uma situagio urgente, pois o Paulo voltou
Portugal.
Ele viaja , mas nunca tinha sido obrigado a regressar tao
, era a primeira vez que tal acontecia. , tudo correu

bem e ele pode assistir ao nascimento do seu primeiro filho.



SR

S @ ™0 o0

Faga corresponder as expressoes da coluna da direita aos advérbios indicados na coluna da
esquerda. Siga o exemplo.

a. |/ | atentamente 1. em teoria

b. alegremente 2. com franqueza

C. cautelosamente 3. com comodidade
d. comodamente 4. com alegria

e. cuidadosamente 5. com cautela

f. descuidadamente 6. com efeito

g despreocupadamente 7. com atengio

h. dificilmente 8. com cuidado

i. efetivamente 9. com lentidio

j- [francamente 10. com naturalidade
k. incessantemente 11.com tristeza

l. lentamente 12.com dificuldade
m. naturalmente 13.com urgéncia

n. precipitadamente 14. com precipitagio
o. teoricamente 15.sem cuidado

p. tristemente 16.sem cessar

g. urgentemente 17.sem preocupagao

Complete as frases com expressoes de sentido equivalente ao dos advérbios indicados entre
parénteses. Siga o exemplo.

Exemplo: As criangas cantavam com alegria. (alegremente)

O aluno ouvia a explicagao do professor. (interessadamente)
Eles avangaram . (cautelosamente)

Eles beijaram-se . (apaixonadamente)

Os funciondrios organizaram tudo . (metodicamente)

Os pais criticaram a atitude da escola. (energicamente)

A policia chegou ao local do acidente. (rapidamente)

Este livro explica as regras gramaticais. (claramente)

ele ird explicar por que motivo chegou atrasado. (certamente
p porq g

E, , o melhor aluno da turma. (indubitavelmente)

, se ndo entregar todos os documentos, serd excluida do concurso de
professores. (efetivamente)

Com este curso, ela conseguird arranjar emprego . (facilmente)

Como é um projeto importante, ¢ melhor que tratemos disto . (urgentemente)
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As palavras muito e pouco podem ocorrer em contextos variados, como advérbios, quantificadores
e pronomes.

Advérbios. &l
Sao invaridveis e colocam-se junto de verbos, adjetivos e advérbios. Servem para exprimir
intensidade, quantidade ou grau.

Ele estuda muito.

Ela come pouco.

Eles estio muito felizes.

Elas tém estado pouco atentas.
O professor fala muito devagar.

Quantificadores. £i7

Colocam-se antes dos nomes e concordam com eles em género e nimero. Indicam uma
g
quantidade indefinida de entidades, processos ou estados designados pelos nomes.

Eu tenho muitos amigos.
Ela tem muito frio.
Ainda sinto pouca fome.
Hoje tenho poucas aulas.
Estou com pouco tempo.

Pronomes. i

Também variam em género e nimero. Porém, ao contririo do que acontece com os
quantificadores, os pronomes nio sio seguidos de um nome (embora essa informacio seja
fornecida pelo co(n)texto).

O bacalhau é um peixe apreciado em Portugal. Muito é importado da Noruega. (= muito
bacalhau)

Vai comprar dgua. Jd temos pouca na despensa. (= pouca dgua)

Os alunos entraram. Muitos continuaram a falar. (= muitos alunos)

Esta livraria tem bons livros, mas poucos estdio escritos em portugués. (= poucos livros)

Nas palavras muito, muita, muitos, muitas, a sequéncia -##- é um ditongo nasal que ¢
pronunciado como [{f].
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Complete as frases com muito, muitos, muita ou muitas.

a. Elejdleu _livros.

b. OBernardodorme  bem.

c. Elatem ___  amigas.

d. Elesestaocom . . sede.

e. Elescontinuam __ animados.

f. Naocomas . répido!

g. Estesfilmessio  interessantes.

h. Compraste tantas bananas! __ vao ficar podres, com certeza.
i. Jdcaminhimos . !

jo Ascasasdevemter  luznatural.

Ko, T1SO, POUCO siSO.

. OIPM tem _ _alunos estrangeiros.

m. ... Aarvoressecaram por causa da falta de dgua.

n. Portugal tem vinhos bons. ja sao vendidos na China.

Complete as frases com pouco, poucos, pouca ou poucas.

a. Estapalavraé usada.

b. Andoadormir . .. . .

c. Tenho _dinheiro na carteira.

d. Tenho muitos cartées, mas ___ servem para fazer pagamentos.
e. Estdsafazer __ forca.

f. Hojeestoucom ___ vontade de ir s compras.

g. Estanotatem  valor

h. Hojetrouxe __ canetasparaa escola.

i. Aminhacasaficaa _metros da universidade.

jo Tensapele . hidratada.

k. A tuacasatem _escadas.

I.  Podes trazer alguma carne, mas . por favor.

m. Facam ____ barulho, por favor.

Complete o texto com as palavras adequadas.

muita (2x)  muito  muitas  muitos(2x)  pouco  poucos  poucas

Esta universidade ¢é antiga e tem procura. Nas ruas veem-se

alunos estrangeiros,de __ nacionalidades diferentes.

Senti responsabilidade quando escolhi o meu curso. Equehd  cursos

por onde escolher, mas __ com boa saida profissional.
Atéhd _ tempo, nio sabia se poderia continuar a estudar, poistinha _ esperangas

em obter uma bolsa de estudos. Sem ela, eu nunca poderia estar aqui.
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NURAERELS

Numerais cardinais

Os numerais cardinais (%#1if) sio palavras que indicam o niimero de pessoas, coisas, animais, etc.

S6 tenho um filho.
Ela trata dos trés irmaos.

A minha familia tem vdrios animais:
dois cavalos, quatro vacas e seis ovelhas.

Plantei dez drvores junto de casa.

Numerais cardinais

1 — um, uma 20 - vinte 200 - duzentos

2 - dois, duas 21 - vinte e um 300 - trezentos

3 - trés 400 - quatrocentos

4 - quatro 30 - trinta 500 - quinhentos

5 - cinco 40 - quarenta 600 - seiscentos

6 - seis 50 - cinquenta 700 - setecentos

7/ - sete 60 - sessenta 800 - oitocentos

8 - oito /0 - setenta 900 - novecentos

9 - nove 80 - oitenta 1000 - mil

10 - dez 90 - noventa 1001 - mil e um

11 - onze 100 - cem

12 - doze 101 - cento e um 1000 000 - um milhdo

13 - treze 1000 000 000 - mil milhoes
14 - catorze 1000 000 000 000 — um bilido
15 - quinze

16 - dezasseis

16 - dezassete

18 - dezoito

19 - dezanove

o

Os numerais cardinais #m e dois e a partir de duzentos variam em género (uma irma,

quinhentas folhas).

Cento ¢ invaridvel quando é usado como cardinal (cento e trinta euros) ou em percentagens
(50% = cinquenta por cento), mas tem plural quando usado como coletivo (dois centos de
flores = 200 flores; trés centos de rosas = 300 rosas).

Usa-se a conjungao «e» entre as unidades e as dezenas, entre as dezenas e as centenas, mas
nao depois de mil (7928 = mil novecentos e vinte e vito). S6 se usa depois de mil quando o
ndimero termina numa centena com dois zeros (1900 = mil e novecentos) ou em nimero
menor que cem (1024 = mil e vinte e quatro; 1009 = mil e nove).

No Brasil, tal como nos Estados Unidos, um bilido (ou um bilhio) designa o nimero
1000 000 000 ("mil milhoes", em Portugal). O termo bilido, nos paises europeus,
corresponde a um milhao de milhées (1000 000 000 000).

No inicio de frases, de titulos, etc., os numerais devem ser escritos por extenso (Vinte dias
depois chegou o Bernardo.)
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57.1. Ouga as frases e complete com os niimeros correspondentes. Siga o exemplo.
@ Exemplo: Esta turma tem 23 alunos.

O meu filho tem anos.

O pao custou patacas.

Esta ponte tem quilémetros de extensao.

Portugal tornou-se independente em

O meu prédio tem andares.

Moro na Torre

@ o a0 T

37.2. Escreva por extenso os numerais. Siga o exemplo.

5 cinco
12

321

1974

4200

543 000

1200 000

T o

@ "o oo N

57.5. Complete as frases, escrevendo por extenso os niimeros indicados entre parénteses.

a Fala hora para acabar a prov. (1)

b. Uma resma de papel corresponde a folhas. (500)
¢ Elebebeu copos de vinho. (2)

d. Chegarei as horas. (22)

e. Este livro tem cerca de paginas. (600)

f.  Estive dias em Portugal. (21)

8 meses antes tinha estado na Tailandia. (3)

57.4. Escreva por extenso o ano indicado em cada alinea.

a. Pedro Alvares Cabral chegou ao Brasil em 1500. ( )

b. Os portugueses instalaram-se definitivamente em Macau por voltado anode 1557. (__
)

¢.  Mao Tsé-Tung morreu em 1976. ( )

d. Macau volta para a soberania chinesa em finais de 1999. ( )

e. Concluf o mestrado em 2000. ( )

f.  Cheguei a Macau em 2016. ( )
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Numerais ordinais

Os numerais ordinais (FF#{if) indicam a posi¢io ocupada numa série ou ordem: primeiro, segundo,
terceiro, sétimo, nono, décimo, centésimo, etc. Estas palavras funcionam como adjetivos e concordam
com 0 nome que se segue.

Estou no terceiro ano da faculdade.
Gosto de viajar em primeira classe.

Numerais ordinais

1.0 — primeiro 20.° - vigésimo 200.° - ducentésimo

p 4
2.0 - segundo 30.° - trigésimo 300.° - tricentésimo
3.9 - terceiro 40.° - quadragésimo 400.° - quadringentésimo
4.0 - quarto 50.° - quinquagésimo 500.° - quingentésimo
5.9 - quinto 60.° - sexagésimo 600.° - seiscentésimo

9 4

6.2 - sexto 70.° — septuagésimo 700.° - septingentésimo
7.9 — sétimo 80.° - octogésimo 800.° - octingentésimo
8. - oitavo 90.° - nonagésimo 900.° - non(in)gentésimo
9.2 — nono 100.° - centésimo 1000.° - milésimo
10.0 - décimo 101.0 - centésimo primeiro 1001.° - milésimo primeiro

11.0 - décimo primeiro

o

1. Nos numerais ordinais, nio se usa a conjungio “e” (centésimo décimo quinto).

2. Alguns dos nomes dos dias da semana correspondem a numerais ordinais: segunda-feira (2.4
Jeira), terca-feira (3.4 feira), quarta-feira (4.4 feira), quinta-feira (5.4 feira), sexta-feira (6.4 feira).
Refira-se que ter¢a, presente em ter¢a-feira, ¢ uma forma abreviada de zerceira.

As palavras sdbado e domingo tém origem diferente.

3. Na indicagao de pdginas, capitulos, pisos ou andares de edificios, se 0 numeral ocorre antes do
nome, usa-se o ordinal mas, se vem depois do nome, usa-se o cardinal: sexta pdgina / pdgina seis;
décimo capitulo / capitulo dez; oitavo pico / piso oito.

4. A ordem por que se indicam reis, papas e séculos, graficamente representada em numeragio
romana, é expressa por numerais ordinais: D. Jodo IV (quarto). Todavia, quando o nimero ¢
superior a dez, usam-se os numerais cardinais: Luis XIV (catorze).
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Numera¢ao romana

1 7 20 XX 200 CC
2/ 30 XXX 300 cCcCC
3 I 40 XL 400 CD
4 1V 50 L 500 D
5V 60 LX 600 DC
6 VI 70 LXX 700 DCC
7 Vi 80 LXXX 800 DCCC
8 Vil 90 XC 900 CM
9 IX 100 C 1000 M

10 X 2000 MM

11 XI

37.5. Ouga as frases e complete com os niimeros correspondentes. Siga o exemplo.

3l>6 Exemplo: £ 0 23.° aluno a entrar na sala.
a. O Bernardo concluiuo .% ano da faculdade.
b. O Diogo teve de repetiro .% ano.
¢ Ea 2 vez que entro nesta escola.
d. Isto estd de acordo com o Art. .% da Lei Bésica.
e. Ficaste classificadoem .© lugar.

37.6. Escreva por extenso os numerais ordinais.

Frase Numeral ordinal (por extenso)

a. O Bernardo est4d no 12.° ano.

b. Moro no 34.° andar.

c.  Vou repetir isto pela 1000.2 vez.

d. Deves consultar o Art. 196.°.

e. Fiquei em 8.° lugar.

- . ; N
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57.7. Complete as expressdes com a numeragio romana. Siga o exemplo.

Exemplo: Isto aconteceu no reinado de D. Jodo IV (quarto).

a. D.Afonso (terceiro)
b. D.Pedro . . (quinto)

c. (décimo)

d. PapaPaulo (sexto)

e. Papajoio . . . (vinte e trés)
f. (nono)

g. (dezasseis)

37.8. Escreva por extenso a forma como se expressam os niimeros romanos. Siga o exemplo.

Exemplo: Papa Joio Paulo II (segundo)

a. Século VIII ( )
b. Século XVIII ( )
c.  Século XX ( )
d. D. Joao III ( )
e. D. Afonso VI ( )
f. PapaPioIX ( )
g.  PapaJoao XXI ( )
h.  Capitulo VI ( )

37.9. Complete as frases, escrevendo por extenso os niimeros indicados entre parénteses.

a. Abram o livro na pdgina . (134)
b. Esta palavra encontra-se na linha. (3)
c. Esta personagem s6 aparece no capitulo. (4)

d. No capitulo , Maria desaparece. (6)

e. Elaalugou uma casa na Torre . (13)

f.  Precisamos de subir mais andares. (7)

g. A Ana mora no andar. (7)

h. O elevador estd parado no piso . (43)

e N . Y
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Numerais multiplicativos, fracionarios e coletivos

Os numerais multiplicativos (f5%}) designam o niimero de vezes que um ser ou objeto é maior do que outro.

Os numerais fraciondrios (4#{) designam uma propor¢io, um niimero que corresponde a uma divisao.

Numerais multiplicativos Numerais fraciondrios
x2 - o dobro, duplo : 2 - metade, meio
x3 - o triplo :3 - um tergo
x4 - o quddruplo :4 - um quarto
x5 - o quintuplo :5 - um quinto
x 6 - o séxtuplo :6 - um sexto
x 7 - o sétuplo 27 — um sétimo
x 8 - o dctuplo : 8 - um oitavo
x9 - o0 nonuplo :9 - um nono
x 10 - o décuplo 210 - um décimo
x 11 - o undécuplo 2 11 — um undécimo, um onze avos
x 12 - o duodécuplo 212 - um duodécimo, um doze avos

Os numerais coletivos ((8&#F) desigham conjuntos de seres ou objetos numa quantidade definida.

. Numerais coletivos
Conjunto de...

seres, coisas anos
2 duo, dueto
3 trio
4 quarteto
5 quinteto
6 sexteto
9 novena
10 dezena década
12 diizia
15 quinzena
20 vintena
100 centena, cento século
1000 milhar milénio
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S
o

1. Os numerais multiplicativos sio invaridveis (7enho o dobro da tua idade. O meu escritério tem
o triplo do espago.)

2. Os numerais fraciondrios podem variar em género e nimero (uma décima, sete décimos de. .., dois

teros).

3. DPor vezes, usa-se meio/meia seguido de numeral coletivo para algumas quantidades.
Exemplos: 5 (meia dezena), 6 (meia diizia), 50 anos (meio século), 500 (meio milhar), etc.

4. O numeral fraciondrio meio concorda em género com o nome a que se refere (meio copo, duas
colheres e meia, dois minutos e meio). Porém, quando nos referimos a 12530, deve dizer-se meio
dia e meia, pois 30 minutos corresponde a meia hora.

5.  Os numerais coletivos podem variar em niimero, mas nao em género (uma dizia; duas dizias de
0v0s).

@ ] 357.10. Ouga as frases e complete com os numerais em falta.

a. Tenhoo . . .. .. .. da tua idade.

b. Elesganhamo do que ganhavam em Portugal.

c. Estacidade temo da populagio de Portugal.

d. Terminei esta tarefaem dia.

e. Comosabes, hora corresponde a trinta minutos.

f. Sio dez menosum . Também podemos dizer 9 horas e 45 minutos.
g. Gastoum do meu ordenado na renda de casa.

h. Compreiumquiloe .. ... .. de carne.

Jé beberam da garrafa.

j- J4 passaram trés do tempo da prova.

k. Ontem estive a ouvir um de cordas.

57.11. Complete as frases com os numerais coletivos que indicam as quantidades indicadas entre
parénteses.

Eles juntaram-se e formaram um . (3)
Este bolo leva de ovos. (6)

Vivi em Coimbra durante uma . (10 anos)

T 9

J4 tive mais de uma de alunos. (100)

Geralmente tiro férias na primeira de agosto. (15 dias)
O IPM tem mais de dois de alunos. (2000)

Todos os dias bebem mais de uma de litros de dgua. (10)

T @ e oa o

Os cantores fizeram um lindo 1(2)
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Concordancia verbal

1. Nas expressoes de propor¢ao (um em cada dez, dez em cada cem, etc.), o verbo concorda com o primeiro
numero.

Umna em cada dez mulberes é vitima de violéncia doméstica.

Seis em cada dez mulheres tém um curso superior.

2. Quando o sujeito da frase é expresso em percentagem (dez por cento /10%), a concordancia depende
do niimero e do tipo de nome que é quantificado.

a) Se o niimero ¢ singular e o nome estd no plural, o verbo pode colocar-se no singular ou no plural.

Um por cento dos alunos vai estudar para Portugal.

Um por cento dos alunos vdo estudar para Portugal.

b) Se o ntimero ¢é plural e 0 nome estd no plural, o verbo coloca-se no plural.

Dez por cento dos professores sdo portugueses.

¢) Quando o ntmero ¢ plural, mas o nome estd no singular (no caso dos nomes coletivos e dos que
indicam substancias), o verbo conjuga-se no singular.

Dez por cento da turma vive em Macau.

Trinta por cento do vinho é importado de Portugal.

37.12. Escolha a(s) forma(s) do verbo que completa(m) a frase de forma correta.

portugués. (fala /falam)

a. Um por cento dos alunos desta universidade

b. Trinta por cento dos turistas de barco. (chega /chegam)
¢.  Quarenta por cento da populacio nos casinos. (trabalha /trabalham)
d. Noventa e um por cento dos habitantes nacionalidade chinesa. (tem / tém)

_consumido por criangas. (¢/sdo)

e. Setenta por cento do leite
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Alingua portuguesa faz uso de uma série de expressoes latinas, algumas sob a forma de abreviaturas.
Elas costumam ocorrer geralmente no registo cuidado e/ou em linguagens de especialidade (ex.:

Direito).
Expressao latina

carpe diem
aproveita o dia

dura lex, sed lex
a lei é dura, mas é
a lei

in dubio pro reo
na divida, em favor
do réu (a pessoa que
estd a ser julgada)

Contexto de uso

Conselho para que gozemos a vida e
nao desperdicemos o tempo.

Refere a necessidade de se respeitar a
lei em todos os casos, mesmo naque-
les em que ela ¢ mais rigorosa.

Usa-se na aplicacdo da justica, quan-
do nao ha certeza de que alguém ¢

culpado.

Chinés
NAEFE, B INATAR

ERE, SR

BE A 2 A TS

Observe o significado e o contexto de uso das expressoes que se seguem.

Expressao latina

curriculum vitae
percurso de vida

habeas corpus
que tenhas o corpo

in memoriam
em memoria, em
lembranca

modus faciendi
modus operandi

mutatis mutandis
mudando o que deve
ser mudado

persona non grata
pessoa nao agraddvel

statu quo
no estado em que

Contexto de uso

E o registo das informagées pessoais,
académicas e profissionais mais
importantes de uma pessoa. Usa-se
na candidatura a um emprego.

Na linguagem juridica, é o pedido
de alguém para que lhe seja restitui-

da a sua liberdade.

Usa-se frequentemente em obras de
arte e livros, como forma de dedica-
téria a alguém que j4 faleceu.

O modo de agir; a maneira de fazer
as coisas.

Usa-se para indicar que uma citagao
ou exemplo extraido de um texto
pode ser aplicado noutra situacio,
ainda que nio seja com as mesmas
palavras.

Usa-se para dizer que a pessoa nao é
bem-vinda.

Emprega-se para indicar a forma,
a situagao ou a posi¢do em que se
encontra certa questao ou coisa em
determinado momento.

Chinés
NVl

NGRS

gE“/—y': ...... fﬁﬁ

17773 MEERITT

FERRERS |

S /e LI:IPN

ELNRAe



Ouga as frases e complete-as com as expressoes latinas em falta.

a.

Num momento como o atual, com cada vez mais pessoas qualificadas no mercado de trabalho,
entregar pessoalmente o pode ser o primeiro fator de diferenciacio
de uma candidatura de emprego.

O juiz rejeitou esta segunda-feira o pedido de
defesa de José Santos.

apresentado pela

O uso inovador das capacidades do digital ajudou a mudar o da
criagio musical nos anos 80.

O cantor foi considerado

Grande Muralha.

A Europa navega a duas velocidades, abracando mudangas, por um lado, e mantendo o

na China, depois das suas atitudes na

, por outro.

Ja foi editado o livro Percursos da Histéria: estudos

Dias.

Acusar uma pessoa de ter dito uma “inverdade” ¢,

Expressao latina
et alii
e outros

et cetera
€ outras coisas

exempli gratia /
verbi gratia
por exemplo

ibidem

no mesmo lugar
idem

0 mesmo

id est
isto é, quer dizer

Nota Bene
observa bem

Post Scriptum
escrito depois

versus
contra

Contexto de uso

Para abreviar referéncias bibliogréficas

com vdrios autores.

No final de enumeragées, quando
nio se referem todos os elementos.

Para introduzir exemplos que
demonstram uma ideia.

Para se referir a0 mesmo autor e a
mesma obra.

Para se referir a0 mesmo autor.

Para introduzir um esclarecimento
de algo que ¢ dito antes.

Quando se quer chamar a aten¢io
do leitor para algum pormenor
importante.

Usa-se no fim das cartas, com o intuito
de adicionar informagoes que nao es-

tdo mencionadas no corpo do texto.

Para opor dois conceitos ou
entidades.

Observe o significado e o contexto de uso das expressoes que se seguem.

Chinés

FF
(EZZHEPEM, TR
HEAEHE, G ——5IH)

FF

(RT2pI4sRE, AR ERT)

Biran
(HTF3IABIT, REFFHEAA)

Ak
(51 R—1E& R —F &)

Al b (GIARE—1E#)

Wt E
(HF 5 I\, iR LR AT
A=)

oo
HER

GIEREERRL N ERT)

1A
(HTEEARRE, AARINIESCH
ESISGRIENSY)

(P IS SZ AL RS A)

de Fdtima Sequeira

, dizer que ela mentiu.
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Estas expressoes latinas aparecem geralmente como abreviaturas.
Escreva por extenso as expressoes abreviadas.

PS.
N.B.
etc.
e.g.
i.e.
v.g.

VS.

@ "o on T

58.5. Faga corresponder os termos latinos usados em textos cientificos aos contextos em que se usam.

Palavra Contexto de uso

Apud a. 1. Coloca-se depois de uma citagio, entre parénteses ou
em, junto a entre colchetes, para indicar que o texto original é da
forma que aparece.
i . . Emprega-se em citacoes indiretas, isto é, citacoes colhidas
Sic b 2. E t diret t t lhid.
Assim, assim mesmo numa obra de outro autor.
Vide c. 3. Usa-se para referir um elemento jd indicado antes no
Vé, Veja texto.
Supra d. 4. Usa-se quando se quer que o leitor consulte outra pala-
acima vra, expressio ou passagem de um texto.

58.4. Observe o significado das expressoes que se seguem.

Expressao latina Significado Chinés
a priori Diz-se do raciocinio feito antes de algo AKX
acontecer (TEEIER A Z BT 7
a posteriori Diz-se do raciocinio feito depois de LRI
algo j4 ter acontecido (EHBCEREZ FHTHEE)
ab initio Desde o principio MIFE (N—TF45)
grosso modo Genericamente; aproximadamente; —RHI7 X
mais ou menos (—f%; B0k, 8z 5/b)
ipsis verbis Exatamente por estas palavras [ERIXEETS
lato sensu Em sentido amplo, em sentido geral M B, — R X B
stricto sensu Em sentido restrito, em sentido literal ~ MBS LU, W IR X L
> Ouga as frases e preencha corretamente os espagos em branco com expressoes latinas acima
39 indicadas. Nao deve repetir expressoes.
a. Estas foram as declaragoes do presidente.
b. A Air Macau vai dar formagao a 10 pilotos em Franca.
c. Todos sabemos que um dia vamos morrer.
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d.  Os efeitos desta lei foram comprovados

e. Devido as tarefas universitdrias, a sua produgio literdria foi muito afetada.

f.  As decisoes que o Estado ( ) toma tém de ter uma certa finalidade ou uma

certa razdo de ser.

g. E assim que a economia de mercado, , vive: criando deliberadamente

necessidades artificiais.

58.5. Observe o significado e o contexto de uso das expressées que se seguem.
Expressao latina Contexto de uso Chinés
ad hoc Usa-se para indicar algo que se destina 79HIHZ B
para isto a um fim especifico. ( b}ﬂj:ﬁmﬁﬁ%i SERERES
ENE)
ad libitum Usa-se para indicar que algo se pode (E=) B }
A vontade iz;zeesr livremente, sem grandes limita- %ﬁgﬁﬁfg\ﬁﬁj ij‘( Eﬂ,ﬁé{%ﬁﬁk%
ad nauseam Quando alguma ideia é explorada em ~— AHEHGT
até a2 ndusea demasia, até provocar aborrecimento. gjggégﬁié%ﬁéﬁkgw’
ego E o conceito que um individuo tem de =~ #&
- o T, (XA B ERHEE
alter ego E uma segunda personalidade de B
outro eu alguém. Che=s LN )
sui generis Usa-se para indicar que algo é tinico, ~ #H—7—
Vo = 1=}
d? seu préprio  peculiar, incomum, particular. E(’J[/j gﬁ; ?;?%:T%;gﬁqﬁﬁﬁﬁ)
género
sine qua non Serve para indicar uma condi¢io ou AATECER
sem o qual nao  algo que ¢ indispensdvel e essencial. (EM TRru A D B2 AR
d WESESED)
pode ser
> Ouga as frases e preencha corretamente os espacos em branco com as expressées latinas acima
40 indicadas.

a. Aliberdade ¢ condigao da democracia.

b. Ela criou um pois, normalmente, nunca faria as coisas que faz no palco.

c.  Ascandidaturas serdo apreciadas por uma comissao

d. A vida privada dos atores tem sido explorada pelas revistas.

e. Estes trés poemas fazem de Anténio Nobre um poeta , precursor da poesia

moderna.

f.  Alguns escritores tém um enorme.

g.  As bebidas alcodlicas nio devem ser consumidas
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58.6. Algumas expressées latinas sio usadas no Ambito da economia, das finangas ou da vida das

instituicoes.
Expressao latina Significado / Uso Chinés
deficit Saldo negativo; prejuizo T
superavit Saldo positivo; lucro EH
per capita Por cabega; usa-se para indicar uma média, A
por pessoa, de um dado valor
ratio Razao; usa-se para indicar proporgoes apisiaatll
pro forma Uma formalidadade i
quorum Ntmero de membros necessdrio para que LIRN:¢
uma assembleia possa funcionar ou deliberar
regularmente
sine die Sem data marcada A PARRIAR
4l>1 Ouga as frases e preencha corretamente os espagos em branco com expressoes latinas acima
indicadas.

a. A votagio da lei foi cancelada por falta de

b. Portugal é o maior consumidor de peixe da Europa e o terceiro do mundo.

c. A reunido entre as duas empresas foi adiada

d. O ano passado foi muito positivo. A empresa teve um de trés milhoes de yuans.

e. Nos ultimos anos, as finangas publicas tém tido um saldo negativo. No ano passado Portugal

CEVE UM de 1,9%.

o A professor/alunos nesta universidade é de 1 para 30.

g. Esta cerimdnia publica é apenas um pois o acordo ja foi aprovado pelas duas
instituigoes.
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58.7. Observe o significado das expressées latinas que se seguem.

Expressao latina Significado Chinés
corpus Conjunto de dados que servem de base aum ~ WFFE{EAAY 2 EEAEH]
(pl. corpora) estudo Bkt

ex libris simbolo; elemento mais conhecido PR
fac-simile reprodugio ou cdpia exata A

in loco no préprio local 167

in vitro em laboratério L

mea culpa por minha culpa TERHE

intra muros dentro de casa; internamente AIEREY

media meios de comunicagio LUSEN

numerus clausus numero fechado, limitado [ESHlbAE

Ouga as frases e preencha corretamente os espagos em branco com expressoes latinas indicadas.

a. A empresa de seguros quer avaliar a extensio da destruigao causada pelo tufio.

b. A fertilizagao tem ajudado muitos casais a terem filhos.
c. Asruinas de S. Paulo sdo o de Macau.
d. Em Portugal, os cursos de medicina tém . Por isso, muitos alunos que

querem ser médicos acabam por se matricular em universidades estrangeiras.

e. Estaobraéapenasum . O original encontra-se na Torre do Tombo, em Lisboa.

f. O diretor da empresa fez por causa da fuga de informagoes pessoais.

g8 Os tém um grande impacto na sociedade e na vida politica.

h.  Os problemas entre o clube e os jogadores devem ser tratados e nio
publicamente.

i.  Estou a investigar um de textos do século XVI.
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Provalqelsabes

Relacoes fonéticas e graficas

PS  Escreva uma frase em que use as palavras indicadas em cada alinea.

canto (verbo cantar):

o

=3

canto (nome):

receita (verbo receitar):

d. receita (nome):

e. serra (montanha):

serra (nome de instrumento):

g. serra (verbo serrar):

h.  sdo (adjetivo):

i. sdo (verbo ser):

j.  sdo (nome, 'santo’):

PS 2 Complete as frases com «a», «hd» ou «ah».

_» como ¢ bom chegar a casa!

o

dias em que o calor ¢ insuportével.

Logo tarde vou nadar.

praia com os meus amigos.

Chegou a casa ___meia-noite.

- o O N
5
[=

Ele ja chegou dois dias.

PS 3 Complete as frases com «ouve» ou «houve».

A& com atengio o que professor diz.
a. Naqueleano ... . um tufio de nivel 10.
b. OJoiondo . .. . . bem.

C.

PS 4  Complete, corretamente, os espagos em branco com uma das opgées apresentadas entre parénteses.

a. Estou vontade de comer. (cem / sem)

b. Estaescolatemmaisde . . . . anos. (cem / sem)

c. Esta mdquina faz muito . (roido / ruido)

d. Osratostinham . o sofd todo. (roido / ruido)

e. Hoje . o jogo em casa ou o bar? (sés / vez)

f. Hojeéatua de cozinhar. (vés / vez)

g. Aos domingos, adoramos almocar fora. (7ds / noz)
h. Gosto muito do teu bolo de . (nés / noz)

- " . N
[120) | PORTUGUES EM USO de Rui Pereira © Instituto Politécnico de Macau 2021 FOTOCOPIAVEL |
\ J




PS 5 Complete as frases com as palavras adequadas a cada situagio.

critica / critica

Nao fiques triste. Ela fez-te uma construtiva.
b. AMariaéirritante. Ela toda a gente.

hébito / habito

L em Macau.
d. Eutenhoo de caminhar a noite.

Ele fundou esta ha cerca de 20 anos.

PS 6 Complete, corretamente, os espagos em branco com uma das opgdes apresentadas entre
parénteses. Se necessirio, consulte o diciondrio

a. Ela o0 cao com muito carinho. (¢cria / queria)

b. Eu nio consigo ler estes nimeros. , por favor. (lemos / [é-mos)

c¢. Euadoro tomar banhono . (riu / rio)

d. A bandeira é um dos simbolosdo . (pais / pais)

e. O jogadorestda as pegas no tabuleiro. (por / pér)

f.  Ontem vocés muito bem. (jogario / jogaram)

g. Eununca os desconhecidos com um abrago. (comprimento /cumprimento)
h. Ele pediu _ _de aulas para poder acabar a tese de mestrado. (despensa / dispensa)
i.  Nao havia funciondrios na de eletrodomésticos! (secgdo /sessio)

j- Nahora de ponta aumenta o na ponte. (trdfego / trdfico)

k. A Maria perdeu o pai num acidente de
de um més. (viacdo, aviagio)

. Ele tinha comprado mota hd menos

I.  Se nio tomarmos medidas, o pais vai numa nova crise econémica. (imergir, emergir)

m. Este gindsio tem e chuveiros? (vestudrio, vestidrio)

n. Ela de tudo o que eu digo. (7i-se, risse)

0. Vou esperar que o preco . (dessa, desca)

p. Olivro, ... .. , também vai ser editado em Pequim. (z final, afinal)

PS 7 Complete as frases com a palavra adequada em cada uma das situagées apresentadas.

alusdo (referéncia vaga), ilusao (engano)

a. Elefez ao congresso que vai ser realizado em Pequim.

b. Ele viu que tinha sido tudo uma

‘ PORTUGUES EM USO de Rui Pereira © Instituto Politécnico de Macau 2021 FOTOCOPIAVEL \‘ (121)




Provalqelsabes

deferir (conceder), diferir (ser diferente, adiar)

c. A dire¢io nio vai o teu pedido de licenca.

d. Os pregos dos produtos podem em funcio dos impostos aplicados.

eminente (importante, ilustre), iminente (que estd quase a acontecer)

e. Macau ird receber uma personalidade do mundo literério.

f.  Algumas pessoas estdo em perigo

fluir (correr, movimentar-se), fruir (desfrutar, aproveitar)

g. Vamos este momento em familia.

h. Ele apreciava o calmo das dguas do rio.

imigrantes (que vem para o pais), emigrantes (que vai trabalhar para outro pais)

i.  Em Portugal é cada vez maior o niimero de brasileiros.

j-  Sao muitos os portugueses que trabalham em Franga.

inflagao (desvalorizagio da moeda), infragao (violagio da lei)

k. Ele cometeu uma grave as regras do trinsito.

.  Esteanoa ficou nos 2%.

ratificar (confirmar), retificar (corrigir)

m. O texto tem alguns erros. Eu vou 0 quc escreveste.

n. O Presidente ainda tem de este contrato.

Relagboes semanticas

PS 8 Relacione cada vocibulo com o seu PS 9 Relacione cada vocdbulo com o seu
sinénimo. Siga o exemplo. anténimo. Siga o exemplo.
Se necessario, consulte um diciondrio. Se necessario, consulte um diciondrio.

Vocabulos Sinénimos Vocibulos Anténimos

a. D acold 1. palavra a. D acold 1. aqui

b. D bonanga 2. calmaria b. D calmaria 2. atrds

c. D defronte 3. além c. D defronte 3. bem-educado
d. D efémero 4. diante d. D efémero 4. despojar

e. D efusivamente 5. entusiasticamente e. D efusivamente 5. dissuadir

f. D induzgir 6. transitorio f. D grosseiro 6. duradouro
g. munir 7. guarnecer g. D induzir 7. futuramente
h. [:] outrora 8. pobreza h. guarnecer 8. intempérie

i. D pentiria 9. antigamente i. D outrora 9. opuléncia

j. D vocdbulo 10. persuadir j. D peniria 10. timidamente

- " . N
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PS10

Associe os vocdbulos das duas colunas  PS 11 Relacione os vocibulos das duas colunas
em fungio do significado indicado. em fungio do significado indicado.
Siga o exemplo. Use cada palavra apenas uma vez.

Siga o exemplo.

a

b.

C.

d

o

=

PS 12

. D amarelo 1. animal a. D asa 1. arvore

2. drvore b. E] botio 2. ave
D Camées 3. cereal c. D cabeca 3. avido
. D cerejeira 4. cor d. D cozinha 4. camisa
. D coelho 5. desporto e. E] escama 5. carro
@ malmequer 6. flor f. pena 6. casa
. D peixeira 7. instrumento g. E] pétala 7. corpo
. D robalo 8. peixe h. D ramo 8. flor
D ténis 9. planeta i. D tecla 9. peixe
j. D Terra 10. poeta J- E] volante 10. piano
. D trigo 11. profissao k. D ecrd 11.livro
. D viola 12.veiculo l. E] capa 12. telemével

Complete as frases com os sinénimos das palavras destacadas em cada alinea. Use cada uma
das palavras que seguem apenas uma vez.

Em alguns aspetos, Portugal e Macau sio semelhantes. Por exemplo, os nomes de algumas ruas
sao

A comida macaense ¢ tima. Alguns pratos sio

Existem alguns costumes muito antigos. Por exemplo, algumas festividades sao

E fundamental manter os costumes dos nossos antepassados. Issoéumaspeto da
nossa cultura.
Algumas partes das casas sio sombrias, muito devido a escolha de cores

As pessoas eram muito simpdticas. Todos foram muito _comigo.

Esta proposta de trabalho deixou-me a . Alids, passei a noite a cogitar nisso.

Alguns animais imitam os seres humanos. Por exemplo, conseguem
palavras.

algumas

4 N - N
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Provalqelsabes

PS 13 Complete as frases com os anténimos das palavras destacadas em cada alinea. Use cada
uma das palavras que seguem apenas uma vez.

a. Estds sempre a tudo. Parece que nio gostas de nos facilitar a vida.

b. Pensava que o arroz j4 estava cozido mas , afinal, ainda estd

c. Ainternet, em minha casa, estd sempre a falhar: ora liga ora

d. Algumas perguntas sio de tipo verdadeiro /
e. Eu gosto do café doce, mas os meus colegas preferem-no

f.  Ela mudou muito nos tltimos anos. Mudou do dia para a

g.  Ontem cheguei a casa mais morto que

h. Esta éaaltura do ano em que os armdrios se das roupas grossas e se enchem
de roupas mais frescas.

PS 14 Selecione a opgio que corresponde ao sinénimo da palavra destacada. Se necessdrio, con-
sulte o diciondrio.

1. O Luis ficou desiludido com o resultado do jogo.

- desanimado incerto

2.

-embaragosa - desleixada
3.
4.

insequranga
5.

interesseiro inseguro

6.

erspicaz b.: curioso C.. | interessante ‘aborrecido
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PS 15 Reescreva as frases, usando sinénimos das palavras destacadas.

a. Nao devemos permitir comportamentos deste tipo.

b. Esta sopa tem um gosto estranho.

c. Devemos refletir bem sobre este assunto.

d. Este é um acontecimento importante para a universidade.

e. [ um trabalho empolgante!

f. O escritor nio quer desvendar o final da histéria.

g. Este problema nio ¢ ficil de resolver.

PS 16 Reescreva as frases, usando anténimos das palavras destacadas.

a. O espetdculo foi péssimo. O recinto estava quase vazio.

b. Lamentavelmente, o espeticulo comegou tarde.

c. O bilhete deve ser mostrado 4 saida.

d. [E proibida a entrada de pessoas estranhas.

e. Dor favor, liga-me quando chegares.

f.  Em Macau, os habitantes sentem-se seguros.

g. Ela é muito faladora.

h.  Os apontamentos foram indteis.

i.  Acho que o suspeito vai esconder a mentira.

j. E necessdrio continuar.

4 N - N
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Provalqelsabes

Polissemia

PS 17 Consulte o seguinte verbete de um diciondrio.

EJ

Criar, v.
1. Produzir, gerar. 2. Inventar. 3. Educar. 4. Fundar. 5. Cultivar. 6. Causar

Diciondrio Infopédia da Lingua Portuguesa [em linha].
Porto: Porto Editora, 2003-2018. [adaptado]

Nas frases abaixo, o verbo «criar» tem diferentes significados. Escolha, do verbete, o significado
correspondente a cada frase. Utilize cada niimero apenas uma vez. Siga o exemplo.

a.  Sio precisos alguns cuidados para criar plantas dessa espécie.
b. Muitos avés ajudam a criar os netos.

c. Ele ajudou a criar esta empresa.

d. Eles s6 sabem criar problemas.

e. [Esta empresa ajuda-o a criar a sua pdgina da internet.

=000

f. O escritor decidiu ¢7iar mais uma personagem.

PS 18 Consulte o seguinte verbete de um diciondrio.

EJ

1. Envolver com ligadura. 2. P6r em funcionamento. 3. Telefonar a alguém. 4. Prestar atengio,
dar importancia. 5. Unir, juntar.

Ligar, ».

Diciondrio Infopédia da Lingua Portuguesa [em linha].
Porto: Porto Editora, 2003-2018. [adaptado]

Nas frases abaixo, o verbo «/igar» tem diferentes significados. Escolha, do verbete, o significado
correspondente a cada frase. Utilize cada niimero apenas uma vez.

g. Nao deves ligar ao que ele te disse. D

Quando o Rui torceu o pé, os colegas ligaram para o 112. D
i. O médico mandou /igar o pé do Rui. [:]
j- Ana, nio consigo ligar o carro! D

k. O ovo vai ajudar a /igar todos os ingredientes do bolo. D
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PS 19 Consulte o seguinte verbete de um dicionirio.

EJ

1. Demonstrar com provas, testemunhar. 2. Tornar evidente, mostrar. 3. Avaliar o sabor de um
alimento. 4. Vestir ou calcar para ver se serve. 5. Sofrer, experimentar uma situagao dificil.

- Provar, .

Diciondrio Infopédia da Lingua Portuguesa [em linha].
Porto: Porto Editora, 2003-2018. [adaptado] |

Nas frases abaixo, o verbo «provar» tem diferentes significados. Escolha, do verbete, o significado
correspondente a cada frase. Utilize cada nimero apenas uma vez.

a. Eu ndo provei a sopa. Estava boa? E]
b. Este teste vai provar que tu estudaste. D
c.  Deves provar as calcas para ver se te ficam bem. E]
d. Ela estd a provar a dor da separagio. E]

e. Essaacusagio ¢é grave. Tens de provar o que disseste. D

PS 19.1. Selecione a opgao que tem o mesmo significado que a expressao sublinhada na frase
apresentada.

Ele acabou por provar do seu préprio veneno.

mostrar coragem.

receber um castigo.

PS 20 Consulte o seguinte verbete de um diciondrio.

Aa
- Servir, v. _J

1. Estar ao servico de alguém. 2. Prestar o servico militar. 3. Atender; aviar (cliente). 4. Por sobre a mesa
(uma refeicdo). 5. Ter o tamanho adequado para (roupa, cal¢ado). 6. Por a bola em jogo (desporto).

Diciondrio Infopédia da Lingua Portuguesa [em linha]. :
Porto: Porto Editora, 2003-2018. [adaptado]

Nas frases abaixo, o verbo «servir» tem diferentes significados. Escolha, do verbete, o significado
correspondente a cada frase. Utilize cada niimero apenas uma vez.

a. A Ana serviu bacalhau ao jantar.

b. Ela servia em casa dos Maia.

¢.  Quando tiver idade, quero servir na Marinha.
d. Estou gorda. Estas calcas jd nao me servem.

e. No ténis, o jogador serve na linha de fundo.

DO000d

f. O cliente pediu que lhe servisse um porto.
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Provalqelsabes

PS 20.1. Selecione a opgao que tem o mesmo significado que a expressao sublinhada nas frases
apresentadas.

1. Ele serviu-se de uma faca para cortar a carne.

guardou.

_langou.

2. Ele foi até a sala, serviu-se de um uisque e bebeu-o.

arrumou a garrafa.

_ viu a bebida.

deitou num copo.

3. Este vinho deve servir-se bem fresco.

a.. iser guardado. ‘ser consumido.

“ser encomendado. ser comprado.

Combinatorias lexicais

PS 21 Complete cada frase com o verbo adequado a cada situagio. Nio pode repetir verbos.

a. André, vai a tua cama!

b. Ele nio quer a roupa nas gavetas.

¢. Acabdmosde . ... um encontro no Porto.

d. J4 telefonaste para o restaurante a mesa?

e. Elaniogostade . . .. alougca

f.  Amanha, o André e o irmao tém de no carro dos avds.

g.  Esqueceste-te de

a. Meninos, podem 0s casacos para o quarto?

a. FElaestda uma sopa de legumes deliciosa.
b.  Sao horas de jantar. Jdfoste ... a mesa?
¢. Amanha, vocés nio querem CONNOSCo a0 teatro?

d.  Ontem, nds conseguimos _com o Jorge, mas ele acabou por nao

- " . N
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PS 23 Complete a tabela com as palavras que se seguem.

atletismo damas esgrima  esqui - futebol gamdio hipismo
héquei  natacio péquer xadrez

jogar praticar

andebol ioga

PS 24 Ligue os verbos «dar» e «fazer» as palavras adequadas. Siga o exemplo.

Verbo Complemento

1. alimpeza
atengao
aulas
disparates
gritos
indicagoes
instrugoes

dar a. motivos

W ©®© N o U B W N

ordens
Jazer b. 10. palermices

11. parabéns

12.um curso

13.um sinal

14.um tiro

15. uma manifestacio
16.uma promessa

17.uma tradugio

18. versos

- . : -
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Provalqelsabes

PS 25 Ligue as palavras das duas colunas de modo a formar as expressoes adequadas. Use cada

nimero apenas uma vez.

apanhar
calgar
conduzir
escovar
fazer
lavar
pentear
tomar

vestir

S@ "0 o0 oo

W o N A WwDN-=

a camisa
a cara
banho

o cabelo
o0 carro

0 metro
os dentes

Os sapatos

PS 26 Ligue as palavras das duas colunas de modo a formar as expressées adequadas. Use cada

numero apenas uma vez.

acender
fazer
lavar
ligar
passar
por

varrer

Sm ™o op oo

© No vk wWDN=

a cama
a garrafa de vinho
a lareira

a louca

a mesa

a roupa

a televisio

o chio

PS 27 Ligue as palavras das duas colunas de modo a formar as expressées adequadas. Use cada

nimero apenas uma vez.

acender
amassar
bater
cozer
derreter
ferver
fritar
grelhar
ligar

[ S —

S@m "o a0 Ty

a carne

a lata de feijao
a manteiga

a massa

as batatas

o bolo

o fogao

o forno

0.0s ovos

4 .
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PS 28 Ligue as palavras das duas colunas de modo a formar as expressées adequadas. Use cada

numero apenas uma vez.

um bago a. 1. de leite
um copo  b. 2. de bacon
um filete C. 3. de carne
um naco d. 4. delimio
uma colher e. 5. de peixe
uma fatia f. 6. desopa
uma pitada 8. 7. de pao
uma rodela h. 8. desal
uma tira i. 9. deuva

PS 29 Ligue os advérbios aos adjetivos de forma adequada. Use cada niimero apenas uma vez.

absolutamente a. 1. adaptado
altamente b. 2. diferente
amplamente c. 3. divulgado
extremamente  d. 4. essencial
Jfortemente e. 5. improvével
perfeitamente f. 6. ocupado
profundamente  g. 7. pressionado
totalmente h. 8. triste

PS 29.1. Complete as frases usando as expressoes obtidas no exercicio anterior.

a. Mais logo falamos. Agora estou

b. O portugués é do chinés.

c. Este evento foi nas redes sociais.

d. Elejd estd ao clima de Macau.

-

e. E que ela ganhe o Euromilhaes.

f.  Ele foi para se demitir.

g. Elaficou com as mentiras que inventaram a seu respeito.
h. E que os alunos estudem.

4 N - N
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Provalqelsabes

PS 30 Ligue o verbo ao complemento que normalmente ocorre a sua direita.

Verbo Complemento

acalentar a. 1. argumentos
arregalar b. 2. as pernas
arreganhar c. 3. efeito
contrair d. 4. esperangas
cunhar  e. 5. moeda
estancar f. 6. os dentes
fletir g. 7. os olhos
galgar h. 8. respeito
infundir . 9. um caminho
invocar j. 10.um elogio
Jjurar k. 11.um empréstimo
palmilhar \. 12.um muro
rogar m. 13. 0 sangue
surtir n. 14.uma praga
tecer 0. 15.vinganga

PS 31 Complete as frases que se seguem com os verbos adequados. Se necessério, consulte um
diciondrio.

a. Elaacabou por me o motivo por que estava chateada. (notificar / indicar)

b. E ao drbitro que cabe o vencedor do combate. (dar / declarar)

c. Vou o0 que sinto contigo. (partilhar / protestar)

d. O jornalista nao quer as suas fontes. (pronunciar / divulgar)

e. Ainternet ajuda a a informagao. (declarar / disseminar)

f. Octribunalestia todas as testemunhas. (notificar / disseminar)

g Quandovais a noticia aos teus pais? (manifistar / dar)

h. Vou .. ... o sucedido ao meu diretor. (reportar / partilhar)

i. Flesestioa a sua indignacdo contra o governo. (dar / manifestar)

j. Ostrabalhadoresestioa contra o aumento do hordrio de trabalho. (proferir / protestar)

sobre aquilo que nao conheco. (comunicar / pronunciar)

e N . Y
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Comparagoes

PS 32 Associe as comparagées aos respetivos significados.

Comparagao Significado

amargo como o fel a. 1. tem muita forca
assentar como uma luva b. 2. muito mau
dormir como um anjo  c. 3. ndo muda de ideias
feroz como um ledo d. 4. tem pouca carne
Sforte como um touro e. 5. ver muito bem
lento como wuma lesma f. 6. estar sempre aos saltos
magro como um palito  g. 7. dormir tranquilamente
olhar de dguialfalcio h. 8. muito veloz
pular como um cabrito i. 9. muito azedo
rdpido como uma flecha j. 10. estar sempre a discutir
teimoso como uma mula K. 11. ter muito medo
tremer como varas verdes . 12.ajustar-se bem a pessoa
ser como cdo e gato M. 13.faz tudo muito devagar

PS 32.1. Complete as frases com as expressdes comparativas que se adequam a cada uma das
situagoes.

a. A Daniela s6 faz o que quer. Ela é

b. O Paulo devia comer mais. Esta

c. Todos tém medo do Joio. Ele é

d. A Susana estd cheia de medo. Ela

e. O Paulo e o Carlos nio se dao. Eles sao

f. O Lufs trabalha muito devagar. E

O meu patrio analisa tudo ao pormenor. Ele tem um

> o

Adoro entrar no quarto e ver o meu filho a dormir como

Esse vestido fica-te mesmo bem. Assenta-te como

j.  Tenho de por agicar no café. Estd

s . ; N
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Provalqelsabes

Familia de palavras

Complete as frases com as palavras indicadas em cada alinea.

PS 33 til, utilidade, utilizar

a. Podes o meu gabinete, se quiseres.
b. Nao sei que isto tem.
c. Este livro é para aprender a ortografia.

PS 34 rico, riqueza, ricamente, enriquecer

Aqui vais , com certeza.

a.
b. Estds cada vez mais

c. Eletem uma incalculdvel.

d. Este livro é ilustrado.

PS 35 simples, simplicidade, simplesmente, simplificar

a. A ¢ uma qualidade que admiro nas pessoas.
b. Deve, , pedir autorizagio ao professor.
c. Com esta lei, o governo quer a vida aos cidadaos.

d. Ele é uma pessoa muito

PS 36 dia, didrio, diariamente, adiar

a. Peco desculpa, mas vamos ter de o teste.
b. Amanhai indicarei o da prova.

c. O trabalho ¢ fundamental.

a. Irei controlar o vosso trabalho.

PS 37 duro, dureza, duramente, endurecer

a. Com o calor, o pao vai certamente
b. Ele ndo estava preparado para a desta prova de atletismo.
c. O professor foi muito com os alunos.
d. Eles criticaram a atuagio do antigo diretor.
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Participio

PS 38 Complete as frases com as formas de participio dos verbos indicados entre parénteses. Siga
a tendéncia geral de uso do participio.

a. O carteiro j4 havia a carta ao pai do Joao. (entregar)

b. Eu tenho-me a todo o tipo de servico. (sujeitar)

c. A lareira foi com fésforos. (acender)

d. Os candeeiros da rua jd estdo . (acender)

e. Os animais foram no seu habitat. (soltar)

f. Elatinha os cabelos. Estava linda! (so/tar)

g. Agora ela usa os cabelos . (soltar)

h. Os militares tinham todos os homens da aldeia. (matar)

i.  Alguns jogadores tém em pleno estddio de futebol. (morrer)

j. O animal estd . (morrer)

k. Essa pessoa foi do hotel por causa do seu comportamento. (expulsar)
I.  Eu pensava que a empresa jd tinha as condigbes dos trabalhadores. (aceitar)
m. Todas as opiniodes puderam ser naquela reuniao. (exprimir)

n. Isto aconteceu depois de terem o0 novo governo. (eleger)

0. O bacalhau foi em azeite quente. (imergir)

p. Osbombeiros tém todos os incéndios. (extinguir)

q. Quando cheguei ao local, o incéndio jd tinha sido . (extinguir)

r. A Anatem o cabelo com o meu secador. (secar)

s. Asuvas ficaram por causa do calor. (secar)

t.  Asameixas j4 estdo . (secar)

u. As aulas foram durante cinco dias. (suspender)

V. Aescola jd tinha todas as atividades por causa do tufio. (suspender)

PS 39 Escolha as palavras adequadas a cada situagio.

a. Esta questio ¢ realmente . (intrigante / intrigado)

b. Fiquei com a noticia. (intrigante / intrigado)

c. Elasente-se para continuar a viver em Macau. (motivante / motivada)

d. Este novo projeto é . (motivante / motivado)

e. O discurso do presidente foi . (empolgante | empolgaco)

f.  Fiquei com a ideia de ir estudar para Portugal. (empolgante / empolgado)
g. Ainda estou . (emocionante / emocionada)

h. O final do filme foi . (emocionante / emocionado)

i.  Deves usar um produto . (hidratante / hidratado)

j-  Tens a pele bem .(hidratante / hidratada)
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Bom, mau /bem, mal

PS 40 Complete com bom, bons, boa, boas, bem.

As férias foram ?

Eles chegaram
Sentes-te

Eu tive

Sm "o opn T oo

PS 41 Complete com mau, maus, md, mds, mal

a. Estdwdoacorrer .

b. Amanhai vai estar _

c. Aculpaédas _companbhias.

d. Estacomidasabe mesmo !
e. Nem todos os produtossio______
f.  Ela foi uma . influéncia para ti.
g. Fumar faz a saude.

h.

hibito.

Posicao dos adjetivos

PS 42 Reescreva o texto que se segue, colocando os adjetivos na posigio adequada (antes ou
depois dos nomes destacados). Siga a ordem dos adjetivos.

(1) mais bonitas, (2) vasto, (3) natural, (4) dtima, (5) lindissimas, (6) diferentes,
(7) limpidas, (8) ameno, (9) ideal, (10) inesqueciveis, (11) riquissimo, (12) cultural

m Algumas das praias (1) do mundo estdo no Algarve. Trata-se de um patriménio (2) (3), que d4
43 uma imagem (4) do turismo em Portugal. Praias (5) para todos os gostos. Praias de formas e
tamanhos (6), banhadas por dguas (7). Irresistivel também ¢é o clima (8) que aqui se vive ao longo
de todo o ano.
As praias do Algarve constituem, assim, a escolha (9) para umas férias (10). Esta regido no sul de
Portugal oferece ainda um patriménio (11) (12) que vale a pena visitar.

http:/[www.visitalgarve.pt/
(texto adaptado)
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Advérbios

PS 43 Faga corresponder as expressoes da coluna da direita aos advérbios indicados na coluna
da esquerda.

a. D confortavelmente 1. em particular

b. D destemidamente 2. em siléncio

C. [:] entusiasticamente 3. com conforto
d. D inconscientemente 4. com entusiasmo
e. D indubitavelmente 5. sem consciéncia
f. D particularmente 6. sem duvida

g. [:] silenciosamente 7. sem temor

Muito, pouco

PS 44 Complete o texto com as palavras que se seguem.

muito (7x), muitos (4x), muita (3x), muitas (2x)
pouco (3x), pouca, poucas

Almogo em familia

> No dia de aniversdrio da avd, a familia reuniu-se para almocar e divertimo-nos

44

Quando chegdmos, fomos dar um beijinho & avé. Ela jd tem

seus olhos transmitem-me sempre

felicidadee .. ... paz.

J4 14 estavam quase todos. tinham vindo no dia anterior. O primeiro a abragar-me

foi o tio Fernando, sempre alegre. Eu gosto do tio Fernando: ele é

animado e estd sempre a contar anedotas. Depois foi a tia Marta, que ¢ bonita,

a tia Emilia, que fala

porque ele mora longe. O Tiago é mais velho do que eu, mas

Passados alguns minutos, fomos para a mesa. Estava jd com fome. Em cima da mesa

havia Pratos, ... colheres, ... garfose oo facas,
que eu nao sabia para que serviam.

No final, cantdmos os parabéns a av6. Espero que ela ainda tenha anos de vida. S6
tenho pena de passar tao tempo com ela. Como vivemos longe, em Macau, temos

oportunidades de estarmos juntos.

PS 44.1.  Ouga agora o texto e corrija as suas respostas.
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Numerais

4% PS 45 Ouga as frases e complete com os niimeros correspondentes. Siga o exemplo.

Exemplo: Esta turma tem 23 alunos.

a. Omeufilhotem . .. anos.

b. O paocustou .. patacas.

c. HongKongficaacercade quilémetros de Macau.
d. Istoaconteceuem ... .

e. O Bernardo concluiuo . . . .° ano

f. OTiago ficouem . .. . © lugar.

g Ea 2 vez que te digo isto.

h. Jdtedisseisto maisde ... vezes.

Isso estd previsto no Art. . © da Constituigao.

PS 46 Escreva por extenso os niimeros destacados nas frases.

a. Nesta prova tiveste 18,2 valores. ( valorese ... décimas)

b. Peso 71,400 Kg. ( quilos e gramas)

c. Consumiram 154, 5 | de 4gua. ( licrose ... )

d. Tinha 39° de febre. ( graus)
Demorou 2,40 SegundOS- ( ............................................................. SegundOS S, centésimos)

f. A ponte mede 52,7 km. ( quilémetros e metros)

>
@ PS 47 Ouga e complete as frases. Use o sistema numérico.

a. Doartigo Laoartigo . da Lei Bésica da RAEM fala-se sobre funciondrios
e agentes puablicos.

b. D. Carlos foi o .© rei de Portugal e morreu no inicio do século ,
mais precisamenteem

c. D. Manuel R .2 e tltimo rei de Portugal, teve um reinado muito curto, pois
em di-se a Implantagdo da Republica, mais precisamente nodia____ de outubro.

d. Joaio | foi um papa de origem portuguesa. Quando nasceu em Lisboanoséculo s

os pais deram-lhe o nome de Pedro Julido. Depois de uma vida intensa de estudo, foi eleito
papa em

- " . N
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PS 48 Complete as frases, escrevendo por extenso os niimeros indicados entre parénteses.

a Tem horas para realizar a prova. (2)

b. Quinze minutos equivale a de hora. (1/4)

c. O almogo éao diae . (12h30)

d. DPrecisamos de litros e de dleo. (3,5)
e. O livro dele tem pdginas. (230)

f. vez que venho a Macau. (6.%)

g. “vezes. (6)

Expressoes latinas

PS 49 Faga corresponder as expressoes latinas aos respetivos significados.

Expressao latina Significado

a posteriori  a. 1. Diz-se do raciocinio feito antes de algo acontecer
a priori b. 2. Diz-se do raciocinio feito depois de algo jd ter acontecido
ab initio c. 3. Desde o principio
grosso modo  d. 4. Em sentido amplo, em sentido geral
ipsis verbis e. 5. Em sentido restrito, em sentido literal
lato sensu  f. 6. Exatamente por estas palavras
stricto sensu 8. 7. Genericamente; aproximadamente; mais ou menos

PS 50 Faga corresponder as expressoes latinas aos respetivos significados.

Expressao latina Significado

deficit  a. 1. média por pessoa (por cabega)

per capita b. 2. namero de pessoas necessirio para

que uma assembleia possa funcionar

pro forma  c. 3. saldo negativo; prejuizo
quorum  d. 4. saldo positivo; lucro
sine die e. 5. sem data marcada
superavit f. 6. uma formalidadade
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Provalqelsabes

PS 571 Faga corresponder as expressées latinas aos respetivos significados.

Expressao latina Significado

ex libris  a. 1. algo unico, peculiar, incomum, particular

numerus clausus f. reprodug¢do ou cdpia exata

Jfac-simile b. 2. em laboratério
in loco c. 3. meios de comunicagao
in vitro d. 4. no préprio local
media e. 5. numero fechado, limitado
6.
7.

sui generis . simbolo; elemento mais conhecido

PS 52 Identifique os contextos de uso de cada uma das expressées latinas indicadas.

Expressao latina Contexto de uso

eralii a. 1. No fim de algumas cartas, com o intuito
de adicionar informagées que nio estio
mencionadas no corpo do texto

et cetera  b. 2. No final de enumeragées, quando nio se
referem todos os elementos
exempli gratia  c. 3. Para abreviar referéncias bibliogréficas
com vdrios autores
ibidem d. 4. Para introduzir exemplos que demons-
tram uma ideia
idem e. 5. Para introduzir um esclarecimento de
algo que ¢ dito antes
id est f. 6. Para opor dois conceitos ou entidades.
Nota Bene g. 7. DPara se referir a0 mesmo autor
Post Scriptum  h. 8. Para se referir a0 mesmo livro ou obra
versus . 9. Quando se quer chamar a aten¢io do

leitor para algum pormenor importante

e N . Y
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PROPOSTAS
DE SOLUGAO

1.1

a. O quarto é largo. / Esse restaurante fica no Largo de
Camoes.

b. Ele nada muito bem.
c. O museu estava deserto.

d. O meu apartamento fica no quarto andar. / Vou de-
morar um quarto de hora.

e. Fomos ver a vinha onde se produzia aquele vinho.

1.2.

1.21. a. Deus me livre!
b. Sou um homem livre.

1.2.2.  a. Em breve todos verdo este livro nas livrarias.
b. O verdo é a estacio mais quente.

1.2.3. a. Quando corrijo os testes, risco o que estd errado.

b. Ele estd muito doente. Corre risco de vida.
1.24.  a. O meu pai caga coelhos.
b. Abriu a época da caga i perdiz.
1.2.5.  a. Eu beijo os meus pais sempre que os vejo.
b. Dei-lhe um beijo na face.
1.2.6.  a. Eu cheiro a jasmim.
b. Gosto do teu cheiro.
1.2.7. a. Por favor, grave este documento numa pen-drive.
b. Eles tiveram um acidente grave.
1.2.8.  a. Quanto é que tu calgas?
b. Comprei um par de calgas de ganga.
1.2.9.  a. Nunca tinha calgado uns sapatos desta marca.
b. Ela s6 compra calgado de marcas portuguesas.

1.3.
a.d,b. hd, c hd,d. 3, e hd, £.4, g ab, h. hd

1.4.

a. houve, b. ouve, c. houve, d. houve, e. houve, f. ouve,
g. ouve, h. houve

1.5.

a. ora, b. hora, c. hora, d. ora...ora, e. hora, f. ora

1.6.

a. sem, b. cem, c. ruido, d. roido, e. censo, f. senso,
g. concerto, h. conserto

1.7.

a. queria, b. lemos, c. riu, d. pats, e. estd, {. fala-se

1.8.

1.8.1. a. acender, b. ascender, c. acender

1.8.2. a. comprimento, b. cumprimento

1.8.3.  a. coro, b. couro

1.8.4.  a. discrigdo, b. descrigdo

1.8.5.  a. imergir, b. emergir

1.8.6.  a. sessdo, b. seccdo

1.8.7. . trdfico, b. trifego

1.8.8.  a. vestudrio, b. vestidrio

1.8.9.  a. viagdo, b. aviacio

1.9.

a. [e]l, b. [e], c. [e], d. [e], e. [€], f. [e], g. [e], h. [&]
1.10.

a. [0],b. [2], c. [2], d. [0], e. [0], f. [2], g. [0], h. [0]
1.11.

a. Eu inicio o debate. Um bom inicio é meio caminbo

andado.

b. Sou médico e nunca medico ninguém se néo for mesmo
necessdrio.

c. Tenho o meu préprio negécio. Eu negocio em vinhos.

d. E preciso fazer a andlise dos resultados dos exames. Por
favor, analise tudo com muito cuidado.

e. Gosto de meditar em siléncio. Tal como tu, silencio fre-
quentemente os meus sentimentos.

£ Mais logo eu termino o trabalho. Porém, devem entregar-me
0s vossos textos antes do término da aula.

g. Ele magoa as pessoas com facilidade e isso causa-me
alguma mdgoa.

h. Quando escrevo, numero sempre as pdginas para me
orientar. As vezes, os documentos tém um niimero ele-
vado de pdginas.

i. Como todos sabem, publico livros. Isso é paiblico.

1.12.

a. Eu que sempre animo toda a gente agora perdi todo o
.
dnimo.

b. Cologquei um aniincio no jornal, onde anuncio que
vendo o meu carro.

c. Eu divorcio claramente o trabalho da vida privada.
Nio fazer isso muitas vezes acaba em divéreio.

d. Eu habito em Macau, onde muita gente gosta de jogar
nos casinos. Mas o hdbito nio faz o monge...

e. Ele critica tudo o que eu fago e nem sempre a critica
¢ construtiva.

f. A proniincia da Helena é perfeita. Ela pronuncia todas
as palavras com muito cuidado.

g. No principio, quando cheguei, era dificil orientar-me
nesta cidade.

h. Tenho uma duvida, professor.

i. Esta frase evidencia algumas falhas de concordincia.

1.13.

a. doméstico, b. pratica, c. especifico, d. liquido, e. ultima,
f. sabias
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PROPOSTAS DE SOLUCAO

| Ficha 02 | 2

a
21 c
a.5,b.10,c.3,d.2,e.6,f 1,8 4,h.9,i.8,j.7 b

d
2.2. a
a.8,b.3,c.4,d.6,e.10,£7,8.9,h. 1,i.5,j.2 b
2.3.

a. esposa, b. paciente, c. rezar, d. moradia, e. teto, £. lar,
g. rosto, h. cara, i. realizar, j. guerra, k. longos

2.4,

a. frio, b. pequeno, c. chegadas, d. subir, e. fechar,

f. noite, g. despesa, h. voltar, 1. futuramente, j. tarde,
k. perto, 1. calma, m. pobres, n. bonanga

a.2,b.1,c.2,d. 4,e. 3

b
2.5. c
a. arte, b. instrumentos, . escultura, d. fruta, e. utensilios, a
f. animal, g. cenoura, h. continentes, i. pescador, d
j. desporto
2.6.

a. casa / telbado, b. pedais, c. atacadores, d. carro,
e. peixe, L. drvores, g. barco, h. folha, i. pernas
a.2,b.3,c.1,d.6,e.4,£5

c
a
a.5b.7,c.8,d 1,e.6,f 3 d
a
b
a.5,b.1,c. 4,d.3,e.2
a.3,b.1,c.4,d.5,e.2
a.4,b.1,c.3,d.5,e.2 a.4,b.8,c.2,d.5,e1,£6,g 3, h7
a.7,b.6,c.1,d.4,e.51£3,g2 c
d
a

a.3,b.4,c.1,d.2

a.2,b.6,c.1,d. 3,e.5,f. 4

a.3,b.4,c.1,d.4,e.2

a.5,b.3,c1,d4e2£5g3

a om0

d
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a.3,b.5,c.1,d.2,e. 4

oA

10.1.
1011 a.2,b.2,c.1,d.1,e.2
10.1.2. a. o, b. no, c. na, d. a, e. nos, f. os

10.2.
10.2.1.
a.1,b.3,c.2,d. 4,e.3,£2,g.1
10.2.2.
a. com, b. da, c. sobre, d. de, e. a0

1.1
a.4,b.2,¢c.6,d.1,e.3,£.5

1.2
n.2u.
n.22.
n.2.3.
N.24.
n.25.
n.2.6.
n.2.7.
n.2s.

11.3.
a.2,b.1,c.7,d.8,e.4,£3,85h.6

1.4.

a. num... de, b. 4, c. de, d. com, e. 3, f. em

AT o R 80 e A

12.1.
a.2,b.1,c.4,d.7,e.6,£3,g.5

12.2.

a.a, b.a, c.de, d.pelos, e. na, f.com, g. de,
h. a, 1. para, j. sob, k. com

12.3.
a.l,b.5c2,d3e6,£9,g4h7il0,j.8

PROPOSTAS DE SOLUCAO

12.4.

1241. a
1242. ¢
1243. d
124.4. b

13.1.
a.5,b.6,c.2,d. 3,e.4,f 1

13.2.
13.21.
13.2.2.
13.2.3.
13.2.4.
13.2.5.

13.3.
a.6,b.3,c.4,d.1,e.5,f 2

13.4.

a. do, b. com, c. na, d. em, e. no, f. na, g. 2

B A oo

14.1.
a.3,b.1,c.6,d.5,¢e.2,£7,g.4

14.2.
14.2.1.
14.2.2.
14.2.3.
14.2.4.
14.2.5.
14.2.6.
14.2.7.

14.3.
a.3,b.6,¢c12,d.7, e5, £8, g4 h.2 il3
j.11, k. 1110, m. 9

14.4.

a. na, b. contra, c. 3, d. com... na, e. a, f. em, g. com...

nos, h. pelos

0 Ao 0 oA

15.1.

a.5,b.4,c.2,d 1,e.3
15.2.

15.21. b

15.22. ¢
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15.23. a
15.24. b

15.3.
a.4,b.3,¢c.8,d.5¢e1,£6,g.7,h.2

15.4.
a. a, b. no, c. de, d. para, e. a, f. para, g. aos, h. de, i. a,
j. em, k. a, 1. para, m. de... em

16.1.
a.2,b.4,c.3,d.5,e. 1

16.2.
16.2.1.
16.2.2.
16.2.3.
16.2.4.

o » oo

17.1.
a.2,b.7,c.3,d 4,e.51£1,g6

17.2.

a. dei com, b. se dd com, c. deu em, d. dd para, e. dava
para, L. dei por, g. deu... ao

17.3.

a. a, b. para, c. para, d. por, e. ao, £. por, g. com, h. nos,
i. a0, j. para, k. nas, 1. na... na, m. 4, n. para, o. para,
p. para, q. para, r. com, s. com, t. por, U. por; V. por,

W. com, X. com, y. em

17.4.
a.7, b.15, c. 1, d. 11, e. 9, £ 10, g 14, h. 4,
.12, j.13, k. 6, 1.3, m. 5, n.2, 0.8

17.5.
17.5.1.
17.5.2.
17.5.3.
17.5.4.
17.5.5.
17.5.6.
17.5.7.
17.5.8.

17.6.

a. Quando a viu, beijou-a na face.

0 oe s oA

b. Vou ajudar o meu amigo.
c. Amanhi vou passear 2 beira-mar.
d. Ele pontapeou a bola.

17.7.

a. Quando viu a serpente, ela deu um grito.
b. D4-me um abrago!

c. A professora deu-me bons conselhos.

d. Preciso que me dés uma resposta.

18.1.
a.6,b.1,c.3,d. 4,e.2,£5

18.2.
18.2.1.
18.2.2.
18.2.3.
18.2.4.
18.2.5.
18.2.6.

18.3.
a.2b.7,¢3,d. 1,e.4,£5,8.6

18.4.
a. em, b. de, c. de, d. para, . ao, f. de, g. para, h. a

a® 0o o e

19.1.
a.5b.1,c.3,d. 6,e.2,f. 4

19.2.
a.6,b.1,c.9,d.2,e.7,£5,g.8h.3,i.4

19.3.
19.31.
19.32.
19.3.3.
19.34.
19.35.
19.3.6.
19.3.7.
19.3.8.
19.3.9.

o0 A0 oo 8 0 g

20.1.
a.4,b.1,c.5,d. 3,e.6,f.2

20.2.
2021
20.2.2.
20.2.3.
20.2.4.
20.25.
20.2.6.

a»® o0 oao
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20.3.
a.5,b.1,c.2,d. 4,e. 3

20.4.

a. 4, b. a0, c. com, d. em, e. com...de, f. na

21.1.
a.2,b.6,c.4,d.8,¢e.5,£7,g3,h. 1

21.2.
a. Ficou a, b. ficar com, c. ficou de, d. fica no, e. ficar
para, L. ficamos por, g. ficou por, h. ficar sem

21.3.

a. de, b. com, c. por, d. para, e. na

21.4.
a. fiquei com, b. ficou para, c. ficou de, d. fica no,

e. ficou por, L. ficou por, g. fiquei sem

21.5.
a.3,b.5,¢c.2,d.4,e6,£7,¢9,h.1,i.8

21.6.
216.1.
216.2.
2163.
216.4.
216.5.

as » 0 o

22.1.
a.2,b.6,c.1,d.4,e.5, .3

22.2.
22.21.
2222
2223
22.24.
2225.
22.26.

0o ® oA o

23.1.
a.4,b.2,c.6,d. 1,e.5,£8,g.3,h.7,i.9

23.2.
2321
2322
2323,
23.24.

o As o

PROPOSTAS DE SOLUCAO

23.2.5.
23.2.6.
23.27.
23.2.8.
23.2.9.

23.3.
a.3,b.2,c.4,d. 1,e.11,£7,8.9,h. 12,1. 8,j. 10,
k.5,1.13,m. 6

23.4.

a. Este texto estd todo riscado. Passa-o a limpo.

b. Sabes que o Jodo se portou mal. Ndo lhe passes a
mao pela cabega.

c. Vamos passar estes documentos a pente fino até
€ncontrarmos o erro.

oo m oAl

d. Estava tdo cansado que passei pelas brasas.
e. Durante a licenciatura, passei as passas do Algarve.
f. Nunca me passou pela cabega que ela fosse tua filha!

23.5.

a.a,b.de...em,c.de... para,d. pelo, e. por, f. no,
g. com, h. s0b, 1. sobre, j. sobre

241,
a.6,b.1,c.4,d. 2,e.3,£. 5

24.2.
24.2..
24.22.
24.23.
24.2.4.
24.2.5.
24.26.

24.3.
a.5,b.3,c.2,d. 4,e. 1

24.4.

a. na, b. com, c. a, d. no, e. s, f. aos, g. em / nos,
h. com, i. em

A o 0

25.1.
a.8,b.1,c.2,d.5e.4,£6,g7,h3

25.2.
25.2.1.
2522
2523
25.24.
25.25.
25.2.6.

A o o
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PROPOSTAS DE SOLUCAO

25.3.
2.9,b.12,¢.10,d. 7, e. 1,£ 11, 8, h. 2,1. 3,j. 5,
k.4,1. 13, m. 6, n. 14

26.1.

a. tem a haver, b. teve a ver com, c. Temos de, d. tem dedo
para, e. tem-te em, L. por, g. ter &, h. ter com, 1. teve por

26.2.

a. A minha dor de cabega tem a ver com a humidade
do ar.

b. Tens de beber muita dgua.

c. Fui passear. Quando dei conta, fui ter as Portas do
Cerco.

d. Fui ter com a Helena a Tianjin.
. Tive por mestre o Doutor Fernandes.

f. Vou mudar de casa, mas ainda tenho a haver o
dinheiro da caugao.

o

26.3.
a.7,b.1,c.3,d.5,e.2,£10,g. 8, h. 4,i. 6

26.4.
26.4.1.
26.4.2.
26.4.3.
26.4.4.
26.4.5.
26.4.6.

Do o® O

27.1.
a.2,b.4,c.3,d. 1,e.6,f.5

27.2.
27.2.1.
27.2.2.
27.2.3.
27.24.
27.2.5.
27.2.6.
27.2.7.

0B R o o R A

27.3.
a.4,b.5,¢c.3,d 1,e.2

274,

a. com, b. a, c. &, d. em, e. para

28.1.
a.2,b.5,¢c.1,d.3,e. 4

28.2.
28.2.1.
28.2.2.
28.2.3.
28.2.4.
28.2.5.
28.2.6.
28.27.

28.3.
a.6,b.5,¢c.3,d. 1,e.10,£. 7, g. 8, h. 4, 1. 11, j. 12,
k.9, 1.2

O oo QM 0

29.1.
a.8,b.6,c.5,d.2,e9,£7,84,h 1,i3,j. 10,k 11

29.2.
a. 11, b. 17, c. 10, d. 13, e. 3, f. 4, g. 14, h. 15,
i.9,7.12, k.16, 1.7, m. 1, n. 8, 0.6, p.5, q.2

29.3.
a.2,b.6,c.7,d.3,e.4,£ 1,85

29.4.
a.7,b.5c2,d3,e1,£6,g4

29.5.
a.2,b.4,c.6,d.7,¢e.5£3,¢g1

29.6.

a. estancar, b. surtir, c. galgar, d. cunbar, e. arreganbar,
f. fletir, g. arregalar, h. infundir, i. percorrer, j. contrair,
k. acalentar

a. prometer, b. insistir, c. reclamar, d. opinar, e. convidar,
f. negar, g. concordar, h. repetir, i. testemunbar,
j. rejeitar, k. tecer, 1. rogar, m. invocar, n. jurar

29.8.
a. disse, b. falar, c. contavas, d. conto, e. digo, {. dizer,
g. fala, h. fala, i. disseste, §. falar, k. dizia, 1. contar

29.9.
a. joga, b. jogar, c. pratiquei, d. pratico, e. jogar, f. joga,
g. joga, h. praticava, i. jogar, j. praticar

29.10.
dar-b,d, £, h, i,k n

Jazer-a,c, e, g j, 1, m
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29.11.

a. levarfusar, b. apanhar, c. tomar, d. pentear, e. fazer,
f. escovar, g. lavar, h. vestir, 1. usar/levar

29.12.

a. fazer, b. varrer, c. acender, d. abrir, e. ligar, f. por,
g. abrir, h. lavar, i. passar

29.13.

a. amassar, b. cozer, c. abrir, d. bater, e. derreter,

f. ferver, g. acender, h. ligar, i. fritar, j. grelhar
29.14.,

a. rodela, b. bagos, c. fatia, d. latas, e. filetes, f. pacote,
g. tiras, h. copo, i. pitada, j. colber, k. nacos

29.15.

c. curtos, d. encaracolados, e. escuros, g. fartos, k. lisos,
L. longos, m. louros, n. oleosos, o. pretos, q. secos

29.16.

a. branco, b. tinto, c. verdes, d. rosa, e. vermelpas

29.17.

a. encarnados, b. tinto, c. vermelho

29.18.

Ana - Queria uma garrafa de dgua, por favor.

Empregado - Fresca ou natural?

Ana - Fresca, por favor.

Pedro - Eu queria uma cerveja. Bem gelada, por favor.
Empregado - Trago jd. E s6 um momento...

Pedro - Obrigado.
29.19.

a. frescos, b. quente, c. frias / quente, d. morno, e. geladas

29.20.
a.1,b.5,c.3,d. 4,e.6,f. 2

29.21.

a. amplamente noticiados, b. totalmente falsas, c. profun-
damente grata, d. terrivelmente 6, e. extremamente rico,
£. perfeitamente possivel

29.22.

a. extremamente, b. absolutamente, c. profundamente,
d. perfeitamente, e. impecavelmente

29.23.

a. altamente, b. inteiramente, c. totalmente, d. extrema-
mente, e. absolutamente, f. extremamente, g. altamente,
h. rotalmente, i. perfeitamente, j. amplamente,

k. fortemente

29.24,
a.5,b.3,c.1,d.2,e.6,£9,g.4,h.10,i. 11, j. 12,
k.7,1.8

PROPOSTAS DE SOLUCAO
29.25.

. surda como uma porta

. magro como um espero

. mau como as cobras

. falsa como Judas

. clara como dgua
bébedo com um cacho

. como um abade

= mie S B =S N ¢ BN = DU 0 BN © S

. pesada como o chumbo

—-

. fresco como uma alface
. corada como um tomate

—-

a. largura, b. alargaram, c. largamente, d. larga
a. alegrar, b. alegria, c. alegremente, d. alegres

a. ansioso, b. anseia, c. ansiosamente, d. ansia

a. claramente, b. clarificar, c. claras, d. clareza

a. desejam, b. desejavel, c. desejo, d. desejavelmente
a. facilmente, b. facilidade, c. facilitou, d. facil

a. visivelmente, b. vistvel, c. ver, d. visio

. Gosto de viver em Macau.
. Aqui tenho uma vida tranquila.

. Estou vivo!

a0 oo

. Aconselho-te vivamente a aprender portugués.

. A Mariana ficou triste.
. Ela sentia uma tristeza profunda.

. A tua atitude entristeceu-me.

0 om0

. Estava a olhar tristemente para mim.

. Sinto-me feliz.
. A felicidade dela era contagiosa.

. Quero felicitar-te pelo teu prémio.

a0 oo

. Felizmente, ninguém se magoou.

31.1.

a. morado, b. chegado, c. ficado, d. preparado, e. bebido,
f. partido, g. lido, h. tido, 1. sido, j. dito, k. havido,

1. adormecido, m. aberto, n. feito, o. escrito, p. posto,

q. vindo, 1. visto, s. cansada, t. arrependidos, u. pago,

v. ganho, W. gastos, X. paga
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31.2.

a. suspendido, b. entregues, c. acendido, d. soltado,

e. mortas, {. expulsado, g. aceites, h. exprimido, i. soltos,
j. eleiro, k. imergido, \. extinto, m. secas, n. limpado,

0. sujeito, p. secado, q. limpas, . juntado, s. limpa

31.3.
a. Aberta a porta, todos entraram rapidamente.

b. Aceite o convite, o Joio comecou imediatamente a
trabalhar.

. Preso o cabelo, a Ana vestiu-se.

. Visto o filme, ele fez o jantar.

c
d
e. FEscrito o texto, o aluno entregou o exame.
f. Entregue o exame, ele saiu da sala.

2

. Impresso o livro, a editora comecou imediatamente a
publicitd-lo.
h. Eleito 0 novo governo, o pais recuperou da crise.
i. Acesa a lareira (por ela), todos se aqueceram.

j. Limpo o mato, come¢dmos a montar as tendas de
campismo.

31.4.

31.4.1. a. absorvido, b. absorvida, c. absorta

31.4.2.. a. completado, b. completadas, c. completa
31.4.3. a. confusa, b. confundido, c. confundidos, d. confisos
31.4.4. a. corrompido, b. corrompida

31.4.5. a. dispersado, b. dispersada, c. dispersas

31.4.6. a. enxugado, b. enxugado, c. enxuta

31.4.7. a. fixado, b. fixado, c. fixado, d. fixado, e. fixo
31.4.8. a. isentado, b. isentos, c. isentos

31.4.9. a. libertado, b. libertados, c. libertos

31.4.10. a. manifestado, b. manifestada

31.4.11. a. omitido, b. omitidos, c. omissas

31.4.12. a. rompido, b. rompido, c. rotas

31.4.13. a. submetido, b. submetido(a)

31.4.14. a. surpreendido, b. surpreendido(a), c. surpreen-
dido, d. surpreso (surpreendido)

31.5.

31.5.1. a. correta, b. corrigido, c. corrigida, d. correta,

e. corrigidos, f. corretos

31.5.2. a. descalgado, b. descalca, c. descalpada, d. descalo,
e. descalgos

31.5.3. a. cheio, b. enchido, c. cheia, d. cheio

31.5.4. a. fartado, b. farto, c. farta

31.5.5. a. murchado, b. murchas

31.5.6. a. suspeitado, b. suspeito, c. suspeita, d. suspeitos

31.6.

31.6.1. a. empregado, b. empregadolempregue, c. empregues
31.6.2. a. envolvida, b. envolta

31.6.2. a. imprimido, b. imprimido, c. imprimido,

d. impresso

32.1.

a. irritante, b. irritado, c. frustrado, d. frustrante,

e. provocante, f. gritante, g. absorvente, h. requerido,
i. timbrado, j. registada, k. angustiante, |. angustiado,
m. dominado, n. dominante, o. chocado, p. chocantes

32.2.

a. fascinante / excitante
b. eficiente / importante
c. sucedidas / determinadas / determinante
d. marcado / marcante
e. agitados / merecidos
t. impressionante

g. assinada / assinante
h. ascendente

i. crescido

j. congelados

k. anticongelante

1. animado / brilhante

33.1.

a. Bom, b. bem, c. bem, d. boa, e. boa, f. bem, g. bem,
h. bem, i. bom, j. boa, k. bom, 1. bem, m. bem, n. bem,
0. bem, p. bom, q. bom

33.2.

a. mal, b. mal, c. mal, d. md, e. mau, £. mau, g. mal,
h. mal, i. md, j. maw, k. mal, . md, m. mau

34.1.

a. O chd ¢ uma erva aromadtica.

b. Beber chd ¢ uma antiga tradicdo chinesa (ou tradicao

chinesa antiga)

E uma caracteristica indissoci4vel da cultura chinesa.

d. Muito popular na China e no Japio, o chd verde co-
megou a ser consumido com maior frequéncia no
Ocidente.

e. O chd é consumido diariamente por cerca de 84% da
populagio britanica.

f. Por influéncia de D. Catarina de Braganca, o chd tor-
nou-se uma bebida social em Inglaterra.

g. Os holandeses importavam e vendiam o chd a um pre-
¢o muito alto.

h. O chd produzido nos Acores é de excelente qualidade.

i. Eu gosto de chd preto.

j. Para muitas pessoas, colocar agticar no chd é um per-
feito disparate.

o
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34.2.

A histdria do cha

Conta-se que, no ano de 2.737 a.C., um imperador
chinés chamado Shen Nung ferveu as folhas secas de
uma planta desconhecida (ou desconhecida planta)
em um pouco de dgua, alcancando um resultado ma-
ravilhoso (ou maravilhoso resultado). Assim nasceu
o chd e 0 consumo da nova bebida popularizou-se e
conquistou a popula¢io de toda a Grande China.

www.chabeneficios.com.br (texto adaptado)

34.3.

H4 bem pouco tempo a China era um pais rural.
Muitas das aldeias e vilas foram deixadas pelos seus ha-
bitantes, que partiram em busca das grandes cidades.
Nas tltimas décadas, a China deixou para trds muita da
sua ruralidade e transformou-se numa das nag6es mais
industrializadas do mundo. Hoje, imagens de Pequim,
Xangai, Tianjin ou Guangzhou chegam a todo 0 mundo como
provas da grandiosidade chinesa: edificios gigantescos
(ou gigantescos edificios), metrépoles modernas.

http://greensavers.sapo.pt (texto adaptado)

Era, com certeza, uma situagio urgente, pois o Paulo
voltou de imediato a Portugal.

Ele viaja com frequéncia, mas nunca tinha sido
obrigado a regressar tio repentinamente. De facto,
era a primeira vez que tal acontecia. Felizmente, tudo
correu bem e ele pode assistir ao nascimento do seu
primeiro filho.

a.7,b.4,c.5d.3,e8 15, 17,h.12,i.6,]. 2,
k.16,1.9,m. 10, n. 14,0. 1, p. 11, q. 13

a. com interesse, b. com cautela, c. com paixdo, d. com
método, e. com energia, f. com rapidez, g. com clareza,
h. com certeza, 1. sem diivida, . com eféiro, k. com facilidade,
L. com urgéncia

a. muitos, b. muito, c. muitas, d. muita, e. muito,
f. muito, g. muito, h. Muitas, i. muito, j. muita,
k. Muito, . muitos, m. Muitas, n. muito / Muitos

a. pouco, b. pouco, c. pouco, d. poucos, e. pouca, f. pouca,
g. pouco, h. poucas, i. poucos, j. pouco, k. poucas, 1. pouca,
m. pouco

Esta universidade ¢ muito antiga e tem muita procu-
ra. Nas ruas veem-se muitos alunos estrangeiros, de
muitas nacionalidades diferentes.

Senti muita responsabilidade quando escolhi o meu
curso. E que hd muitos cursos por onde escolher, mas
poucos com boa saida profissional.

Até hd pouco tempo, nio sabia se poderia continuar

a estudar, pois tinha poucas esperancas em obter uma
bolsa de estudos. Sem ela, eu nunca poderia estar aqui.

37.1.
a. 18,b.26,c. 2,d. 1143, e. 30, f. 4, g. 641

37.2.

a. cinco, b. doze, c. trezentos e vinte e um, d. mil
novecentos e setenta e quatro, e. quatro mil e duzentos,
t. quinhentos e quarenta e trés mil, g. um milhdo e
duzentos mil

37.3.

a. uma, b. quinhentas, c. dois, d. vinte e duas, e. seiscen-
tas, £. vinte e um, g. Trés

37.4.

a. mil e quinhentos, b. mil e quinhentos e cinquenta ¢
sete, c. mil novecentos e setenta e seis, d. mil novecentos e
noventa e nove, e. dois mil, f. dois mil e dezasseis

37.5.
a. 1.0, b. 7.0 c. 3.2d.112.0,e. 10.0

37.6.

a. décimo segundo, b. trigésimo quarto, c. milésima,
d. centésimo nonagésimo sexto, e. oitavo

37.7.
a IIL b. V, c. X, d. VI, e. XXXIII, f. IX, g. XVI

37.8.

a. oitavo, b. dezoito, c. vinte, d. terceiro, e. sexto, f. nono,
g. vinte e um, h. sete

37.9.

a. cento e trinta e quatro, b. terceira, c. quarto, d. seis,
e. treze, f. sete, g. sétimo, h. quarenta e trés

37.10.

a. triplo, b. quddruplo, c. dobro, d. meio, e. meia,
f. quarto, g. terco, h. meio, i. metade, j. quartos,
k. guarteto

37.11.

a. trio, b. meia dizia, c. década, d. centena, e. quinzena,
£. milbares, g. dezena, h. dueto
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37.12.
a. fala/falam, b. chegam, c. trabalba, d. tém, e. ¢

| Ficha 38 |

a. curriculum vitae, b. habeas corpus, c. modus faciends,
d. persona non grata, e. statu quo, f. in memoriam,
g. mutatis mutandis

38.2.

P.S. - Post scriptum

N.B. - Nota bene

etc. - et cetera ou et caetera
e.g. - exempli gratia

ie. - id est

v.g. - verbi gratia

VS. - versus

38.3.
a.2,b.1,c.4,d. 3

38.4.

a. ipsis verbis, b. ab initio, c. a priori, d. a posteriori,
e. stricto sensu, £. lato sensu, g. grosso modo

38.5.

a. sine qua non, b. alter ego, c. ad hoc, d. ad nauseam,
e. sui generis, f. ego, g. ad libitum

38.6.

a. quorum, b. per capita, c. sine die, d. superavit,

e. deficit, L. ratio, g. pro forma
38.7.

a. in loco, b. in vitro, c. ex libris, d. numerus clausus,
e. fac-simile, £. mea culpa, g. media, h. intra muros,
i. corpus

PS.1.

a. S6 canto em portugués.

o

. Ponha essa caixa ali no canto da sala.

. Aquele médico receita poucos medicamentos.

o o

. Preciso de apresentar a receita médica na farmadcia.
Gosto de passear na serra.

Precisas ClC usar uma ser7a4 mais pequena.

=@ ™o

. Ele estd sio e salvo.

. Os alunos chineses sio muito estudiosos.

—-

. Amanha comegam as festas de Sdo Jodo.

—-

O meu pai serra toda a lenha com a mesma medida.

PS.2.
a.Abh, b. Hd, c.a, d. a, e.a, f hd
PS.3.
a. Ouve, b. houve, c. ouve, d. Houve
PS.4.

a. sem, b. cem, c. ruido, d. roido, e. vés, . vez, g. nds,
h. noz

PS.5.
a. critica, b. critica, c. habito, d. hdbito, e. fabrica,

f. fibrica
PS.6.

a. cria, b. Lé-mos, c. rio, d. pats, e. pér, f. jogaram,
g. cumprimento, h. dispensa, i. secgdo, j. trdfego, k. via-
¢do, 1. imergir, m. vestidrio, n. ri-se, o. des¢a, p. afinal

PS.7.

a. alusdo, b. ilusio, c. deferir, d. diferir, e. eminente,
f. iminente, g. fruir, h. fluir, i. imigrantes, j. emigrantes,
k. infragdo, 1. inflacdo, m. retificar, n. ratificar

PS.8.
a.3,b.2,c.4,d.6,e.5£10,g.7,h.9,i.8,j. 1

PS.9o.
a.1,b.8,c.2,d.6,e.10,£3,¢g.5,h. 4,1.7,j.9

PS.10.
a.4,b.12,c.10,d.2,e.1,£. 6,g. 11, h. 8,1. 5,j. 9,
k.3,1.7

PS.T11.
a.3,b.4,c.7,d.6,e.9,£2,¢ 8 h. 1,i 10,j. 5,
k.12,1. 11

PS.12.

a. idénticos, b. fenomenais, c. ancestrais, d. essencial,
e. escuras, . amdveis, g. pensar, h. reproduzir

PS.13.
a. dificultar, b. cru, c. desliga, d. falso, e. amargo,

f. noite, g. vivo, h. esvaziam

PS.14.
1.¢,2.3,3.d,4.b,5.¢,6.d

PS.15.

a. aceitar, b. paladar, c. pensar, d. evento, e. entusias-
mante, £. revelar, g. solucionar

PS.16.

a. excelente (ou dtimo) ... cheio, b. felizmente ...
terminou cedo, c. entrada, d. permitida ... conbecidas,
e. satres, L. inseguros, g. calada, h. dteis, 1. revelar a
verdade, j. parar
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PS.17.
a.5,b.3,c.4,d.6,e.1,f 2

PS.18.
a.4,b.3,c.1,d. 2,e.5

PS.19.
a.3,b.2,c.4,d.5,e. 1

PS.19.1
d

PS.20.
a.4,b.1,c.2,d.5,e.6,f. 3

PS.20.1.
l1.¢c,2.2,3.b

PS.21.

a. fazer, b. arrumar, c. marcar, d. reservar, e. lavar,
f. vir, g. trazer

PS.22.

a. levar, b. fazer, c. por, d. ir, e. falar... aparecer

PS.23.

jogar: damas, futebol, gamao, hdquei, poquer, xadrez
praticar: atletismo, esgrima, esqui, hipismo, natagio

PS.24.
dar: 2,3,5,6,7,8,9,11,12,13, 14
fazer: 1,4, 10, 12,13, 15,16, 17, 18

PS.25.
a.7,b.9,c.6,d.8,e.1,£3,g.5,h.4,i.2

PS.26.
a.2,b.3,c.1,d 4,e.7,£6,g.5h. 8

PS.27.
a.3,b.8,c.7,d.10,e.5,£.4,g.1,h. 6,1. 2,j. 9

PS.28.
a.9,b.1,c.5,d.3,e.6,£.7,2.8 h.4,i.2

PS.29.
a.4,b.5c3,d.6,e.7,£1,g.8h.2

PS.29.1.

a. extremamente ocupado, b. totalmente diferente,

c. amplamente divulgado, d. perfeitamente adaprado,
e. altamente improvdvel, f. fortemente pressionado,

g. profundamente triste, h. absolutamente essencial

PS.30.
a.4,b.7,c.6,d.11,e.5,£.13,¢.2,h. 12,1. 8,j. 1,
k.15,1.9, m. 14, n. 3, 0. 10

PS.31.

a. indicar, b. declarar, c. partilhar, d. divulgar, e. disseminar,

PROPOSTAS DE SOLUCAO

f. notificar, g. dar, h. reportar, i. manifestar, j. protestar,
k. pronunciar

PS.32.
a.9,b.12,c.7,d. 2,e.1,£. 13,g.4,h. 5,1. 6, . 8,
k.3,1.11, m. 10

PS.32.1.

a. teimosa como wma mula, b. magro como um palito,

c. feroz como um ledo, d. treme como varas verdes,

e. como cdo e gato, £. lento como uma lesma, g. olhar de
dguialfalcio, h. um anjo, i. uma luva, j. amargo como o fel

PS.33.

a. utilizar, b. utilidade, c. util

PS.34.

a. enriquecer, b. rico, c. riqueza, d. ricamente

PS.35.

a. simplicidade, b. simplesmente, c. simplificar, d. simples

PS.36.

a. adiar, b. dia, c. didrio, d. diariamente

PS.37.

a. endurecer, b. dureza, c. duro, d. duramente

PS.38.

a. entregado, b. sujeitado, c. acesa, d. acesos, e. soltos,

t. soltado, g. soltos, h. matado, i. morrido, j. morto,

k. expulsa, 1. aceitado, m. expressas, n. elegido, o. imerso,
p- extinguido, q. extinto, 1. secado, s. secas, t. secas,

u. suspensas, v. suspendido

PS.39.

a. intrigante, b. intrigado, c. motivada, d. motivante,
e. empolgante, f. empolgado, g. emocionada, h. emocio-
nante, 1. hidratante, j. hidratada

PS.40.

a. boas, b. bons, c. bem, d. bem, e. bons, {. bom, g. boas,
h. Boa

PS.41.

a. mal, b. mau, c. mds, d. mal, e. maus, f. md, g. mal,
h. mau

PS.42.

Algumas das praias mais bonitas do mundo estao no
Algarve. Trata-se de um vasto patriménio natural,
que d4 uma étima imagem do turismo em Portugal.
Praias lindissimas para todos os gostos. Praias de
diferentes formas e tamanhos, banhadas por 4guas
limpidas. Irresistivel também ¢é o clima ameno que
aqui se vive ao longo de todo o ano.

As praias do Algarve constituem, assim, a escolha
ideal para umas férias inesqueciveis. Esta regido no
sul de Portugal oferece ainda um riquissimo patrimé-
nio cultural que vale a pena visitar.
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PS.43. PS.51.

a.3,b.7,c.4,d.5,e.6,f1,g2 a.7,b.6,c.4,d.2,e.3,£5,¢g.1
PS.44. PS.52.
Almogo em familia a.3,b.2,c.4,d.8,e.7,£5¢9,h 1,i.6

No dia de aniversdrio da avd, a familia reuniu-se para
almocar e divertimo-nos muito.

Quando chegdmos, fomos dar um beijinho 4 avé. Ela
j4 tem pouca forca nas maos, mas os seus olhos trans-
mitem-me sempre muita felicidade e muita paz.

J4 14 estavam quase todos. Muitos tinham vindo no
dia anterior. O primeiro a abracar-me foi o tio Fer-
nando, sempre muito alegre. Eu gosto muito do tio
Fernando: ele é muito animado e estd sempre a contar
anedotas. Depois foi a tia Marta, que ¢ muito bonita,
a tia Emilia, que fala pouco, quase nada, e 0 meu
primo Tiago, que eu nio via hd muito tempo porque
ele mora muito longe. O Tiago ¢ mais velho do que
eu, mas pouco.

Passados alguns minutos, fomos para a mesa. Estava
j4 com muita fome. Em cima da mesa havia muitos
pratos, muitas colheres, muitos garfos e muitas facas,
que eu nio sabia para que serviam.

No final, cantdmos os parabéns 2 avé. Espero que

ela ainda tenha muitos anos de vida. S6 tenho pena
de passar tdo pouco tempo com ela. Como vivemos
longe, em Macau, temos poucas oportunidades de
estarmos juntos.

PS.45.
a.2,b. 12, c. 60, d. 1856, e. 10.°, f. 23.2, g. 100.2,
h. 100, i. 25.0

PS.46.

. dezoito valores e duas décimas

. setenta e um quilos e quatrocentos gramas

. cento e cinquenta e quatro litros e meio

. trinta e nove graus

. dois segundos e quarenta centésimos

cinquenta e dois quilo’metros e setecentos metros

SO a0 o

PS.47.

a. 97.°/100.°

b. 1/32.2/XX/ 1908

c.11/33.2/1910/5
d. XXI/XIII / 1276

PS.48.

a. duas, b. um quarto, c. meio dia e meia, d. trés litros e
meio, e. duzentas e trinta, {. sexta, g. seis

PS.49.
a.2,b.1,c.3,d.7,e.6,f4,g.5

PS.50.
a.3,b.1,c.6,d.2,e.5,f. 4
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Expressaes idiomdticas com
Expressaes idiomdticas com
Ter + preposicéo

Expressaes idiomdticas com
Expressaes idiomdticas com *
Adjetivos que indicam tempe
Comparagoes

Exercicio 34.2.

Exercicio 34.3.

Numerais cardinais

Numerais ordinais

abrir’
andar”
apanhar”

bater”

chegar”

‘dar”
“deixar”
“fazer”

“fechar”

“ficar”

“passar”

“pegar’
061"

“ter”

tomar’

ratura

Numerais mu|’rip|icoﬁvos, fraciondrios e coletivos

Expressaes latinas
Exercicio 38.4.
Exercicio 38.5.
Exercicio 38.6.
Exercicio 38.7.
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As 38 fichas de trabalho que compdem este livro abordam tépicos que levantam
problemas aos aprendentes no ato de interpretar ou produzir textos em portu-
gués, nomeadamente a variacdo de significado (polissemia), a variacao dos verbos
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as solidariedades lexicais e o uso de expressdes idiomaticas.
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